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3 Die Testimonien

VERZEICHNIS DER ZITIERTEN TEXTAUSGABEN

Acta Sanctorum Novembris collecta, digesta, illustrata ab
H. Delehaye et P. Peeters. IV (Bruxelles 1925).

Anecdota Graeca. E codicibus manuscriptis bibliothe-
carum Oxoniensium descripsit J. A. Cramer. 11 (Oxford
1835).

Apollonii Rhodii Argonautica. Recognovit brevique ad-
notatione critica instruxit Hermann Frinkel (Oxford
1961).

Apollonios de Rhodes, Argonautique. Texte établi et com-
mentée par F.Vian et traduit par E. Delage (Paris
1980).

Apollonii Sophistae Lexicon Homericum. Ex recensione
Immanuelis Bekkeri (Berlin 1833. Nachdr. Hildesheim
1967).

Artium Scriptores Minores. Cledonius, Pompeius, luli-
anus, Excerpta ex commentariis in Donatum, Consen-
tius, Phocas, Eutyches, Augustinus, Palaemon, Asper,
De nomine et pronomine, De dubiis nominibus, Mac-
robii excerpta. Ex recensione Henrici Keilii. Gramma-
tici Latini. V (Leipzig 1868. Nachdr. Hildesheim 1961).

Cristoforo Buondelmonti, Descriptio insule Crete et Liber
Insularum, cap. XI: Creta. Edition critique par Marie-
Anne van Spitael (Herakleion 1981).

Callimachus. Edidit Rudolfus Pfeiffer. I. Fragmenta. 1I.
Hymni et epigrammata (Oxford 1949 —1951).

P. Chidiroglou, Zvpfoln eig trjv iotogiav g Tovgrongatiog
év Koty 'En 100 dvexdotov wuddinos ThG HOVAS
Kagdrwtisone Mediddoc, KretChron 19,1965, 183 — 221.

Constantini Porphyrogeniti Imperatoris De cerimoniis au-
lae Byzantinae libri duo. Ex recensione lo. Iac. Reiskii.
Corpus Scriptorum Historiae Byzantinae (Bonn 1829).

Diodori Bibliotheca Historica. Ex recensione et cum anno-
tationibus Ludovici Dindorfii (Leipzig 1866 — 1868).

Diodori Bibliotheca Historica. II. Recognovit Fridericus
Vogel (Leipzig 1890).

Diodorus of Sicily. With an English Translation by
C.H. Oldfather (London 1961).

Draconis Stratonicensis liber de metris poeticis. loannis
Tzetzae exegesis in Homeri Iliadem. Primum edidit et
indices addidit Godofredus Hermannus (Leipzig 1812).

En-Nuguairi, Historia de los musulmanos de Espana y
Africa. Texto arabe y traduccion espafiola por M. Ga-
spar Remiro (Granada 1917 —19).

Eustathii Archiepiscopi Thessalonicensis Commentarii ad
Homeri Odysseam ad fidem exempli Romani editi. 11
(Leipzig 1826. Nachdr. Hildesheim 1960).

Geographi Graeci Minores. E codicibus recognovit prole-
gomenis annotatione, indicibus instruxit, tabulis aeri
incisis illustravit Carolus Miillerus. II (Paris 1861).

Herodianus, 'Enitous tic xaJolinfic ngospdiag. Recogno-
vit Mauricius Schmidt (Jena 1860).

Herodiani Technici Reliquiae. Collegit, disposuit, emenda-
vit, explicavit, praefatus est Augustus Lentz. Gramma-
tici Graeci. Partis tertiae volumen I, tomus 1 (Leipzig
1867. Nachdruck Hildesheim 1965).

Hesychii Alexandrini Lexicon. Recensuit et emendavit
Kurt Latte. I (Kopenhagen 1953).

Homeri Opera. Recognovit brevique adnotatione critica
instruxit Thomas W. Allen. IV Odysseae libros XIII —
XXIV continens. Editio altera (Oxford 1919).

loannis Zonarae epitomae historiarum libri XVIIIL. Ex re-
censione Mauricii Pinderi. Corpus Scriptorum Histo-
riae Byzantinae (Bonn 1897).

Iohannis Zonarae Lexicon. Ex tribus codicibus manuscrip-
tis nunc primum edidit, observationibus illustravit et
indicibus instruxit Iohannes Augustus Tittmann (Leip-
zig 1808).

Ioannis Caminatae de expugnatione Thessalonicae. Recen-
suit Gertrudis Bohlig. Corpus Fontium Historiae
Byzantinae IV (Berlin-New York 1973).

loannis Scylitzae synopsis historiarum. Recensuit loannes
Thurn. Corpus Fontium Historiae Byzantinae V (Ber-
lin-New York 1973).

Iosephi Genesii Regum libri quattuor. Recensuerunt A.
Lesmueller-Werner et 1. Thurn, Corpus Fontium Histo-
riac Byzantinae XIV (Berlin-New York 1978).

O. Lampsidis, Hagaidayy tic froyexpias Ay. AJavaaiov
106 ‘ASwvitov, Byzantina 6, 1974, 285 —319.

Laurentii de Monacis Chronicon de rebus Venetis ab urbe
condita ad annum MCCCLIV. Edidit F1. Cornelius (Ve-
nedig 1758).

Leonis Diaconi Caloensis historiae libri decem et liber
de velitatione bellica Nicephori Augusti. Ex recensione
Caroli Benedicti Hasii. Corpus Scriptorum Historiae
Byzantinae (Bonn 1828).
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R. Morozzo della Rocca, Benvenuto de Brixano. Notaio
in Candia 1301 — 1302 (Venedig 1950).

Nicandrea Theriaca et Alexipharmaca. Recensuit et eman-
davit, fragmenta collegit, commentationes addidit Otto
Schneider. Accedunt Scholia in Theriaca ex recensione
Henrici Keil. Scholia in Alexipharmaca ex recognitione
Bussemakeri et R. Bentlei emendationes partim ineditae
(Leipzig 1856).

Nonni Panopolitani Dionysiaca. Recognovit Rudolphus
Keydell (Berlin 1959).

M. G. Parlamas, T6 ruegoioyiov to6 Kwvatavrivov Kolven
ano v Kgited, KretChron 1, 1947, 173 —200. 333 —
376. 581 —615.

Pausaniae Graeciae Descriptio. I, libri I —1V. Edidit Maria
Helena Rocha-Pereira (Leipzig 1973).

Photii Patriarchae Lexicon. Edidit Christos Theodoridis.
I (Berlin-New York 1982).

Rufus d’Ephése, (Euvres. Texte collationné sur les ma-
nuscrits, traduit pour la premiére fois en frangais, avec
une introduction. Publication commencée par Ch. Da-
remberg, continuée et terminée par Ch. Emile Ruelle
(Paris 1879. Nachdr. Amsterdam 1963).

Scholia Graeca in Homeri Odysseam. Ex codicibus aucta
ct emendata edidit Gulielmus Dindorfius (Leipzig 1855.
Nachdr. Amsterdam 1962).

P. Schreiner, Die byzantinischen Kleinchroniken. 1. Cor-
pus Fontium Historiae Byzantinae XII 1 (Wien 1975).

S. Spanakis, Mvnyuseio tijc Kentiufjc iotogiog (Herakleion
1940 —1969).

S. Spanakis, ’Avéxdotog wnataioyog tdév 100 mnéiewv g
Ko, KretChron 11, 1957, 277 —301.

N. Stavrinidis, Meta@gdoeis TovguindV Eyyea@wy dpogdv-
twv &g v ietogiav tg Kentne (Herakleion 1975
1985).

Stephani Byzantii Ethnicorum quae supersunt. Ex recen-
sione Augusti Meinekii (Berlin 1869).

Strabon, Géographie, tome VII (livte X). Texte établi
et traduit par Frangois Lassere (Paris 1971).

Suidae Lexicon. Edidit Ada Adler. Pars I (Leipzig 1928).

G.L.Fr. Tafel — G.M. Thomas, Urkunden zur ilteren
Handels- und Staatsgeschichte der Republik Venedig.
Fontes Rerum Austriacarum II113.2 (Wien 1856.
Nachdr. Amsterdam 1964).

Theodosii Diaconi de Creta capta. Edidit Hugo Criscuolo
(Leipzig 1979).

Theophanes Continuatus, loannes Cameniata, Symeon
Magister, Georgius Monachus. Ex recognitione Imma-
nuelis Bekkeri. Corpus Scriptorum Historiae Byzanti-
nae (Bonn 1838). -

3.1 DIREKTE ZEUGNISSE
VON HOMER BIS ZUR EROBERUNG KRETAS DURCH DIE TURKEN

T1. Homeri Odyssea 19,186 ss. Allen (2. Hilfte des 8. Jhs.).

Kuai yog 1ov Kontnvde notnyayev ic avéuoio,
iéuevov Tooinvde naganidylaco Maleidv
otfjoe 0’ v Auvie®, 631 t¢ ondog EiierSving,

&v A1péov yademoiot, uoyic & vraivlev déilag.

190 avtina & Toouevijo petadlo dotvd AveAIwv.

T2. Callimachi Hymnus in Jovem 142 ss. Pfeiffer (Anfang des 3. Jhs.)128,

Ebte Oevag anéleinev éni Kvwooio pégovoa,

Zeb nateg, 1 Nouon oe (Oevai &’ Eoav éyyvdt Kvweaob),
TOVTANI TOL TLECE, OATUOV, AT GUQEALOC EvIev ExEivo
45 Oupaiiov peténerta nédov watéovor Kédwveg.

T3. Id. Hymnus in Dianam III 15 ss. Pfeiffer.

Artemis bittet ihren Vater:

15 A05 3¢ poi du@imorovg Auvieidog einoot voupag,
af Te poi Evogouidag te wal OnTOTE UNRETI AVYROG
unt’ Elapovg Batioiut, $oovc wvvag e xouéoiev.

128 C. Meillier, Callimaque et son temps. Recherches sur la carriére et la condition d’un écrivain 2 'époque des premiers Lagides

(1979) 76 £f.
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T4, O.c. 162 ss. Pfeiffer.

Toi & Auviciadeg puév vmo {ebyingr AvSeioog
Yryovoy nepddag, nogo 66 a1l TovAv véueadou
Hong éw. Aeiudvos aunaaueval gogéonaiv

165 Owv3oov toimétniov, 6 wai A1og innor Edovarv
v xail yovoeioag vmoAnvidos EnAnoavto
toatoc, dpQ’ gAdporot motov Jvudguevov ein.

T5. Id. Iambus XII, fr. 202,1 ss. Pfeiffer.

Aotept Kontaiov Auvieod nédov
1 1 At
tipin [

1—3 P. Oxy. 2218,1 —6. 1=Dieg. ix 25. 2 # t¢ diuz[vvvaiov dugéneic dgog] Pfeiffer.

]
]

T6. Apollonii Rhodii Argonautica III 876 ss. Frankel (Mitte des 3. Jhs.)!%.

Medea wird mit Artemis verglichen:
Ofiy 64, Magoiov év Géaot ITagIevioro
1€ wal Auvieoio Aoeaoauévy motapoio,
yovaeioig Antwic €@’ dopuactv Eotnvin
Oneinic wepddeoai d1eEeldnar woimvag,

880 ™MA6Iev dvtidmoa moivrvicov Exatoupng
1ff & duo voppar Erovion duogfades, ai pév dn’ avthg
ayoduevar wnyiic Auviaides, ai 6€ Aimoboui
dAoexn wai onomiag ToAvTidonag, dupl 68 fpeg
woln3u@ caivovov vrotgouéovtes ioboay-

885 ¢ aiy’ éoaedovto 61’ daTE0G, Al 08 Aaol
einov digvdpevol faai1Anidog OppaTo KOLENS.

882 Auvicidec Frinkel; Auvioidoc Vian, cod. Guelferbytanus Aug., cod. Parisinus Gr. 2729.

T7. Diodorus Siculus V 70,2—4, vol. I1, p. 98,15 ss. Vogel (2. Hilfte des 1. Jhs.).

2. Aiémeo 1ov pév Kodvov ta yevvaueve mordia migovanis deoaviferv, v 06 Péav dyavaxtioacay, %ol
prj Svvauévyy petadeivo Ty mooaigeoty TavéQog, Tov Aix Texodaay £v T npooayogevouéuy Aivty ' widfou
wai Sodvar AaSoq toic Kobonov éxdeéyar 1oic natornodor minaiov govg tijs Tong. toitovg & dmevéyravtag
&ic 11 dvtpov mapgadodvar Talc NOU@aic, TaganeAEvoauévovg Ty Taooy gmipéigiov avtob motgiodai. 3. avtar
08 péh1 xai ydAa picyovear 16 moudiov E3geyav wai g aiyog thic dvoualopEvng AuaiSeiog tov pootov
gic Stoogrv mapeiyovio. onueia 06 mOAAL uéygr Tod VOV Sauéverv TG yevésews xal S10TQ0QAS TOD
9c00 tobTOL AT THY Vijoov. 4. pegouévov uév yog vmo tdv Koventwv abtod vimiov gaciv dmomeceiv
10V SuQAAdY Tl TOV mMoTaUOY TOV xadobuevov Toitwva, uai 6 xweiov & T00T0 KAJIEQWIEY oo TOD
10te gupPavioc Op@aidy meooayogevdivar nai 10 negineipevoy nediov dpoiwg Oppdiciov. watd 6 v
Tonv, &v 1 cuvéPn teapivar tov Yeév, 16 te dvigov &v @ Ty Slutay eiye xadiégwrar wal ol megl avTo
ABIUGVES Opoimg AveivTan Tegl THY AUQOQEEINY OVTES.

1 Dindorf; {16y) Vogel, Oldfather.

12 Die Quelle des Apollonios war wahrscheinlich Kallimachos (T3—5): s. F. Bornmana, Callimachi hymnus in Dianam. Introdu-

zione, testo critico e commento (1968) 13.
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T8. Strabonis Geographica X 4,7—8, vol. VII, p. 87,19 ss. Lasserre (spites 1. Jh.).

Exer & émiveiov 10 Hodnieiov 1) Kvwoeodg. 8. Mivw 66 ooy émiveip yonoasSar 1@ Auvics®, 6mov
70 1fic Eiie18viag icgov. Exaieito 6é Kvwooos Kaigatos ngoteQov, SHMVOUOG T() TAQAQQEOVTL TOTANUD.
T9. Apollonii Sophistae Lexicon Homericum s.v. Auviga, p. 29, 32 Bekker (1./2. Jh. n.Chr.).
Apvieo@. Auvieaog tonog nai motaucs s Kenne.

T10. Rufi Ephesii de corporis humani appellationibus 229, p. 166,12 ss. Daremberg — Ruelle (1./
2. Jh. n.Chr.).

To 6¢ Poépoc megiéyetar y1tdoL, TG uév Aent@ wol palon@ duviov avtov EumedonAfic nalel éviedJev,

pot dowet, wai 1 EieiQvia Auvidg énwvopaotal, pdiiov neg f dno tob év Koty Apévos.

T11. Dionysius Periegeta 498 s. Miiller (1. Hilfte des 2. Jhs. n.Chr.).

K}

HoAlai & Apvieoio Pogeiotegar 6gowvtal,
Aiyidd v’ 116 KoInga Kalabgia te tonyeia.

T12. Herodiani Technici de prosodia catholica IV, vol. HHLLI, p. 102,3 ss. Lentz (Mitte des 2. Jhs.
n.Chr.).
3s. Ta eic -01c omo uéAioviog yivoueve #i dno OevtéQod MEOGMOTOL TOU TAINTINOD TOQUUEIUEVOD

Bogbvoviar ... 9 Ta uévror nogdvopa yaigover tff 6&eiy, ... 16s. "Auviaic, véupour Auvicides ...

T13. O.c. IX, p. 213,4 ss. Lentz.

4s. To gic -ooc Unepdiobiiafa Exovia v med télovg aviiafniv eic -1 éutetauévov Ayovaay 6lbvetar ...
8s. ’Auvioog, motouos Kontng.

T14. O.c. XII, p. 329,12 ss. Lentz.

Ta gic -vn S1obiiafa 1@ -&¢ magalnyoueva wal Pogbvetar wal o6lbvetar. Pagvvetar to évn, 6lvvetar 10
Ocevai, moiic Konne, tiveg 0 Agnadiog.

T15. O.c. XIII, p. 362,10 ss. Lentz.

10 Ta d1a tob -Atov vmép teeic aviiafdc moomagoliverou, ... 18s. ‘Oupaltiov, tomoc Kentng minciov
@evirv nai Kvweoob. Eoti nail Octtadiog.

T16. Id. de orthographia, vol. IILII, p. 449,14 s. Lentz.

Ta eic -100G Umég 6vo oviiafac 6Evtova nai Pagbrove did tob -1 yoapetal, Knoioog, Tiieog, Kedgioog,
Auiedg, Auviaog ...

T17. O.c., p. 449,18 s. Lentz.

Td d1d T0D -100¢ éni motaudv dEvvetal nal d1d Tob -1 yeagetar TAiooc, Kneioog, Auviadg.

T18. O.c., p. 475,1 ss. Lentz.

Auvicog 6 motouog S1a 1oV -1 yea@ETal. TO yoQ €ic -100G ToI6VAAafo €M motaudy Sid TOD -1 yedpeTal
ofov Auvieoc, Kneieog, Tiieog.
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T19. Pausaniae Graeciae descriptio I 18,5, vol. I, p. 38,32 ss. Rocha-Pereira (2. Hilfte des 2. Jhs.
n.Chr.).

Koftes 8¢ yioas i Kvwoaiog &v Apviodi vevéaQat vopilovorv EiieiJvioy nal noida Hoog eivai.

T20. Rufi Festi Avieni Descriptio orbis terrae 666 ss. Miiller (Mitte des 4. Jhs. n.Chr.).

Plurima praeterea consurgunt gurgite saxa,

quae protentus aquas Achelous pulcher oberrat.

Amnisusque dehinc alias circumfluit unda,

quae tamen in borean vergunt magis: Aegila parva
670 et procera caput turgescunt pulchra Cythera;

eminet hic etiam saxosa Calauria juxta.

T21. Aurelii Augustini Regulae, vol. V, p. 506, 18 ss. Keil (4. Jh. n.Chr.).

Nunc dicendum de nominibus quae aut numeri sunt tantum singularis aut numeri tantum pluralis.
in masculino tantum pluralia, ut cancelli manes penates; in feminino tantum pluralia, ut thermae
exequiae insidiae divitiae nundinae kalendae; item in nominibus civitatum, Amyclae Thenae Athenae
Syracusae Thebae Tuburnae Saldae Abiturae Macomades Cales Carrae Asirae Lares Furnitum, quae
loca tunos dicuntur, et alia similia.

T22. Arcadii Antiocheni de accentibus p. 127,12 ss. Schmidt (4. Jh. n.Chr.).

Ta gic -vn diodAAiafo 1 -& magodnyoueva wai Pogdvetar wai 6&bvetar, Pagbveron 1o vy, 6vverar 10
Oevii ! (noAig) uai 16 evvij petd T0b -v.

1 9evai Parisiensis 2603 ; Sevau Parisiensis 2102.

T23. Hesychius s.v. Auvigia, vol. 1, p. 130 Latte (5. Jh. n.Chr.).
Apvicia 1 EileiSvia.

T24. Nonni Panopolitani Dionysiaca VIII 114 ss. Keydell (6. Jh. n.Chr.).

Hera sucht Apate auf:
A)L bte Amraine KoguBavtidog 0631 nétons
115 yeitovog Auvicoio Aeymiov Edganev vowg,
#v9a of dAlompdoariog dgeaTidg HvTETo daipwv
woi yag dei megéuvive 4106 Yevdiuovi P
tepmousvn Konteaov, énel médov fimegonijes.

T25. O.c. XIII 250 ss. Keydell.

Der Knosier Asterios verliBt seine Heimat und 1iBt sich in Skythien nieder.
na1donouov 08
ndrgiov Apvigoio géov Kentaiov édooag
aidouévoic oTopdteaat vodov mie Paci1d0c BOwg.

T26. Stephani Byzantii Ethnica, s.v. Auviodg, p. 86,5 s. Meineke (6. Jh. n.Chr.).

Apvieéc, motapuds Kontng. ai 100700 vou@al Apvigidades wal Apvicides.

! notausc Holstenius, cod. Palatinus; néig cod. Rhedigeranus, Vossianus, Parisiensis.
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T27. O.c. s.v. Ogvai, p. 309,5 s. Meineke.
Ocvail, moiic Kontne. Tivéc 6é Agnadinc. of 6€ 6gog. 16 EIvinov Oevaiog nai Ogvaio ol Oeveis.

! @evai Holstenius; @évar Meineke, cod. Rhedigeranus, Vossianus; @évvar Aldinus.

T28. O.c. s.v. Dugpdiiov, p. 493,11 s. Meineke.

Ougpaiiov, tomoc Kontne ninaiov Oevidv nai Kvwaoob. Eoti wai Oettaliag. 16 é9vivov Oupalitng.

T29. Prisciani Periegesis 524 s. Miller (1. Halfte des 6. Jhs.).

Sed multae Amnisi boreae sub parte videntur,
525 Aegylaque, inde Cythera, Calauria dura colonis.
T30. Georgii Choerobosci Orthographia, s.v. Auviedg, vol. 11, p. 172,12 ss. Cramer (6./7. Jh.).
Auvieog 6 motauds d1d 10D -1 YeA@ETar TA ydQ €IS -0¢ Te160AAafa WANY SvoudTwv TOTAUDY d1d TOD
-1 yoagetar olov, Auvicoc Kneicoc Thioog €mni O motaudv did g -€1 d1930yyov: olov, AAgerds
IInveiog Znegyerog VAueiog.
T31. O.c. s.v. Thadg, p. 220,25 ss. Cramer.
Thicoc Eotiv 66 6 motauds Oi1d Tob -1 10 -Ar émeidn td gic -o¢ émi motaudv nai 6Evvovial, nal dio
10D -1 yodgetar olov, Auvieéc Knpioog!.
U Kvigioéc Cramer.
T32. Photii Lexicon, s.v. Auvnaia, 1227 Theodoridis (9. Jh.).
Apvnoio n niiSvia.

Lege ‘Auvicix et Eiietdvia: Theodoridis.

T33. Theognosti Orthographia, vol. II, p. 112,29 ss. Cramer (9. Jh.).

Ta di1d tob -evny Si1abilafa povoyevii 10 -&¢ magainyoueva 0bo Eativ 3évn wal €vn, nal év misovaoud
TOV -0 €DV,

T34. Suda s.v. Auvnoog, 1610, vol. I, p. 143,8 Adler (10. Jh.).

Apvnaog évou 6Qovgs.

T35. Anonymi Geographiae expositio compendiaria (Paraphrasis Dionysii, T11) 498 s. Miiller (11./
12. Jh.?).

Hoiiai 6¢ vijoor mog ta Pogeia péon 106 Auvieod, notouod tic Kontng, eaivoviai, ta 1e Aiyvia, td
KbSnoa nai n toayeio Kaiavgia.

T36. Eustathii Thessalonicensis Commentarii ad Homeri Odysseam 19,188, vol. II, p. 196,31 ss. Stall-
baum (12. Jh.).

Eotnoe & abtov, 6 dvepog oniadn, év Auvied, 6% te onéog EileiSving év iipéor yademoioiv. ioto0ina
nal Tt T0 mEQI Auvieod nai 10 TOD OmMEOVG MUl TO TAV Apévav, ivo mogopyuéve Toic Yevdeot
nidavoioyoicy avta a¢ éEov.
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T37. O.c, p. 198,19 ss.

a. (Vers. 188) Auvigaog 6¢ Mivwoc énivelov, d¢ 0 yewygdpog enai Etegot 0¢ Kvwooob. o1 6, paot,
wai motoapdc Koitng Auvieedg. mave 8¢ EmideSing 6 pbdoc émgAélato 0V Apvieaov tff Eiieidviq eig
S1at1Bnv, éneidn 10 Poépog TnvivalTa €ig PAS éAevder, & meo EirerQviag &gyov éotiv, g nai i Thdg
g0hAwaev, omnvina ob dbvatar peverv ®atd yugTeog. T00T0 yig 0 Auviceog ¢ old TIC AuevVIeaos T
fixw tic Aéfews maparvitteton. &f 56 nai dyadoc 6 éwel témoc @v taic Aexoig ol tolTo 1 EileiSviy

£3

dvéneito, obm foTiv dmioyvioTivds einelv. Vt1 68 TaTov EileiQviav évivdc Aéyerv nai EilerSviog
rindvvtindc, xai diati vyatéges Heog o Eileivion midrtovral, i TAog dniol. éx O€ THg nata yévvnory
GAAnyogovuévng Eile1Qviac Evginiong nagapégetal taic nadoioic dveideiQviav eimadv TV pj yevvioaoay.

b. (Vers. 189) 011 ¢ dvadipevog 11 Kofjtn 1o meog Pogedv, dijiov éoti. wal 600 mopa wai kaAoi nAKOV
weital, toic thic Koftng dnadi, 10 xat” abtiv xaxoiipgvov.

T38. Id. Parecbolae (Schol. ad Dionysium 498, T11), vol. II, p. 311,31 ss. Muiller.

Totéov 8¢ 611 dvti Tob eineiv, Pogeidtegar vijoor Kontng, Bogerotego Auvicod einev 6 Megmyntig, dno
péoovg dnAdeac 10 dlov. Mégog yie Tl Kotitne 6 Apviadg, EvSa nai omjiaiov EiAnSviag, ¢ év 1]
Ddvaasiq 6 [lointrc ioTogel.

T39. Iohannis Zonarae Lexicon, s.v. Auviaég, vol. I, p. 143 Tittmann (12. Jh.).

Auvieog. motapuos Konng. [t0 -uv1 idTa, T €ig -0G 10166AAapa, éni motaudv é&vtova, &l ugv nadapievovot,
d1a s -e1 d1p36yyov. olov Algeioc, VApeiéc, & 6¢ p, o100 10D -1. olov Auvieog, Kngioog, Thi66c.)

T40. Scholia ad Nicandri Alexipharmaca 7b Geymonat (10./13. Jh.)130,

“Aoutov U Sueaddeooav] ...dAdor &€ v Konuiwdv: Opgpaloc ydg tomog v Ken, ¢ vl Kaddipayog
(T2)
néoe, daiuov, &n’ SuQaloc. EvIev éxeivo
Opgdiiov peténeita nédov naiéovat Kbdwves.

T41. Scholia Graeca in Homeri Odysseam 19,188, p. 676,18 ss. Dindorf.

188. Ztfioe & év Auvied] mposweuice. Kvwoood 8¢ émivelov Apvicoc. &t 0¢ wal motauos Kenng.
B. *Auviooc nélig wai notapos Kenne. V.

EileiQvinc]’ tic dpweiopévis taig Tintoboais 9edg. V.

T42. Scholia ad Callimachi Hymnum I 42 Pfeiffer (T2).

Oevic nolic nal dAoog.

T43. Scholia ad Callimachi Hymnum III 15 Pfeiffer (T 3).

Apuvigidag]” Kontindg. Auvicog yae notapuog Kontng.

T44. Concessio insulae Cretensis, facta per dominum Petrum Ziani, Ducem Veneciae, fidelibus suis
Venetis, Fontes Rerum Austriacarum 11 13.2, 129 s. nr. ccxxix Tafel — Thomas (September 1211).

In nomine domini Dei et saluatoris nostri Jhesu Christi. Anno Domini millesimo ducentesimo unde-
cimo, mense Septembris, indictione quinta decima.

1% Zur Datierung der Manuskripte s. RE XVII 1 (1936) 263 s.v. Nikandros 11 (W. Kroll).
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Nos Petrus Ziani, Dei gratia Venecie, Dalmacie atque Chroacie Dux, dominus quarte partis et dimidie
tocius Imperii Romanie, cum nostris iudicibus et sapientibus conscilii, collaudatione populi Venecie,
cum nostris successoribus damus et concedimus nostram totam insulam Cretensem uobis dilectis
fidelibus nostris, uiris Venetis, quorum nomina scripta habentur inferius, et illis, quos Dux cum
maiori parte sui conscilii, qui per nos ibi erit, per sue concessionis cartam uobis duxerit sociandos,
qui cum eis simul esse debetis, milites centum triginta duo, et pedites quadraginta octo, uestrisque
et eorum heredibus ac proheredibus imperpetuum, excepto a Tartaro usque ad Fascheam, secundum
quod extenditur juxta mare ex hac parte. Et hoc est unum caput.

Et aliud caput est Temalum; et ab ipso Temalo de foris uersus orientem uno milliario, et ab alia
parte ipsius Temali uersus occidentem milliario uno, et a Tartaro (uersus) usque ad suprascriptum
milliarium uersus orientem retro tramite, et ultra Temalum orientem et austrum atque uersus occiden-
tem circumquaque uno milliario, cum civitate Candida et supradicto castello Temalo cum omnibus,
que continentur infra designationem hanc, que in nobis et nostro comuni remanent, et excepto,
si argentera in insula supradicta inuenta fuerit, et fluuius, qui aurum ducat, que omnia similiter
esse debent de nostro comuni.

T45. Instrumentum promissionis coloniae Venetorum in Cretam missae, Fontes Rerum Austriacarum
IT1 13.2, 137 s. nr. ccxxx Tafel — Thomas (Oktober 1211).

In nomine domini Dei et salvatoris nostri Jhesu Christi. Anno Domini millesimo ducentesimo unde-
cimo, mense Octubris, indictione quinta decima.

Post concessionem carte factam infrascriptis anno et indictione, mense vero Septembris nuper trans-
acto, de tota vestra insula Cretense, qua vos, domine noster Petre Ziani, inclite Dux Venetie, Dalmacie
atque Chroacie quarteque partis et dimidie totius Romanie Imperii dominator, cum vestris iudicibus
et sapientibus conscilii, collaudatione populi Veneciarum, cum uestris successoribus nobis inde fecistis,
uestris fidelibus militibus de sexterio sancte Crucis... Et his omnibus de aliis sexteriis, quorum
nomina cum nominibus nostris insimul scripta habentur inferius in concessione ipsa, et illis, quos
Dux cum maiori parte conscilii, qui per uos erit ibi per sue concessionis cartam, nobis duxerit
sociandos, qui omnes simul esse debemus milites centum triginta duo, et pedites quadraginta octo,
nostrisque et eorum heredibus ac proheredibus imperpetuum, excepto a Tartaro usque ad Fascheam,
secundum quod extenditur iuxta mare ex hac parte. Et hoc est unum caput. Aliud caput est Temalum;
et ab ipso Temalo de foris uersus orientem, retro tramite uno milliario, et ab alia parte ipsius
Temali uersus occidentem milliario uno, et a Tartaro usque suprascriptum milliarium uersus orientem
retro tramite, et a2 Fascea usque ad suprascriptum unum milliarium uersus occidentem retro tramite,
et ultra Temalum uersus orientem et austrum atque occidentem circumquaque milliario uno cum
ciuitate Candida, suprascripto castello Temalo et cum omnibus, que continentur infra designationem
hanc, que in nobis et in comuni Venecie remanent, et excepto, si argenteria in insula supradicta
inuenta fuerit, et fluuius, qui aurum ducat, que omnia similiter esse debent de comuni Venecie.

T46. R. Morozzo della Rocca, Benvenuto de Brixano. Notaio in Candia 1301 —1302 (1950) 208f.
Nr. 578.

Pachturkunde vom 2. Februar 1302.

Solvit. Die eodem. Manifestum facio ego Michael Condoiorgio habitator Tartari quia cum meis
heredibus do, concedo ed afficto tibi Iohanni Fradelo habitatori Candide et tuis heredibus unum
meum iardinum positum in Cartero, illum videlicet quem tenebat olim Vulgare, cum omnibus suis
arboribus, pergulis, trafis, introitibus et exitibus a kalendis mensis Octobris nuper preteriti in antea
usque ad annos Illlor complectos proxime venturos cum plena virtute et potestate et cet. nulo
alteri afictando. Quem quidem iardinum silicet (sic) atbores debes cerpire, capare, scaficare, per
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congrua tempora et in culmine de trafis, pergulis et omnibus aliis tenere et conservare bene et
convenienter et plantare illam pergulam quam plantare tenebatur dictus Vulgare, in ipso cardinare
et omni anno plantare arbores XXV fructiferosas. Insuper teneris et debes laborare a modo in
antea omni anno in dicto meo loco et terra de Tartaro cum I pario bovum et ibi habitare cum
mea familia. Pro affictu cuius iardini michi dare teneris omni anno perpera XIIII, medietatem in
medietate cuiuslibet mensis septembris et reliquam medietatem per totum dictum menssem septembris
et pro tercaria dictorum bovum mensuras!3 frumenti LXV et ordei XXV omni anno super areis
et caniscos et angarias sicut faciunt allii dicti loci, sub pena dupli pro quolibet predictorum quolibet
termino. Et completo termino dictum iardinum in culmine refutabis. Hec autem sub pena perperorum
XXV, Cartula firma durante. Testes P. Donno, Iacobus Avonale, Ada Otonelo et Fusche. Complere

et dare.

T47. Laurentii de Monacis, Chronicon de rebus Venetis lib. X 188 Cornelius (spites 14. Jh. n.Chr.).

Zum kretischen Aufstand im Jahr 1364:

Adeoque multiplicatus est rebellium numerus, et audacia cum viribus aucta, ut crebris incursionibus
infestarent casalia de Cazamba, Tartaro, et Macridicho, non multum a civitate distantia, faevientes
praedis, incendio, et ruinis, exportantes captivos utriumque sexus, et frumenta, et farinam molendi-

norum.

T48. Cristoforo Buondelmonti, Descriptio insule Crete et liber insularum, cap. xi: Creta, 739 ss.,
p. 158 s. van Spitael (1415).

Hinc in nauem ascendo et nauigando prope lapidosas ripas ad orientem ubi a leua desertam insulam
Diam lapidosam atque incultem dimictimus. In qua, uersus septentrionem, iuxta mare marmorea
hedifitia magno spatio procuraui atque, in ualle ad meridiem, Sanctam Mariam et Sanctos Nicolaum
et Georgium in quodam plano ad occiduum prospectamus. Ad Quartaro fluuium deinde deuenimus
et ubi iuxta mare salinas uidemus, et a longe uero per miliare uiridaria multa uirescunt. Non parum
a flumine, in quodam monticulo, olin Carapinna ciuitas hedificata erat in qua nullum aut paruum
uestigium uidere potuimus.

T49. Ps.-Demetrii Lampsaceni Scholia ad Dionysium Periegetam 498 (T11), vol.II, p. 450,10
ss. Miller (16. Jh.).

Auvigoio]” Auvieog rnotapuos Kertne, wai Oungog (T1) »otroe & &v Auvie®d, 631 te onéog Eilerdviag«.

T50. Ps.-Nicephori Blemmydis Geographia, II p. 462,33 ss. Miiller (16. Jh.).

Mooc 6¢ 1ov Popedv moAdai vijoor gaivovial dnd 100 Apvicol moTauob, 1o Afyvda, ta KoSnoa, 1 toayeia
Koiavgia.

T51. Ps.-Dracontis Stratonicensis de metribus 14, 16 s. Hermann 32,

Auvico1ddec 0 -uvt énteiveral, 818 TV nipogay To0 S1mAol -00.

131 Mit dem byzantinischen Saidoaiog uédiog gleich grofBies 132 Diese Schrift ist wahrscheinlich eine Filschung des Jakob
TrockenfruchthohlmaB (mensura, mesura, misura, uovlovgiov). Auf Diassorinos (16. Jh.), der aus den grammatischen Werken von
Kreta hatte es im 14. Jh. im Durchschnitt einen Inhalt von ca. Herodian, Favorinus, Laskaris sowie aus dem Etymologicum
17,064 1, im 16. Jh. ca. 19,494 1. Im iibertragenen Sinne wurde Magnum exzerpiert hat: s. REV 2 (1905) 1662f. s.v. Drakon
es auch als FlichenmaB verwendet; s. E. Schilbach, Byzantini- 13 (L. Cohn).

sche Metrologie (1970) 96. 139ff.
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T52. Pietro Castrofilaca, Libro de information delle cose publiche del regno di Candia et isole
de Cerigho, Zante, Ceffalonia et Corfu, Cod. Zen., Mss. Ital., cl. 6, nr. 156 (6005).

Statistische Tafel vom Jahr 1583:
Mesovugni; da fatti 47, vecchi 6, putti 50, donne 96: 199 katoikoi.

T53. Zuanne Mocenigo, Relazione presentata nell’eccellentissimo consiglio nel 17 Aprile 1589, vol. I,

p. 84 Spanakis (1589).

Et non ¢ dubio alcuno, che al presente tutti quelli contadini abborriscono I’armi, et si mostrano
pusillanimi: si come io anche I’ho conosciuto per prova: perche essendomi occorso una volta mandar
fuori di notte 200 archibusieri, et alquanti stradiotti per nuova di fuste, che fossero per andar a
danneggiare il Cartero, et ad un altro luogo in quei contorni, 6 miglia in circa vicino alla Citta
di Candia: quelli delli Casali fuggirono, se ben potevano star sicuri, con le spalle di quei cavalli,
et archibusieri. Onde si puo credere che quelle genti diff'® in occasione siano per disporsi a combatter,
et andar contral nemico.

T54. O.c, p. 124 s. Spanakis.

Il quale, volendosi opponere al disbarco, come al tutto intendo, che sia necessario di fare, non
si dovera per giudicio mio in modo alcuno tralasciare. Et questo & di guardare, e diffendere pur
con fantaria, e cavallaria i luoghi piu vicini alle Citta, nelli quali, oltre la commoditi del sbarcare,
siano anche fiumare, et altre aque vicine: percioche non sara mai da credere, chel nemico si risolva
di metter le genti in terra in luoghi, che manchino di questa commodita, ch’¢ una delle piu necessarie,
e principali, et senza la quale I’essercito conveniria non solo estrem'® patire, ma ben presto pericolare.
Ne questi luoghi pero sono tanti, che con la Cavallaria, che si trova in essere, et con quella parte
delle ordinanze delle Citta, e dei Territorij, che sara migliore, interzata pur, come s’¢ detto, con
qualche n° di fanti Italiani dei presidij, non si possano commod'® difendere: percidche nel territorio
di Candia dalla parte di sopra verso levante vi ¢ solamente la riva di Cicalaria, et il Cartero: et
dalla parte di sotto verso ponente, il Geofiro, e ’Armir6. Ma tutti questi sono luoghi pero, dove
non torneria bene al nemico di far prova di sbarcare; potendolo fare se non con poche galee,
et che per la vicinita della Citta possono molto commodamente esser difesi.

T55. O.c, p. 182 Spanakis.

STANDIA

Per mezo la Citta di Candia, et da essa 12 miglia lontana, sta un’isoletta aridissima e disabitata,
che si chiama la Standia, manchevole di aqua, et di legne: ma perd ha ella dalla parte di Ostro,
che riguarda verso Candia, 3 porti nei quali tutti si potria salvare ogni grande Armata Destate:
et di la con una bonaccia spingersi in un tratto a sbarcare alla spiaggia del Castero (sic), luogo
4 miglia discosto dalla Citta, et 8 dalla Standia, per esser in una punta, che porge fuori. Et quando
pure non potesse sbarcarvi, per I'impedimento che potesse havere da nostri nel modo che s’¢ discorso
avanti: potrebbe ella almeno, mentre chel suo essercito, havendo sbarcato altrove, si fosse ridotto
sotto quella Citta, andar a soccorrerlo di vittuaria, et di monitioni, et a fornirsi di acqua dalla
flumara che corre cont'® in quel luogo: perd stimarei cosa opport™ che si havesse consideratione
anche sopra il detto luogo della Standia, per levar al nemico quella commodita.

T56. Filippo Pasqualigo, Relazione letta nell’eccelentissimo consiglio, vol. III, p. 146 s. Spanakis
(1594).



3.1 A. Chaniotis, Von Homer bis zur Eroberung Kretas durch die Turken 61

Quanto poi alle spiaggie, e marine del Regno non debbo restar di dire alla Ser'® Vostra, che si
comme alcuni vogliono, che possi esser difficile il sbarco ad un’Armata nemica, cosi altri tengono
opinione, che ritrovandosi dalla parte di Tramontana, le spiaggie di Chissamo, di Platanea: Dell’ Api-
corno: Del Maratti: Dell’ Armird di Retimo: Della torre del Sanguinazzo, Dell’Armir6 di Candia:
Del Carterd: Di Maglia, e Sisi: Di Pacchiamo: Di Settia; et il ridutto de Paleocastro a capo Salamone
dell’Isola verso levante: tutte capacissime, per ricevere, ogni gran quantita di Vescelli non si possi
per modo alcuno impeditlo.

'T57. Benetto Moro, Relazione letta in pregadi a 25 Giugno 1602, vol. IV, p. 70 Spanakis (1602).

Ha detto Territorio oltre questi ridotti, et Porti principali che possono servire a commodo di Armata
nemica, quattro spiaggie principali da disbarco, che son quelle del Cartero, dell’ Armiro, di Maglia,
et di Priotessa, oltre molte altre ancora di minor conditione.

T58. O.c., p. 142 Spanakis.

Et pero su quel (sc. fortezza) di Candia si debba guardar la spiaggia di Cartero, et quelle dell’ Armiro
vicine alla Citta a poche miglia.

T59. Descrittione delle anime del Regno di Candia con una notte delle spiaggie, porti e redotti
di esso, cod. Marc. 918 (Mss. Italiani, cl. 7, nr. 918/8392), p. 278 s. Spanakis (17. Jh.).

Li nomi delle cento citta che anticamente erano nell’isola di Creta eopa:
6. Amnisso.

T60. O.c., p. 297 Spanakis.

99. Tenna, la quale alcuni chiamano Arcadia et altri oros, era ove hoggi ¢ il Vescovado de Arcadia.

T61. Francesco Basilicata, Relazione all’ill™ et ecc™® S™ et padrone mio col™ il 8" Pietro Giustiniano,
dignissimo Capetano General nel Regno di Candia, vol. V, p. 34 Spanakis (1630).

Cartero: Fiume lontano dalla Citta di Candia uerso Leua{n)te miglia 3, in circa, et macina alquanti
molini. Abondantissimo di aqua buona, et continua.

T62. O.c., p. 47 Spanakis.

NOMI DELLE CENTO CITTA

Sopra tutto il Regno, cosi nel Circuito o Recinto di Mare, come nel corpo, si come si troua scritto
da molti scrittori, che ui erano Cento Antiche Citta, delle quali non si trouano tutte, solo queste
sottoscritte: OMPHALIUM, GNOSSOS, (T)HENE,! DIA, GORTINA, BENE, PIRANTO,
PARESESOS, le quali si trouano fra Castel Bonifatio et Castel Nouo, lontan dalla Citta di Candia

miglia, 30, in circa.

1 Chaniotis; HENE Ms.

T63. O.c., p. 52 Spanakis.

(Im Abschnitt »Nomi delle cento citta «:)
Amnissos: uestigie di Cittd Anticha sopra un’Monte di durissimo sasso, ui si uedono grossissime
muraglie, et al presente si nomina Rocca del Castel Temene, discosto dalla Citta di Ca{n)dia miglia 12.
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T64. O.c., p. 124 Spanakis.

(Dorfer der Provinz » Pediada Castello«:)
p.- 124,5: Messovugni
p. 124,6: Cartero

T65. O.c., p. 144 Spanakis.

(Aufzihlung der wichtigsten Kiisten in der Nihe von Candia)

La Spiaggia dell’Armiro di longhezza di 4, miglia, ui ¢ acqua del fiume Gasi, et Geoffiro, et si
sbarca con Copani. La Spiaggia del Cartero, lontana dalla Citta miglia 4, longa miglio uno, ui
¢ acqua del fiume, et si sbarca con le Prode.

T66. O.c., p. 148 Spanakis.
SU(M)MARIO DELLE SPIAGGIE SOPRANOMINATE

La Citta di Candia, ha lontano da sé¢ le sottoscritte uerso Tramontana caminando per Ponente,
e Leuante per Mare.
Per Ponente: ARMIRO, lontana miglia 1, longa miglia 4.
Per Leuante: CARTERO, lontana miglia 4, longa miglia 1.
APOSSELEMI, lontana miglia 8, longa miglia 5.
TIGHANI, lontana miglia 21, longa miglia 31/,.
MAGLIA, lontana miglia 24, longa miglia 6.

T67. O.c., p. 171 ss. Spanakis.

RELATIONE DELLA STA{N)DIA ET DEL SITO DI MESSOUUGNI

All’incontro della Citta di Candia, et da essa, 12 miglia lontana, sta un’Isoletta aridissima, et deshabi-
tata, che si chiama la Standia, mancheuole di acqua, et di legne: ma pero ha ella dalla parte d’Ostro,
che riguarda uerso Candia, tre Porti, nelli quali si puotrebbe saluare ogni grande Armata estate;
et di 1a con una bonaccia spingersi in un’tratto a sbarcare nella Spiaggia del Cartero, luogho 4
miglia discosto dalla Citta, et 10, dalla detta Standia: In questa Spiaggia, et ualle del Carter6 ui
¢ habitatione com{m)oda per un’Essercito, essendossi molte uigne, et Giardini, molti molini, pascolo
per Caualli, et altre comodita, et sopra tutto il flume Carterd abondantissimo d’acqua; et se bene
alcuni uogliono, che non ui sia luogho sicuro da fermarsi Armata nella Standia, di doue possi
poi uenire a far il sbarco, 2 me pare che in cio s’ingan{n)ino d’opinione, poiche nella detta Standia,
ui ¢ il Porto della Madona, ricetto buonissimo coperto da Tramontana, et da Maestro, che sono
Venti, che per ordinario regnano in queste parti nel tempo dell’Estate; appresso dico, che nella
Spiaggia predetta del Carterd, ui € luogho com{mp)odo di poter le Galee metter scala uerso la
Valle di S{n). Giouan{n}i, et puoi con Copani fin sotto il Sito, et Monticello di Messouugni.
A uoler dunque impedire, et opporsi a questo sbarco cossi Potente in questa parte (come habbiamo
detto) necessario saria di fabricar qualche Fortetto alla detta Standia, il quale impedischi al Nemico
il ridursi, et fermarsi quiui con I’Armata, 0 uero sarebbe ottima, et singolar prouisione di far a
tempo di bisogno un Forte Campale nel sopradetto Monticello di Messouugni, sito assai 4 proposito,
et sicuro, il quale essendo quasi nel mezo della detta Spiaggia, et cosi uicino al Mare, puotrebbe
sicuramente difender tutto questo luogho et stimarei anco cosa opportuna, che si hauesse considera-
tione sopra il detto luogho della Standia per leuar totalmente questa com{modita al nemico.
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T68. O.c., p. 185 s. Spanakis.

Dal Cacon Oros fino al Carterd, che & spatio di miglia 8, non ui é commodita di sbarcare; se
non nel medemo luogho di Carterd, doue ¢ un Fiume, che ha una Spiaggia largha un miglio dall’una,
¢ dall’altra delle sue spondi, et & di buonissima acqua, et continua, ma per 3 mesi dell’Estate uien’putre-
fatta dal bagnarui li lini, questo luogho del Cartero puo esser guardato, e difeso da 500 Fanti et
50 Caualli.

Dal Carterd fin al fiume Geoffiro, che & spatio di 6 miglia in circa doue si framette il fiume de
Cazzaban, et la Citta di Candia, che & da esso un miglio discosta, et altretanto dal Geoffiro, non
occore guardia particolare, perche dalla Citta medesima possono uscir fuori genti a diffender quelle
Spiaggie, se cosi uicino I'Inimico uolesse far proua di sbarcare.

T69. O.c., p. 201 s. Spanakis.

Percioche non sara mai da credere, che I’Inimico si risolua di metter le genti, in terra in luoghi,
che manchino di questa com{m)odita, che & una delle pid necessarie, et principali, et senza la
quale I'Essercito conueneria non solo estremamente patire, ma ben presto pericolare. Ne questi
luoghi perd sono tanti che non la Caualleria, che si troua in essere, et con quella parte delle Ordinanze
delle Citta, e de i Territorij, che sara migliore, interzata pur come s’¢ detto, con qualche numero
dé Fanti Italiani de i Presidij, non si possino commodamente difendere. Percioche nel Territorio
di Candia dalla parte uerso Leuante ui ¢ solamente la Riuiera di Ciccallaria, et il Cartero, et dalla
parte uerso Ponente il Geoffiro, 0 Armiro.

Ma tutti questi sono perd luoghi, doue non tornerebbe bene al Nemico di far proua di sbarcare;
potendolo fare se non con puoche Galee, che per la uicinita della Citta, possono molto commodamente
esser difesi.

T70. O.c., p. 216 Spanakis.
La Spiaggia del Cartero puo esser diffesa da 500 Fanti-e cavali 50.

T71. Kddné tov Tegod Movaatngiov tiic Kvgiag Kagdidtnoag dvopalouévng, 1645, Tovviov 18, Doku-
ment Nr. 1, p. 188 Chidiroglou (1645).

Die Geschwister Pavlos, Alexandros, Theodosios und Maria Manganari griinden aufs neue die Kirche
der Hlg. Maria im Ort Messomuri der Provinz Kastelion Pediados, ernennen ihren Neffen Theophilos
zum Abt des dortigen Klosters und weihen dem Kloster Grundsticke:

Eic Tév %ogTeQov Aeyouevov Evar petoyt ETt pé povaotien xol pé oogdvra povl(ovgia) ywederx.

32 TESTIMONIEN AUS DER ZEIT DER TURKISCHEN HERRSCHAFT

Die folgenden Dokumente aus dem Tirkischen Archiv Herakleion werden hier in Zusammenfassung
der griechischen Ubersetzung von N. Stavrinidis wiedergegeben.

T72. Cod. 2, f. 141, vol. I, p. 300 s., nr. 387 Stavrinidis.

Stiftungsurkunde vom 23. September 1670.

Hasan Bese, Sohn des Mustafa, im Dorf Karteros der Provinz Pedias wohnhaft, weiht der Moschee
Ziflikar Aga ein an den Ort Sochoraki sowie von drei Seiten an die 6ffentliche Stralle grenzendes
Grundstiick in Karteros. Der Ertrag aus der Pacht des Gartens, seiner Biume (1 Aprikosenbaum,
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1 Weinlaube, 1 Zitronenbaum, 1 Maulbeerbaum) und Gebiude (1 einstockiges Gebiude und 2 zer-
storte Zimmer) soll fiir das Ol der Leuchter der Moschee ausgegeben werden.

T73. Cod. 2, f. 146, vol. 1, p. 305, nt. 395 a Stavrinidis.

Kaufvertrag vom 6. Oktober 1670.

Hasan Bese, Sohn des Mustafa, im Dorf Hiyarli Dere der Provinz Pedias wohnhaft, verkauft an
Osman Bey und Nikolaos Tugramu eine sich in gutem Zustand befindende und eine zerstorte Mibhle
in der Nihe des Pachthofes Demlez. Sie grenzen an den Pachthof, an das Grundstiick des Hasan
Bese, ans Tal sowie an die 6ffentliche Stral3e.

T74. Cod. 4, f. 273, vol. 11, p. 113 ss., nr. 699 Stavrinidis.

Volkszihlung Ostkretas im Jahre 1671.
Provinz Pedias, Verwaltungsbezirk Chandax, Nr. 79:
Karteros (Hiyarli Dere)

Reiche: 1
Mittelstand: 10
Arme Arbeiter: 5
Gesamtzahl: 16

T75. Cod. 3, f. 48, vol. I, p. 372 s., nr. 466 Stavrinidis.

Gesuch vom 21. August 1671.

Cafer Bey, Sohn des Halil Bey, bekannt unter dem Namen Erdepli Zade, in der Stadt Chandax
wohnhaft, trat vor das Heilige Gericht und trug sein Anliegen in Anwesenheit der Gegenpartei,
Ali Bese, Sohnes des Hiseyin, und Osman Bese, Sohnes des Hasan, vor. Vor zwanzig Jahren,
als sich die Bewohner des Dorfes Karteros den Venezianern anschlossen, verkaufte der Bevollmich-
tigte des Sultans Sofu Mehmet Pasa an Halil Bey Grundstiicke in GroBe von 537 Misuren!®, die
dann Cafer Bey geerbt hat. Vor dem Fall der Stadt Chandax verkaufte er an Osman Bese 55 Misuren
und an Ali Bese [ ] Misuren. Nach dem Fall der Stadt, als ein neues Register aller Grundstiicke
der Insel zusammengestellt wurde, behauptete der Oberste Finanzbeamte Ahmet Pasa, daf3 Halil
Bey die Grundstiicke zu einem zu niedrigen Preis gekauft hitte, und verpflichtete Cafer Bey eine
grof3e Summe hinzuzuzahlen. Als letzterer in Istanbul protestierte, wurde ihm der Betrag zuriickerstat-
tet; darauf verlangten Ali Bese und Osman Bese einen Teil des Geldes gegen Riickgabe der verkauften
Grundstiicke. Das Gericht lehnte diese Anforderung ab.

T76. Cod. 3, f. 248, vol. 1, p. 327, nr. 411 Stavrinidis.

Gesuch vom 11. September 1671.

Ahmet Pasa hatte angeordnet, dal Ali Bese den Zehnten des im von ihm gepachteten Grundstiick
des Erdepli Zade Cafer in Karteros produzierten Getreide in Ware bezahlen soll. Der Eigentiimer
forderte aber die Zahlung in Geld und weigerte sich, das Getreide in Empfang zu nehmen. Der
Sultan entschied sich gegen Erdepli Zade Cafer.

T77. Cod. 3, f. 84, vol. 11, p. 32, nr. 575 Stavrinidis.

Kaufurkunde vom 31. Mai 1672.
Celik Hasan Aga, Sohn des Mustafa, in Philadelpheia wohnhaft, vertreten durch Mustafa Aga, Sohn

133 Zum Wert dieses Mafles s.o. Anm. 131.
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des Hiiseyin, verkauft an Hasan Bese, Sohn des Abdullah, sein Grundstiick »Ciftlik Kera Pasa«
in Karteros. Das Grundstiick besteht aus 15 einstockigen Gebiuden, 1 Bad, 1 zweistockigen Turm,
1 Hof, zerstorten Hiusern, 1 Ackerfeld von 53 Denim134, 1 zerstorten Kirche, 1 Brunnen, 1 Ackerfeld
mit 500 Denim Korn, 2 Rindern, 1 Maultier, 1 Esel, 200 Misuren Gerste, 72 Misuren Weizen, 5 Misu-
ren Hafer, 3 Misuren Kichererbsen.

T78. Cod. 4, f. 58, vol. 11, p. 76, nr. 638 Stavrinidis.

Kaufurkunde vom 27. August 1672.

Wegen der Schulden des Mustafa Cavus, Sohnes des Hasan, wird sein Eigentum im Ort Kalonades
des Dotfes Karterina (sic) der Provinz Pedias versteigert. Es besteht aus einem groflen Haus, 1
in Stein gebauten Kirche, die als Scheune verwendet wird, einem Garten (1 Morgen), kleinen und
groBen Tieren, verschiedenen Mobeln, Hafer, Gerste, Weizen, Saubohnen, 1 Grundstiick von
80 Misuren, welches an das Grundstiick » Patre«, an den FluB3, an das Grundstiick » Kornares« sowie
an die offentliche StraBe grenzt, 1 Grundstiick von 35 Misuren in Agia Eleni, das an den Hugel
der Wache135. an einen ruinierten Pachthof, an eine Presse und an die offentliche Stralle grenzt,

b

1 Grundstiick von 10 Misuren und einer Presse im Dorf Respilia.

T79. Cod. 5, f. 13, vol. I, p. 156, nr. 717 Stavrinidis.

Kaufurkunde vom 17. Juli 1673.
Celik Hasan Bese, Sohn des Mustafa, verkauft an Hasan Bese, Sohn des Abdullah, ein Grundstiick

im Ort »Kera Prasa« des Dorfes Karteros der Provinz Pedias, das aus einem 200 Denim grofien
Acker mit dem dort gesiten Getreide (30 Misuren Weizen und 30 Misuren Gerste), einem grofien
Gebiude, einem Brunnen und einer ruinierten Windmiihle besteht.

T80. Cod. 4, f. 197, vol. I, p. 101 s., nr. 681 Stavrinidis.
Kaufurkunde vom 21. Februar 1673.

Osman Bese, Sohn des Hasan Bese, im Dorf Karteros wohnhaft, verkauft an Ali Bey, Sohn des
Osman, ein 10 Misuren groBes Grundstiick im Bercich des Pachthofes »Kera Penckote« im Dorf
Karteros. Das Grundstiick grenzt an eine Weide, ans Tal, ans Meer und an die offentliche Strafle.

T81. Cod. 11, £. 9, vol. I11, p. 154 s., nr. 1379 Stavrinidis.

Klage der Witwe eines ermordeten Christen vom 14. Dezember 1695.

Maria, Witwe des ermordeten Christen Jannis, im Dorf Hiyarli Dere wohnhaft, erhebt Klage gegen
den Mérder, den in Chandax wohnhaften Soldat Sileyman Bey, Sohn des Hasan.

T82. Cod. 12, f. 5, vol. I11, p. 234, nr. 1522 Stavrinidis.

Kaufurkunde vom Jahr 1700.

Der Statthalter der Stadt Chandax Haci Ali Pasa kauft eine Wassermiihle in Hiyarli Dere.

T83. Cod. 12, f. 352, vol. 11, p. 293, nr. 1637 Stavrinidis.

Kaufurkunde vom 6. April 1704.

[— ——] Aga, Sohn des Cafer Aga, in Chandax wohnhaft, verkauft an Terzi Ali Bese, Sohn des
13 Tirkisches FlichenmaB, das etwa einem byzantinischen 135 Wahrscheinlich mit dem Platz Mafeze identisch. Vgl o.
modios entspricht (918,67 m2, ca. 10 Ar): s. Schilbach a.O. 66. Kap.12.

73.
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Abdullah, eine Wassermiihle und eine Kirche am Fluf Hiyarli Dere der Provinz Pedias, bekannt
unter dem Namen » Wassermiihle der Agia Aikaterini und des Lalakos«.

T84. Cod. 12, f. 353, vol. I11, p. 293, nr. 1638 Stavrinidis.

Kaufurkunde ohne Datum.
Terzi Ali Besi verkauft an Elhac Ali Efendi, Sohn des Ibrahim, Buchhalter, alles, was er mit der
Kaufurkunde T 83 gekauft hat.

T85. Cod. 12, f. 420, I1I 306, nr. 1668 Stavrinidis.

Kaufurkunde vom 24. Dezember 1703.
Das schlecht erhaltene Dokument betrifft den Verkauf verschiedener Grundstiicke in der Umgebung

des Dotfes Mesoguni (sic).

T86. Cod. 13, f. 108, vol. II1, p. 348, nr. 1757 Stavrinidis.

Kaufurkunde vom 5. April 1707.
Ebe Bekir Celebi, in Chandax wohnhaft, verkauft eine Hilfte der im Dorf Hiyatli Dere liegenden
»Wassermiihle des Lalakos«, zusammen mit dem benachbarten zerstdrten Haus und der Kirche.

T87. Cod. 11, f. 316, vol. 11, p. 364, nr. 1793 Stavrinidis.

Kaufurkunde vom 16. Juni 1709.

Mustafa Aga, Sohn des Ahmet, in Chandax wohnhaft, tauscht sein Grundstiick von 31!/, Misuren
gegen einen Garten in Chandax. Sein Grundstiick liegt auf dem Weg nach Hiyarli Dere, vor dem
Eingang zur Schlucht, am Ort Agios Ioannis und grenzt an eine ruinierte Kirche, ans Meer und
an die offentliche Stra3e.

T88. Cod. 16, f. 125, vol. IV, p. 141, nr. 2102 Stavrinidis.

Kaufurkunde vom 10. September 1723.

Der Statthalter Kretas Elhac Imbrahim Pasa kauft von Buruca Basa Ebe Bekir Aga ein Grundstiick
von 71 Misuren in Hiyarli Dere fiir den Betrag von 800 Grossen. Das Grundstick umfafit u.a.
einen Garten mit verschiedenen Biaumen (Zitrus-, Apfel-, Pflaum- und Pfirsichbiaume), eine Weinlaube
und verschiedene Gebiude. Es grenzt an den FluB, an einen Hiigel und an die Grundstiicke von
Keresteci, Konialakis, Corbaci und Tzortzis.

T89. Cod. 16, f. 72, vol. IV, p. 142, nr. 2103 Stavrinidis.

Stiftungsurkunde vom 28. September 1723.

Der o.g. Statthalter weiht an eine Moschee in Konstantinopel verschiedene Besitzungen in Hiyarli
Dere: ein Haus mit Garten, verschiedene Obstbiume, mehrere Bienenstocke, einen 8 Denim groflen
Garten, einen bewisserten Acker von 15 Denim, einen Acker von 18 Misuren und einen Acker
von 30 Misuren mit einem Metochi und einem Garten.

T90. Cod. 19, f. 79, vol. V, p. 12, nr. 2509 Stavrinidis.

Stiftungsurkunde vom 5. Mirz 1753.

Bostanci Cadi Osman Aga, Sohn des Mustafa, Bewohner von Chandax, weiht mehrere Grundstiicke
im Bereich von Kakon Oros. Aus ihrem Ertrag soll ein von ihm gestifteter Brunnen im Dorf
Mesovuni der Provinz Pediados gepflegt werden.
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T91. Cod. 253, f. 91, p. 348 Parlamas.

Tagebuch des Konstantinos Koziris aus Kritsa.

Eée[u)nagndoopue t{i @ogddec. Emtgope dmo T yiéva 4 widd otdei, did v KOUOUE UOVINAL UE TOV
Auét dpévin, 10 Pilo Bewidd, wai éByfine ou(ddec) 77,200 nai, gov 10 Edeopatioape, énnyoue 010 UbAo
010y Kogtepo wai 10 éAéoape nai, odv énfige 6 polwvig on(ddes) 5, Eueive ox(ddes) 67,250 ... N HOLLLOLLE
Yyopuvia 335.

3.3 INDIREKTE ZEUGNISSE
3.3.1 DEer ZuG DEs KrATEROS (ca. 829 —831 n.Chr.)

T92. Theophanes Continuatus, Bonn p. 79,13 ss. Bekker (Mitte des 10. Jhs.).

Kai watd t@v v Koty 8¢ natadafoviwv nal Avparvopévev abdic énanootédier otoatov Koategog
dvopo 1 atgatnyéry, 8¢ Tyvinadta Ty t@v Kifvgeaiwtdv diénwv otoatnyida, EBdounnovta vads d1geg
1@V 0@ vt uad maviwv t@dv Jepatindv Aafdv, Boéuwy duo ol TOAAD Qooviuatl ToQevEPodey. nol
éneineg obd° dueivoic 836uel vroatéAdea o GAN € pdyny xweelv Ty Tdg Lawtdv dvvdpuelg ol YEVVOLOTHTAG
émiderEopévny (ual ydo eigt 1@y GAAwv Ayognvdv obtor 1 ebpueig), avvéfatiov 08 TOAUNQAS EndTeQol
natd OV dydva ywehoavies Goti 81 tob fAiov tdg dutivag bmég YA épamdodviog, 0U0ETEQOL UEV )01
pecobanc fuéeag événvov, dAld yevvaiwg poyouevor Ty Savt@v Edginvvov gumeigiay nol Sbvapurv: Emel
8¢ movioavtes of Kontouelc fion tob fAiov ndivaviog évédwnav meog QLYY TOTE Off MOAAOVG pEV AbTAV
anérreivay, mAeiovg 8¢ td Snia giyavrac aiypaidrovg EAafov, én modog nduevor. Taya &’ dv GTOVORTUVTES
EAafov v moAy abSnuegov, ei uj vOE fon parvouévn dvéotoeyev o¢ Td mQAypaTA %ol OVATOVAXY TOUTOIG
tnrobor @ovov dAL ob cwnoiav dméteney. of pEV yaQ G 1j01 VEVIXNUOTES, ol mavTac avgiov év Poayel
Booyeic dvtag éAnicavies gvAdafeiv, oo moTovS Ual TQUQAS, WG v oineig ®AA” ovx év addotoig didyovteg,
dEePduyevov, pATE TIVOG QUAaMAG pnT GAAnc cwtngiag THE naTd TOV TOAEUINOV VOUOV  YIVOUEVNS
poovticavteg, Bnvov 3é pévov wai thc td mavia gadiwg dvatgemobong nol anoAvobong dueAeiog te nal
saotdvnc. 63ev megl péoag vintag, énel d10 TV EavTdY PuAdURWY €OG £V dToQig aygvmvobvies oi Kontaieic
v wai 0ive xadnefiedar Tovg s Pwpaixfc nagepfoliic dvéuadov, ab3weov 8EeA80vtec payaipq mavtog
andicoay, d¢ und” Gyyedov, T0 51 Aeyduevov, rooteéPar uai éxeldev Sraowdfvar, fi povov Tov aTQUTNYOV
dumoginob ém1fdvta mloiov xai Ty cwtngiay {Nrobvia. mAnfy xai TobTov émel MAVTAYOD 0 TV Ayougnvav
Hyepuawy avalntdv uév ovy e5o1oUE QELYELV OE O1ROVEY, OAndOT TODTOY ued rfyeuovav avalntijoar énéievoey:
oi wai natalafoviec Tobtov év K éni EbAov ngepdoavies d1oapIagiivar Enoinoay.

T93. Ps.-Symeon Magister, Bonn p. 623,8 ss. Bekker (2. Hilfte des 10. Jhs.).

Ko 81 6v 616 ‘Ayagnvdv xatengdrnvto of vijoor, ef uj MiyonA 6 Paciieic Koateod 1@ tdv Kipvgoaiwtdv
ooty éveteilato macag TAC VT ot vals EToludonl ol andgol gic Kontnv 6¢ avv dianociong vowoi
TapayevouEvoC avtag fjAevdégwas, wal év tf Koty dndgag t@v éneioge AyoQnvdv TOVIWVY HAUTEXVQIEVGEY,
woil dvoghioety PefobAevto, ef uif Tives T00 AooD KAXDG PEOVODVTES TOUTO SuaAvoay, EiQNUOTEG (G 0BOAUDS
v vouti obtor medg Audc dvtitdlovto, 1 08 mewi uatdoywpey abtols. ol 0f @gevanatnIEvies Toig
tobtwv Aéyoic meoc Tag ownvag altd@v émavélveav, pndopds thc cwtneiag oaBTADY TEPQOVTINOTES. THG
58 vomtog éneAdévrec of éx9goi a1dfgeiov Bnvov TovTOIC MAGLY EMAyayov, pévov 1ol aTQATHYOU ABTMV
dunoom@ émiPavrog mAoiw nol dmomAeboaviog. OmeQ HASDV 6 TV Ayoagnvdv dgynyos oveiv 0Andoiy
énePiface wai natediwéev dmiadev, ol meog v vijoov v Kid tobtov wotéoyev, nal v aityf tovTov
AVEaHOAOTIGEY.
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T94. Ps.-losephi Genesii regum libri, CFHB vol. 14, p. 34,36 ss. Lesmueller-Werner — Thurn
(10. Jh.).

Kai 61 &wtote nataunengdinvio &v nag’ Ayognvav ai vijool, ei ur Paciieds Miyxanl 6 € Apogiov Eoyev
@1Aoverkdtegov EAevdegidacty avtdg xai 81 molvweroag évésieydc Koateod 1 otoatnyéty Kifvggaiwtdv
dveteilato mdooc ToC OT abToV vobg magetoiudoacdar wal dndoar eic Koty wal omovdfj mdoy tovg
TabTne oiuntogus Tagannvods 6lo9geioal. O Exeioe magayevouEvog oUV vanaiv o %ot abtdv moAepov
floev 8¢ davatodiic fAiov uéxor tic dboewe, nai T0000TOV AVTAY EXvQIEVGEY, (BOTE TAVTAG Kl AVAIQHOELY
BePovinto. dira nomol dgynyoi ovvévies adt@ obxn ebfobiwg dvéoterday eignuotes »uElS ye mAvTag
OOTIE6AVTES, OUXETI TAVTWC 00T01 ToAunceIay 100 Aoimol meog rudc dvritalaadai. fion vo& teAéer, natd
10V otV dyadov xai voxti midécdu1. dvemepdonue yaQ 6 Andg. dympev eig TAG 1jueTéQAg aUNYVIG KAl
nowiag émilaumobone diEoueda nai xatdoywuey abtobc.« wai On toic griuacty abtdv pevamatndeig
TOOC TAC TUNVAS AbT@Y VY abTols énavéAvoey. undouds 08 TEQQOVTIROTES TV TEOS CWTNEIAY AoPAAEIDY,
dAA brridoavies SvoTLXdDS TOAAD Te KOTE natevvacIévies wal Javdtov Unvov Vmvooavteg, EneAdovieg
VoxTOC of éx9g0i c16neiov Brvov tobToIs émijyayov: 088 elc Tdv éneioe TAQOVTWY TOLEUAQYDV 1] GQYOVTIWY
Toleprnob émiBivar mAoiov dedbvyto, Ubvov Tob aTEATHYOD aTol Eumogikd Emifdvtog xal dnoniedoavtog.
el 00 pEpAINRAC 6 TAV Ayoagnvdv doynyog dvaiv 6Axdot Aaov énefifoacev nal avtod xatediwley dniodev,
wai meog vijoov v Kd todtov natéoyev (ped ovupogdc) wai év ot £0A@ wpeudvvvary. 63ev dvéxadev
wai péyol thc onpegov 1 thic Kontng vijoog wewegdtntal mogd td@v Ayagnvdv, €€ nc 1ol Pwuainoig
6001¢ €émIGVEEEOVTY.

T95. loannis Scylitzae synopsis historiarum, CFHB vol. 5, p. 45,2 ss. Thurn (Ende des 11. Jh.).

0 6¢ Miyoil Etegov atddov éuméumer watd tdv év Konty Xogaknvdv, oteatnyov €migthioas avtoig
Koatepov t0v 1dv Kifvggaiwtdv diémovia v doyiv. 6¢ éBdournovia difpeic tac ¢ Eoawtov Aafav
%ol TaC €x TAV GAAwvV viowv dmndooag, wdv tff Konty yevopevog petd peyioTtov @ouiypatog oboé Touvg
Ayapnvovg vmoxiivouévovg ebgev, dAAd wai abTovg yevvaiws UmooTaviag TOV Kivovvov. cvumionsc O¢
yevouévne, fidn tob fAiov tag dweweeiog avydlovtog, Gxo1r peoobons fuéeas ovdétegov pégog dméniivey,
dAda yevvaimg aviéyovieg dwagtégovv. doti O0F Thc fuégag wAivovone moviioavies oi Kofjteg évédwnav
eic puyAv, wai moAloi pév abtdv év 1@ moléup dnéSavov, migioveg O€ Td OmAa gipaveg fyuaiwticInoay.
tdya & &v EdAw wal 1§ mOAIG aBSnueedv, ei pn vo& émiyevouévy dvétgeye teAbwg ta modypata. Pompaior
UEV ydg, ¢ fion tdyo vevinngnétes wal mdvrog abgiov §v Poayel Poayeic dviac éimicavies oviiafeiv,
¢ év oixeiq, dAL obx év dAlotoig di1dyovtes, mEog moTOUS Mal TEVEAS ECePdKyevoy, unte TIVOS PLAXXTGC
Uit @AAng cwngiog @govticavieg, Smvov 86 povov wai thc mavie gpdiwg dvatgemobong dvamavAng e
wai ggotavng. 6ev megl péoag vimtag oi Kofjteg, énel 010 Tdv EavTdv QuAdn@Y, AG €v drogiq dygurvoivies,
Smve wai oivey tovg Thic Popainis mageufolic éudvdavov natexousvovs, abSwmeov Eémimeadvieg pet
dAadoypod wai uédy natioynuévovg ebedvteg dmavtag dednv dndieocav, ¢ und &yyelov, tobto 81 T0
100 Abyov, megiieipdivar. povog & O atoatnyds Eumoginob tivog Emifog mAoiov Ty cwinoiny Exvtd
éuvnateveto. g 0 moAld {NTicag 6 TV Zagaxnvdv doynyos TodTov ovy ebgioney obT’ év Toig mecoloy,
o0t év toic aiyuaidrolg, Euale &, 11 Quyds @yeto, Tovg waradiwéovrac Emeuev. of nal vataiafovreg
abtov 8v K@ 16 vio EDA@ neeudoavtes dméntevay.

T96. loannis Zonarae epitomae historiarum, Bonn vol. III, p. 351,17 ss. Pinder (12. Jh.).

Eit’ avdic étegov moAd vawtivov étoiuacduevos Eotelle, 100t@ atgatnyov émiotioac tov Koategov, oc
ovpufaiav toic év Konity Ayoxgnvoic meotegov pév evtbynoe, moiiovs éneivav xai {wyonoag wai aveAwv.
elto T viuy teSagonnads wdneivog wal 0 Om’ €xeivov Aadg, @G 1ion TV Evavtiwv Envevevglouévwv %al
un &v mote mooo Paleiv abtoic ToAunadviwy, dvécer avtovg wail nétolg EEESwuay dpuAdnTmg wal TnvwTTov
KUTA TV VOXTA Exeivy abv daotdvy moAAf. dmeg natavoroavtes of moAéuior voutog avtoig énfASov
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petd peyiotov diadaypod xal mavrag d1épSeigav, dg uingod und’ dyyedov nepiAe1pIival THc ovpuois.
wai abtoc ydg 6 T00 o10Aov EEdgywv 6 Keoteds €v mAoiey Eumogind @uyog amiv rateAnedIn nal
dveokoloniodn.

3.3.2 DErR HAFENORT DER ARABER (904)

T97. Ioannis Caminatae de expugnatione Thessalonicae, CFHB vol. 4, p. 59,70 ss. Bohlig (10. Jh.).

Iy wduel dbo uévag fuboac mooousivavies watnyouedo v éni Kentny (8ndier yag nfudc émitideiov
mvebua), Ewc wathoauey & Tivi 1om@ Zwvidgiov pev magd TdV gyxweiwv évoualousve, » Avtict10o@og «
8¢ fuiv tff dindeiq yvwgilouévey moAiovg yde 16 Zwvidgiov éxeivo TAG peV {wihic dneotéonoe, 1@ Javate
8¢ mpoBSwue. 810 8¢ 1O pf Y dmo votov nai 100 Afog dediévar BAdfny Tovs év abTd naJoguilouévoug,
v medc avtov dratgifv tob vawotdIuov tig mbiews oi Bhefagor TQOKEXQIXAGIY. G 00V naTHYINpUEY,
&vov oi Kofites (mgoedowv ydg fipds tic Saidoons pangddev) wai medtov pev 1dv Pouaicew 10v a1éiov
dpdacay énboyeadar i via, 8 o xai negideeic Eyévovto did O pn TQOTUQUTKEVAG AT TQOG TOAEUOV.
Eneita yevoubvav Audv éyyvdev, éneidy énéyvav Tivd yvwgiouata T@Y vV, ne@3dnaat TOV TOTOV UETO
nolAfic Svundiac todg dug avrovs defioduevor, wal domeg T nOWVWViE TMV TEOTWV TO YVHGIOV THG
noc GAAGAovG aTogyfic vdermviuevor del ydg, wg 6 Abyog, 10 duolov TP opoie moootoéyel. T0TE ONf
nodtov dnavies T vidv EEfASov o Bagfagor, xai Tivog fudc Toxelv dvésews Thg 8v dAAloig atevoyweiog
éiwoay, petédwnay 8¢ nal TAV %atd TOV TOMOV VATV TOAADY Sviwv xal dpIovag 10l Kbuaot THg
SaAdoong meQieoeovIwy.

T98. O.c. vol. 4, p. 63, 42 ss.

"Hon 8¢ 1iic dwdexdtng fudoac doyouévnc, Aéywm o1 tiic meog tv Kentny doifewg, T00 nAoog dnnolapeda.
pethydnuev 8¢ meog THv avtixgV vijoov, fitig A16g nadeitar xal noiv SueiSev dvoyIévies €v 1@ TS vigov
néoati meoowEuicSnuey. év G wal VOQevoduevol Kal KQoV T TG TOMQ TQOG UEIVAVTES, G AT 0UQAY
gisov yeyovéta Tov Gvepov, dnémievaay éueidev nata pécov idbvavteg Tob meAdyous.

3.3.3 DEer Zuc pEs HiMERIOS (911 —912)

T99. Nicetae Magistri Vita Sanctae Theoctistae 23, ASS Nov. vol. IV, p. 232 Delehaye (10. Jh.).

Aiciov 8¢ 1@V dvéuwv Tvevadvtwv, tif énabgiov watiydnuev eig v Aiav. Todto g &v Ildeq RATOY YA
v t6 neifientov népdog, Tobro tic éni Kontny mogeiag 10 péya wal maQ’ EAmion Eumogevua.

Codex metaphrasticus:
Emigpéowv 8¢ dvéuwv mvevsdviwv tff émioboy wotiySnuev eig v diav, & nc eig Kontnv. Tovto tijg
gv Iope nvatoaywyhc Hudv wai tig éni Koftny mogeiog 10 uéya xai na’ EAmida Eumogevpo.

3.3.4 DER ZuG DEs KoNsTANTINOS GONGYLES (949)

T100. Constantini Porphyrogeniti Imperatoris de cerimoniis aulaec Byzantinae, Bonn vol. 1, p. 678,21
s. Reisk (Mitte des 10. Jhs.). '

Ano ta Xoiotiovd ¢ thg Alag uid. n'. amno g Aiag Ewg Kentng ik 1.
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T101. Ioannis Scylitzae synopsis historiarum, CFHB vol. 5, p. 245,35 ss. Thurn (spites 11. Jh.).

0 8¢ Paoiiedc BovAbuevoc nai todg év tfj Koty Zogoxnvods cuvexds éxatoatedoviag xai td magdiia
thc Popainic yiic dnodviag nal wotatgéyovias Expofioor nai tig doyétov dvaxdyor 6QUAG, 0TQUTOV
&t1 mleiotov gvAdéEac ol 6Télov ebtemicag obu dyevvi Euméumel xotd THG VAGOL, GTQUTNYOV EMIGTHOOG
toic ndo1 Kwvetavtivov natpixiov 16v Foyybdiov, Indvdginy dvIpwmov xal arIaTQa@f nal dneiQonoAepuoy
wal Eva Tdv v 1 madatiep Sadaunmoéiwy. b eic v vicov meguiwIeic wal undev diov dramgaldpevog
aToaTNyOD, pAte aTouTOmEdEiNy TNEdpEvOS doPUAf uite GXOTOVG EMIGTHOAS Hal XaTORTAQAG %ol 617 ATV
tdc PooPooinds puialduevoc podovs, x1vdbve peyiote megimintel. of ydg vnoidtar v dneiiav xoi
v duéleiay roTavevonuote 108 aToatyol, waigov Emilnthicavies émitndelov Laipvng Emitideviar 1
otoatebpatl, Xai Teémovial uév todto Jadiwg, ¢ moldobs tdv Pouaiov aixpriocig xai 61610
Siopegiadijvar, xotéayov 06 nai 10 argatémedov avtd, v Popainv aicyictws drno@uyoviwy. pixeod
& Gv &dAw wai 6 Toyydliog, €i prj cvvaonicavies of Jegdnovies €€gpovoavio avtov g aiypadwoiog
xai gic v vowoagyido éufifacavies diecdoavto.

3.3.5 DERrR ZuG DEs NIKEPHOROS PHOKAS (960 —961)

T102. Leonis Diaconi historia, Bonn p. 7,15 ss. Hase (spites 10. Jh.).

Obtoc toivov 6 Niuneodgoc, v tiic Agiag ateatidv 1 PaciAix® cgvveldoyds nedebopati ol vavaiv
guprfacac, ual ToxvrAoNcag, TVEPOEOVS TE TQIEEIS TAtioTag Emayouevos (Sedpovag tavtog Pouaior
wadotot), 1 Korty moosdouicev, énel 68 tic dnofdoewe édouer waigdg, Ede1le moantTinds, fjv eiyev
gumerpiav Sgywv moleundv. xlipaxag yoo éni Tdv mopdusivv Emipegouevog, Tabtag Emi TV tjiova
npoovEanAdv, v atgatiav EvomAdv te %ai E@inmov dmo THg Uyeds émi v {nodv uetefipale. 1 o€
wouv@ woi GAlondTe 100 bgduntos watamlayévies oi PoPagor natd ydeav Euevov iAadov, ddIBOTAGTOV
GUVTHQODVTEC TOV GUVAGTIGHOV, wal TV TV Popaiwv w¢ avtovg deiliv ngoadeyduevor. o 08 Tdv Pouaiwv
otoatnyoc Niwneogog, toixfi tiv @dlayya drdéac, domiol t& wai S0QuC1 TAVTNY XATOATVURVADGAC, Kol
10 vwdliov Tauwvicac, 10 OF OTOVEINOV EyreAEvaduevo; mgomogebeodor TQOMAIOY, AVTIUETOTOS TOIS
BaoPdgoic énper. Serviig 8¢ udyng dvagoayeions, wal dixny yaAdlng 1@v feAdv natopegoptvay, obx EugAlov
éni modv Sraxagtepeiv of PagPagor tov tdv Pwpaiwv Sogatiouév dAd to v@To oTeépavtes wal Ty
pdloyya Sradboavies, O efxov Sedpwv, TEdg 0 oedY dnjeoay Egvpa. oi 6 Pouaior épenduevor, dubdnrov
106tV QOVOV EigydoavTto. To1o0Tov pev 1 medrtn moooPoln wai dioudyn mégag aigiov toic Pwpaiols
dnnvéynaro. énel 88, frég pot elontan, 1 opetéow teiyiopati of fofugor avvexdeioInonv, Tag SvvauEls
ovyxadéooc 6 oTeaTny6s, ydoana meo tod Gateoc énnéato 1@V Kontdv tdg 0é ye Toimjgeic wal tag Aoimag
poptidac eic ebliuevov émiveiov d3goas EAAuevilerv dieweldedoato, Sadaooongateiv te, wal & mov
BaoPaoixov 6odev mogdueiov EumAovy mo106pEVOV, TODTO TE EXSIDUELV, XUT TQ) VYO TVQT EXTEPQODY.

T103. Theodosii Diaconi de Creta capta 45— 58 Criscuolo (spites 10. Jh.).

Beschreibung der Landung.

45 ‘Enei yag N%ev 6 6T0ATOC T0D d0TOTO,
ToAAAIC ToyEiotic OARATIV TEPQEAYUEVOS,
Ny ugv Batévalev’ f tdv PogPdowy
Kol YEITOVODoAY THV UyeaV ATEGTOAPT.
0 6¢ otpatnyoc o otaielsc Niunpogog,

50 e10(C EXVTOV TAC PAYNG TEWTEQYATNY,
Eotnoe Tag ealayyas’ &ylipovs dAag,
&otnoe 1aéeig 08Aouovs meyodeoUovs
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Eloyupev domic, imovnuévy oradn,

dbgaé nat’ éxydedv eiye Tag Aaumndovag,
0000 KQotnIEv de1vov avinbyer @ovov’.
‘Enei 8¢ navtoc I0ev éx TV VOATWY

oI TV UEYITTWY HOUATWV GECWO UEVOUG,
uéoov otadeic #Hvoile’ mpog Yeov aToU.

T104. O.c. 129 —173 Criscuolo.

Nach einer Schlacht bei der Landung der byzantinischen Truppen flichen die Araber in die Stadt.

130

135

140

145

150

155

160

165

‘Encei 6¢ Kont@v deimvov oi pev 6gvéwy
Ene1vto venpol nal mvofic EEnouévor,
&AAot 6 THV vérpwov ITTIRG Td)El
QUYOVTES EioHYOVTO TAV TVADY E0W,

0 pév motioag TV Tddv §vdov eofe
dooeyyev Ex3Qog t1f Uy memviyuévog,

0 08 0TQUTNYOC EXOQUUWV YDAV BAny
®ol THY pEV €ic Th TUNTINDG TEQIoYionS,
v 08 Eigel dovg nal RaTACKOYAS TOAEIS,
fidawvev e630¢ gic aTEo@NY dmiadiwg.

wal 3GtTov EASV vauTINDY 010 UATWY
V00V RATENQATNOE TOV GTEATOV UOAIG,
wal vabg avaag yij yailetar @égwy,
&riotov eI0WC THY VyQav EEQYETIV.

énel 08 peivag fueedv 101GV HHAOUG,

v inmov froiuale nai Tov inmotny,

%ol YAV onomious auploelio 10on@
dotnoe mifdoc yiAiavdgov texTovQY

nal pidev éoilwoe mogyngovuévny

TOAY UAKTTELY TAG GTEOPAS CTQATEVUATWV.
‘Ounoe, 0ebgo ol naAv uet’ aioybvys
“EAARvinac kHoveoe Tag Te1yovgyiog,

dc Entogoc yeio nai foAn natootoéper
0QAYVOEIOWG TOIC GTQATOIG EXTIOUEVAS.
‘Qc 0By nopivovg oi eV éx TV TEUTOVWY
nogl@Aeyoboaic aviavintov tais Aidoig,
o 08 6TQoQAC Enacyov AVIEAIYUATWY,
t0ic poryydvoig PaAlovreg gic Pfadgov méroag,
oi Kontinoi dpanovteg oi Aogodgouot,

8K TV QgAYYW EROQAUOVTES, EIG pioy
Bovirv avvndpoilovto thv abtontovoy,
%ol T oTQUT@ Uy couPaieiv ovn EGTU oLV
-&nintiev abtovg 6 6TEaTds Yo s PEAog
10ic Téutooty 0 mpoo Batovtes 6Eéwg,
nintovoy gig yiv 1 Polf 1BV TEXTOVWV’
0 60¢ ydp abtods ¢ aTeaTNYEéTNS TOI0g
#ne13e v divedlav eig Eipog Toémery.
®oul pivetar oo ényvIeic TV aipdtwy
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gic mAnouovyv dneigov véatovuévny
xail Tag rauivovg o févvuer Tag EUmdQOUG,
domep Youddoas eionecobon TIKgio

170 AaPav 8¢ v doPeatov eiyev 0 nticwv
QO1VINOELDT] TAY METEDV Tff oVVIETEL.
Kalel, atoatnyé, Ty moiv Porvinioy:
poivicaetal ydg tf Paelf TV aipdtwy.

T105. Ioannis Scylitzae synopsis historiarum, CFHB vol. 5, p. 249,30 Thurn (spites 11. fh.).

Ev 1 viow & obtog meguiwIeic, nal natd v meanv dnofuctv magovot ol RWAVOVGT GUUTAAUEIG
t0ic Ayapnvoic wai ToiTovg TEYduEvos, avTiC TE doQUADS dnéfn wai TOV 0TQUTOV anefifacev axivovvwg.
ydpond & obv énnlato naQTeQov, Tdpoe Padeiq wal oTavEdUAG! %l TACCAAOIC TODTOV KATOYVLEWOUG,
wai TOV aTédov &v Bopoic YaAnvotdTolg Oouicac wal MAVIX KATAGTHOGUEVOS AT TO 0o Palec EveQyds
finteto tiic moAtoguiog T@V €v T vhow moAewv, uai 01° SAwv ntd pnvadv maoKIg UNYaVALIG TOALOQUNTINDY
B0YEVEY YONOBUEVOS Kl TO TEIYN KATATTREPWY TS T& MOAEIS Mal T PQOVQIN é)E10OATO.

T106. Acacii Sabbaitae vita Sancti Athanasii, p. 294 s. Lampsides (Anfang des 13. Jhs.)!*.

Tiic S4iews odv éxovong abtovg xatédafov v Kertny wai ninciov 1 Kentng étéow viiow mooowuiodn
6 atéiog. ExPalov 8¢ toeic dvigag nataouénovs dnécteidev év tff Kerty, dnwe yvaooy Ti v 1 OVvauIg
106 1émov. Kai dneAdovtec fA%0v nai dviyyetdav Aéyoves moAln fiv 1 dvvauig xai 0604ws @ofog tobtoig
éyéveto, v eic T @oovgio avtdv eioéiSworv. Ti ovv 6 Niunpogos, Tomeers foav ndool J10u00 101
neveixovia: S1etdato obv nai Enievoay ai diandoial eig Aipévo paxgay mov Thg XDQEUG, KA oAV HETQODVTES
of Emomor xai S1d THC VOXTOC TAAIY EXaTOV TQIAQEIS fioyovto &v Tff viow xai &v nuéeq ALY Hjoyovto
af avtai TQIREEIC gic TOV Aipévar ol obTwg mo1dv E5e1lev T0IG ENOINOIC PETQOVYTES éueivol gic mevianoaiovg
totfpeic. Kai éyévetro pofog moAdoic did 16 vmolafovies mAfdog nai ol HEv gig OyvEovs Tomovg Epuyov,
oi 8¢ eic T @oovgia avtodg épuyddevov. Kai padwv tabta 6 wbgic Nixngogog oti1 0 @ofog diéaeicey
abtdv v ®apdiay €AYV nai év SAiyus fuéoaic ndoav v vijoov Eyreatng gyéveto élevIegioag avtyv
& 1@V d9éwv Sagannvdv. Ta peoveid te navra Elendieic Jeic énévawae dafav niodTov TOADY.

T107. Al-Nuwairi vol. I1, p. 274 ss. Gaspar (frithes 14. fh.).

N
Nachdem Kaiser Romanos den Arabern von Kreta freundliche Absichten vorgetduscht hat, versucht
er, mit einer Kriegslist die Insel zu erobern.

(Ubersetzung des arabischen Textes nach der spanischen Ubersetzung von M. Gaspar)

Der Kaiser schickte einen Boten zu Abdelaziz, um ihm folgendes zu sagen: »Du weilit sehr gut,
welche Hungersnot uns plagt. Wir haben cinige schwangere arabische Stuten, die bald in Kindesno-
then liegen werden und die wir in unserem Land nicht halten kénnen. Wenn Du erlaubst, daB3
ich sie zu Deiner Insel schicke, wird der Kaiser die minnlichen Fohlen behalten, die geboren werden,
und die weiblichen bleiben bei Dir«. Nachdem der Kreter die Bitte des Kaisers angenommen hatte,
wurden zur Insel 500 Stuten zusammen mit den fiir sie notigen Hirten geschickt. Kaum waren
die Stuten zur Insel gebracht worden, als der Kaiser den Befehl gab, daB8 die vom Domestikos
Nikephoros und mancher der besten Kommandeure gefithrten Truppen mit der gréfiten moglichen
Verschwiegenheit und Verheimlichung zu Beginn des Monats Al Moharrem des Jahres 350 abreisen.
Die griechische Flotte erreichte jenen Ort der Insel, wo sich die Stuten befanden; jeder Reiter,

13 O, Lampsides, Byzantina 6, 1974, 305ff.; ders., ByzZs 69, 1976, 11. Der erhaltene Text ist die tiberarbeitete Fassung in einfachere
Sprache der von Akakius verfaBten Vita. Den Codex schrieb im Jahr 1446 der Monch Symeon.
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mit Sattel und Ziigel in der Hand, sprang auf seine Stute, und so iiberraschten sie vollkommen
die unvorbereiteten Bewohner der Insel, die sehr schnell erobert wurde.

3.3.6 D1t UBERFLUTUNG vOM JAHR 1616

T108. Chron. 65,41, vol. I, p. 511 Schreiner (ca. 1618).

Jaxic’ (1616), deneuPoiov gic tag 1ff, Tob dyiov Zmvgidwv tnv fuéga, Eyéveto doTQATES ®al foovral ral
TAfS0c vegol, date 6mod émfgave of motapol dvigdmovg moAlovs vmEQ TOUG REVIAROG IOV, KA OTITIN
wai pbAove moAdovg wai moefoiia, wai dAndwva ffrove péyag ofog nai peydin Avmn eic Tovc dv3gwmovg
wai eic téc atavrliec, omod éxadfnave. wal érovtn 1j coupogd éyivauev eig tiv Koy, eic to0 Kaotoov
18 TEQiyweo. Kai TobTo SAov 1a TdC duagtioc Hudv. paise, Kigie, Tob nAdouatoc 6ov.

4 Die Geschichte von Amnisos von Homer bis zur
Eroberung Kretas durch die Turken

41 AMNISOS VON HOMER BIS ZUM ENDE DER ANTIKE

4.1.1 Die ANTIKEN ORTSNAMEN (vgl. Beil. 1 Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5—7)

Der Name 6 Auvioéct? — in spiten Quellen Apvioodc!® — ist vorgriechisch’®. Wegen seiner
Ahnlichkeit mit den FluBnamen Amneios oder Amnias in Paphlagonien, Amarantios (Phasis), Amana
(Ohm) sowie mit dem lateinischen Wort amnis (»FluB«, »Flufigott«) wird von manchen Forschern
vermutet, daB auch Amnisos das alteuropiische FluBnamenelement az- zugrundeliegt!®. Auch wenn
diese Verbindung richtig sein sollte, ist nicht unbedingt an eine indogermanische Wurzel zu denken,
denn trotz der gegenteiligen Meinung H. Krahes!4! ist die indogermanische Herkunft des FluBnamen-

137 T1. 5. 6. 11. 13. 16—20. 24-26. 29—31. 34 (CAuwnodg).
35. 36. 38. 39. 41. 43. 49. 50.

138 T8, 9. 37a. 59. 63; vgl. z.B. Kvwaég vor der Kaiserzeit,
Kvwooég/Cnossus spiter: Guarducci, ICE S.45; A. de Velsen,
Tryphonis Grammatici Alexandrini fragmenta (1953) 57. Zum
Genus des Namens s. T8. 26. 30. 35. 37.

139 A, Fick, Vorgriechische Ortsnamen als Quelle fiir die Vor-
geschichte Griechenlands (1905) 15. 25. 29; Faure, Cavernes 82
Anm. 2; E. Risch, MusHelv 22, 1965, 193; Davaras (1983) 383
Anm. 1; R. A. Brown, Evidence for Pre-Greek Speech on Crete
from Greek Alphabetic Sources (1985) 140f. A. Maiuri, Rend-
Linc 20, 1911, 641 fiihrte diesen Namen sowie die seiner Mei-
nung nach verwandten Personennamen ‘Apvatog (Kreta) und
Apvég (Delphi) und das rhodische Demotikon Auvietiog auf
dpvég zuriick; vgl. Pape — Benseler, Eigennamen 75 s.v.
(»Lammbach«); s. aber Fick a.O. 25. Eine Beziehung des Na-

mens Amnisos zum Amnatos und Amnistios erwigt auch Brown
a.0. 207. Die Volksetymologie des Eustathios (T 37a) a + péverv
(sc. ov maida natd yaoréga) =duevieads = Auvia6s erklirt sich aus
der engen Verbindung des Ortes mit dem Kult der Geburtsgott-
heiten Artemis und Eileithyia.

140 P, Faure, BCH 82, 1958, 502 Anm. 3; ders., Cavernes 82
Anm.2; A.Scherer in: M. Mayrhofer (Hrsg.), Studien zur
Sprachwissenschaft und Kulturkunde. Gedenkschrift  fiir
W. Brandenstein (1968) 384; vgl. B.Rosenkranz, BeitrNamF
N.F.1, 1966, 139. Zu diesen FluBnamen ist noch Amnum an
der Westkiste Arabiens hinzuzufiigen (Plin. nat. 6,151). Zu amnis
vgl. altirisch abann, kornisch awon, sanskritisch @pah (Oxford La-
tin Dictionary s.v). J. Tischler, Kleinasiatische Hydronymie
(1977) 27 leitet dagegen Amnias/Amnios von duvég ab.

141 H, Krahe, Unsere iltesten FluBnamen (1964) 32. 34. 42f.
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elements am- nicht sicher!42. Gleichwohl ist es denkbar, daBl im Namen Amnisos eine » Wasserwort «-
Wurzel steckt!43.

Fiir fast alle antiken Quellen ist Amnisos an erster Stelle der Name eines FluBes im Territorium
von Knosos!#, der nach den Forschungen von J. Chatzidakis und Sp. Marinatos!#> sicher mit dem
heutigen FluB Karteros identifiziert werden kann. Die Nymphen des FluBes hieBen Auvioideg!4s,
und die in Amnisos geborene und in der nahe liegenden Hohle verehrte Gottin Eileithyia trug
das Epitheton Auvigia!4’. Die Auviciddes Nymphen!48 leiten ihr Epitheton nicht direkt vom Flu8
Amnisos ab!49, sondern von der Gottin Auvicia, also Eileithyia oder Artemis. ‘

Amnisos war dariiber hinaus der Name der Ebene (‘Auvicot médov: T5), der Kiiste und der
Bucht an der Miindung des FluBes!®0 sowie im breiteren Sinne der Name eines groferen Gebietes
an den Ufern des FluBes. Dort vermuteten antike Autoren die Existenz einer Stadt zur Zeit des
Minos!5! und kannten den Kult der Geburtsgottin Eileithyia bis in die Kaiserzeit hinein!32. Die spa-
teren Autoren, die Amnisos als témog (T 9) oder als pépoc 11 (T 38) bezeichnen, beabsichtigten nicht,
mit diesem Namen eine ausgedehnte Landschaft zu benennen; diese aligemeinen Bezeichnungen sind
lediglich auf mangelnde Kenntnisse und nicht auf eine gezielte Verallgemeinerung zuriickzufihren.

Nur der Verfasser der Suda (T 34) hielt Amnisos fiir den Namen eines Berges. Man kénnte zwar
an Kakon Oros!53, den Hiigel Paliochora oder an andere Hiigel bzw. Berge in der Ebene oder
an den Quellen des FluBes denken, wahrscheinlich liegt jedoch ein Irrtum des Lexikographen vor,
der vermutlich auf die Beziehungen der Géttin Artemis und ihrer Gefihrtinnen Amnisides zu den
Bergen und den Wildern zuriickzufithren ist. Auf eine schlechte Uberlieferung deutet auch die ortho-

graphische Form Apvnodg hin!>4,

142 Scherer a.0.384; vgl. Rosenkranz a.O. 143f. zu den Be-
ziehungen zwischen alteuropdischer und indogermanischer
Hydronymie.

143 Auch andere kretische FluBnamen bedeuten »FluB,
Strom«: Iardanos bei Kydonia, wohl dem phonizischen lardan
verwandt, und Triton bei Knosos; zu lardanos s. L. Grasberger,
Studien zu den griechischen Ortsnamen (1885) 262; Willets,
Cults 135; Brown a. O. 269; s. aber Fick a.0. 16 (» kydonischer
Ortsname«); zu Triton vgl. Hsch. s.v. 1oité gebpa); Faure 2. O.
502 Anm. 3; Brown a.O. 281; vgl. j.B. Hofmann, Etymologi-
sches Wérterbuch des Griechischen (1949) 375.

144 T6.9.13.17. 18. 24 —26. 30. 31. 37a. 39. 41. 43. 49. 50.

145 ] Chatzidakis, Parnassos10, 1886, 339f.; Marinatos
(1929) 94ff.; vgl. Svoronos, Numismatique 60; E.G. Generalis,
Enitopos yewypagia tic Kentne (Athen 1891) 87; L. Mariani,
MonAnt 6, 1895, 219ff.; N. Kalomenopoulos, Kentixd. Hror
tomoypapin xai 66oimogind tijg vicov Kentng (Athen 1894) 137;
RE 12 (1894) 1870 s.v. Amnisos 1 (G. Hirschfeld); A. Taramelli,
MonAnt 9, 1899, 287f. (Karte); H. und R. Kiepert, Formae Or-
bis Antiqui. Tabula XII. Insulae Maris Aegaei (1910); K. Leh-
mann-Hartleben, Die antiken Hafenanlagen des Mittelmeers,
14. Beih. Klio (1923) 243; Kirsten, Amnisos 27. Die Identifizie-
rung des Amnisos mit dem heutigen FluB Karteros war schon
vor }. Chatzidakis erwogen worden: R. Pococke, A Description
of the East and Some Other Countries 111 (London 1744) 256,
K. Hoeck, Kreta I (Gottingen 1823) 404; Pape — Benseler, Ei-
gennamen 75 s. v.; C. Bursian, Geographie von Griechenland 113
(1872) 559f.; Spratt 66f.; E.Bybilakis, ITeweets tdv év Koty
vavtiiiopévav (Athen 1869) 30. Andere Lokalisierungen des Am-
nisos: F. Basilicata (T63): in Rokka bei Kanli Kastelli (antikes
Lykastos, byzantinisches Temenos; zu den willkiirlichen Lokali-
sierungen F. Basilicatas s. Spanakis, Mvnusia V47 Anm. 1); O.
Dapper, Axg:ifrs negiyoxer i Kenrns (1686, griechische Uber-

setzung von M. Bernardos, Athen 1835) 103: Karteros=Iarda-
nos; Amnisos wird nicht lokalisiert (ebd. 101); F. Cornelius,
Creta Sacral (Venedig 1755. Nachdr. Modena o.].) 117: Amni-
sos=>Sitia in Ostkreta; A. de Torres y Ribera, Insulae Augustae
Cretae periplus (Venedig 1805) 220: Amnisos= Almiros westlich
von Herakleion; F.W. Sieber, Reise nach der Insel Kreta im
griechischen Archipelagus im Jahre 1817 II (Leipzig 1823) Karte:
Amnisos liegt am Kap Zephyrion in Ostkreta; J. A. Cramer, A
Geographical and Historical Description of Ancient Greece (Ox-
ford 1828) 369: Amnisos=Aposelemis 6stlich von Karteros,
Karteros=Kairatos, Paliochora=Herakleion; vgl. Pashley
263—265; C. Miller, Geographi Graeci Minores 11 (1861) -514.
111 (1855) Taf. xxvii. A. Forbiger, Handbuch der alten Geogra-
phie III* (1877. Nachdr. Graz 1966) 710 mit Anm.5 lie die
Frage offen.

146 T3, 6.12.26. 43.

147 T23. 32 CApvnoia); vgl. Apvidg (T10). Apvidg ist offenbar
eine Umbildung des Epitheton Auvicia/ Auvioids, nachdem die-
ses volksetymologisch mit duviov (Eihaut) in Verbindung ge-
bracht wurde; vgl. RE12 (1894) s.v. Amnias 2 (O. Jessen). Zur
Geburt der Eileithyia in Amnisos s. T19.

148 T4, 26; vgl. Auviooiddeg: T51.

1499 So Davaras (1983) 383 mit Anm. 5.

150 T]. 8. 10. 36. 37. 41.

151 T8. 37. 41.

152 T1. 8. 19. 23. 32. 36. 37. 41.

153 Mariani a. O. 223.

154 Die Vermutung Hirschfelds a. O. 1870, daB der Verfasser
der Suda mit diesem Namen die byzantinische Stadt Amnesia
in Kappadokien meint, ist nicht iiberzeugend. Die orthographi-
sche Form Apvnoia (statt Apvicia) findet man auch bei Photios
(T32), der mit Sicherheit vom kretischen Amnisos spricht.
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Aus den Dokumenten in Linear B-Schrift geht hervor, dal der Name Amnisos schon in der
mykenischen Zeit in Gebrauch war (s.0. Kap.112). Das gleiche kann man fir die dorische und
die rémische Epoche Kretas leider nur vermuten, denn sowohl der Name als auch die von ihm
abgeleiteten Adjektive kommen in den antiken Testimonien ausschlieflich in mythologischem Kontext
oder in grammatischen Bemerkungen vor; auch die Grammatiker und Scholiasten bezogen ihre
Informationen aus mythographischen Werken. Die antiken und mittelaltetlichen Autoren kannten
und erwihnten die mit Amnisos verbundenen Mythen, dennoch scheint keiner den Ort von einem
personlichen Besuch zu kennen, und keiner erwihnt diesen Namen im Zusammenhang mit histori-
schen Ereignissen oder mit der Topographie des zeitgenossischen Kreta. In Inschriften wird Amnisos
nie genannt. Ein ihnliches Bild vermitteln auch die geographischen und petiegetischen Schriften.
Strabon (T8), der aus dem Geschichtswerk des Ephoros schopfte, erwihnt zwar Amnisos in einem
Zusammenhang mit dem zeitgendssischen Hafenort von Knosos, Herakleion, seine Angaben zu
Amnisos leiten sich jedoch direkt aus der Odyssee (T1) oder aus einem Scholiasten Homers ab
und fiigen zu den Nachrichten der Odyssee nichts hinzu. In der geographischen Schrift des Diony-
sios!s wird der Name als pars pro toto fiir ganz Kreta verwendet, und man kann freilich nicht
ausschlieBen, daB Dionysios zu diesem Zweck einen zu seiner Zeit nicht mehr geliufigen Ortsnamen
benutzt. Auch Pausanias (T 19) erwihnt Amnisos im Zusammenhang mit einem Mythos. SchlieBlich
muB man den Ortsnamen MONHXOZX in der Handschrift des Stadiasmus maris magni 348 nicht
als Auvie6c1s, sondern als Kvwodg lesen!™. Da aber die FluBnamen ein im allgemeinen konservatives
onomastisches Element darstellen!58, ist es wahrscheinlich, da3 FluB}, Tal, Kuste und Bucht auch
nach der mykenischen Zeit den Namen Amnisos trugen.

Ein Problem stellt allerdings die Uberlieferung weiterer Ortsnamen in diesem Gebiet: Ougaidg
(T7.40), Oupdiiov nédov (T2), Opgpdieov mediov (T7), Ouppatiov (T15.28) und Toitwv (T7).
Triton und Omphalion erwihnen Kallimachos und Diodor (T2. 7) im Zusammenhang mit der Zeusge-
burt: Als der neugeborene Gott von der Nymphe Neda (T2) bzw. von den Kureten (T7) nach
dem Ida gebracht wurde, fiel sein Nabel auf die Erde an einem Ort, der seitdem »Nabelebene«
hieB. Dies geschah nach Kallimachos zwischen Thenai und Knosos, nach Diodor im Tal des Flu3es
Triton. Die vagen Angaben der literarischen Quellen fithrten zur Lokalisierung dieser Orte in verschie-
denen Gebieten. Den FluB Triton identifizierte man bald mit Platiperama/Giofiros westlich von
Herakleion!59, bald mit Katsambas!6®, bald mit Karteros!¢! oder Aposelemis 6stlich von Herakleion!62
wihrend die Omphalosebene westlich von Knosos bzw. im heutigen Pedias (im Gebiet des antiken
Lyttos) oder gar in der Ebene von Omalos gesucht wurde!63,

155 T11; vgl. seine Benutzer Avienus (T20), Priscianus Wert dieser Heiligenvita, wird nicht gesagt, daB Myron von
(T29), Anonymos (T 35), Eustathios (T 38), Ps.-Demetrios (T 49) Rhaukos, also von Westen, nach Knosos ging; vgl. Faure 2. O.
und Ps.-Blemmydes (T 50). (Anm. 140) 502 Anm. 3. Myron miiite dagegen vom Siiden ge-

156 So K. Mannert, Geographie der Griechen und Roémer kommen sein, da er Bischof nicht von Rhaukos (so in der Vita),
VIII (Leipzig 1822) 700; Hirschfeld a.O. (Anm. 145) 1870; zu- sondern von Gortyn war: s. Th. E. Detorakis, Oi dyio1 tijg newtng
riickhaltend Faure, Cavernes 82 Anm. 2. Bulavuiviic meg16dov thic Kentne nai 1j oyetinn ngog abtovs giioloyia

157 Miiller 2. O. (Anm. 145) 11 514; Kirsten, Amnisos 28. (1970) 133f.; vgl. Hood — Smyth, AS22 mit Anm.78. Zur

158 Andere vordorische FluBnamen Kretas: lardanos bei Mischung verschiedener Uberlieferungen in der Vita s. Detora-
Kydonia, Theren und Kairatos bei Knosos, Messapios bei Lappa, kis 2. O. 139f.

Benkasos bei Lato und Massalias bei Kap Skylion; zu diesen 160 Spratt 192; Bursian a.0. (Anm. 145) 113, 559 Anm.1;

Ortsnamen s. Fick a.O. (Anm. 139) 16. 24ff. 570; Mariani 2.0. (Anm.145) 236; Taramelli a.O.
159 Sieber 2.0. (Anm.145) II Karte; Hoeck 2.0. (Anm. 145) 358.

(Anm. 145)1 404; Pashley 1225; Miiller a.O. (Anm.145) 111 16t Torres a.O. (Anm. 145) 235.

Taf. xxvii; M. Guarducci, Historia8, 1934, 629f.; dies,, ICI 162 H, Kiepert, Karte von Creta zur Darstellung der Verthei-

S.46: Brown 2.0. (Anm. 139) 170; vgl. Pendlebury, AC7. lung der Confessionen (1897); H. und R.Kiepert a.O.

M. Guarducci stiitzte diese Identifizierung auf den Bericht, daf§ (Anm. 145) Taf. xii.

der aus Rhaukos stammende Heilige Myron nach Knosos gehend 163 s.u. Anm. 184. Cornelius 2.O. (Anm. 145) 151 identifi-

den FluB Triton iiberquerte: Acta Sanctorum Augusti 11 (Vene- zierte Omphalos mit Omalos.

dig 1751) 345§4. Abgeschen aber vom geringen historischen
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Erst die Entdeckung des Heiligtums des Zeus Thenatas am Ful3 des Hiigels Paliochora hat einen
neuen Anhaltspunkt fiir die Lokalisierung von Triton und Omphalion gegeben: Jetzt konnte man
mit Sp. Marinatos Thenai 6stlich des FluBes Amnisos/Karteros und somit diesen Zeusmythos zwi-
schen Paliochora und Knosos lokalisieren. Das Ou@diiov nediov konnte danach entweder die Ebene
von Amnisos oder das Tal von Katsambas/Kairatos sein. Sp. Marinatos gab der ersteren Lokalisierung
den Vorzug, offensichtlich wegen der Existenz des Zeusheiligtums in Thenai, nicht weit von Amnisos,
und hielt Tpitwv fiir einen zweiten Namen des Amnisos, Ou@diiov nediov fir die Amnisosebene
und Oupaios fiir eine etwa 1 Kilometer vom Thenatasheiligtum entfernte Felskuppe im Gebiet
von Mesa Karteros (Beil. I)1¢4. Thm folgend hat dann P. Faure die Ansicht vertreten, dafl der von
Polybios (XXII 15,1) tberlieferte Ort Diatonion als Tritonion zu lesen sei; Polybios habe damit
die Ebene des Triton/Amnisos gemeint. Im Namen des heutigen Dorfes Astritsi an den Quellen
des Karteros will P. Faure Reste des Namens Triton (As-#ri-tsi) erkannt haben!'¢>. Mit Hilfe der
bekannten daedalischen Statue von Astritsi versuchte schlieBlich C. Davaras die These P.Faures
zu erhirten!%, Mit Hinweis auf Diodor, nach dem Athena an den Quellen des Triton geboren
war, wo spiter ein Heiligtum erbaut wurdel¢’, interpretierte C. Davaras die Sitzfigur von Astritsi
als ein Kultbild der Athena; fiir diese Deutung spriche sowohl der Fundort, denn eine Gelindeerhe-
bung ist ein geeigneter Kultort fiir diese Géttin, als auch die Uberlieferung, daf3 die frithen Kultbilder
der Athena die Géttin als sitzende Figur darstellten.

Die Argumente C. Davaras sind allerdings nicht zwingend: Weder ist Athena die einzige Gottin,
die in friher Zeit sitzend dargestellt wurde, noch die einzige Géttin, die auf Bergen und Hiigeln
verehrt wurde. AuBBerdem ist es nicht sicher, daB die Statue von Astritsi ein Kultbild war. Ebensowe-
nig zwingend sind auch die Argumente von Sp. Marinatos und P. Faure: Die Verbindung des Ortsna-
mens Astritsi mit Triton ist eine willkiirliche Volksetymologie; ein epigraphischer Fund, die Grabin-
schrift des als Kpric Antovviog bezeichneten Hypergenes!é8, hat ferner gezeigt, daB die Korrektur
des lberlieferten diatéviov zu einem nicht belegten Tpitéviov unbegriindet war. Auch die hellenisti-
schen Statuetten einer Frauengestalt mit Schild, die wahrscheinlich Athena darstellen und im Ort
Troulli in der Nihe von Astritsi zutage gekommen sind!¢?, sind kein Beweis fiir die Identifizierung
des Triton mit Karteros.

Im ibrigen ist Sp. Marinatos und P. Faure ein Zeugnis entgangen, das auf die ldentifizierung
des Triton mit Kairatos/Katsambas hindeutet. Hesychios tberliefert, daB Knosos friiher Trita hief3,
ein Name, der sich offensichtlich aus dem FluBnamen Triton ableitet!’®. Auch Ephoros — bei Strabon
(T8) — bestitigt, daB Knosos seinen alteren Namen einem Fluf} verdankte; dafiir gibt er jedoch
einen anderen Namen, nimlich Kairatos!7!l. Beide Autoren wollen offenbar das gleiche sagen und
meinen einen und denselben FluB; denn es ist unwahrscheinlich, daB Knosos in dem Zeitraum
zwischen dem Niedergang der achaischen Herrschaft und der Zeit Homers seinen Namen mehrmals

aber den FluB} nicht naher. Triton wurde auch in anderen Orten
lokalisiert, z.B. in Libyen (Hdt. IV 180; Paus. IX 33,7) oder in
Bootien (Paus. 1X 33,7).

164+ Marinatos (1938) 137f. Mir scheint wahrscheinlicher, daf3
die alten Kreter mit Omphalos e¢in Kuppelgrab meinten; zum
Vergleich von Kuppelbauten mit dueaioi s. E. Rhode, Psyche.

Seelencult und Unsterblichkeitsglaube der Griechen I'0 (1921)
132 Anm. 1.

165 Faure a.O. (Anm. 140) 502; ders., Cavernes 97 Anm. 2;
229; vgl. Willets, Cults 282; K. J. Rigsby, TAPhA 106, 1976,
316; P.J. Callaghan — R.E. Jones, BSA 80, 1985, 16 mit
Anm, 63.

166 C. Davaras, Die Statue aus Astritsi, 8. Beih. AntK (1972)
30ff.; vgl. F. Muthmann, Mutter und Quelle (1975) 263.

16" D.S. V723; zur Geburt Athenas am kretischen Triton
s. auch Scholia Pi.O. VII 66b, 1215,22 Drachmann. Apollodor
(13,6; 111 12,3) nennt zwar die Geburt am Triton, lokalisiert

168 SEG XX VI 1679; Besprechung der Inschrift und des Eth-
nikon Detonnios: Y. Landau, BASOR 224, 1976, 39f. (mit Bei-
trigen von S. Alexiou).

169 S, Alexiou, ADelt 23, 1968, Chron 404.

170 Hsch. s.v. Tgitx obtwg 1 Kvweads dvoudleto.

171 s, auch Eust., Comm. in D.P. 498 Miiller: Kvwasog...,
fric wai Kaigatog éuaieito, opwvouoica motapud Tivi magageéovti;
Schol. in Call. Dian. 111 44 Pfeiffer zu Kairatos: motauéc Kentng
wal mOAIC 1 neQATOQWOEOS oltw Aeyouévn,; Hsch. s.v. Kugatior of
Kvdaiol, ano motapod.
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wechselte und cinmal nach dem FluB Kairatos/Katsambas, das andere Mal nach einem anderen —
ja, sogar 7 Kilometer von der Stadt entfernten — FluB, nimlich nach Triton/Karteros benannt
wurdel!?2. Triton ist also nicht mit Amnisos/Karteros, sondern mit Kairatos/Katsambas identisch.
Daf3 Ephoros/Strabon und Hesychios verschiedene Namen fiir den FluB Katsambas geben, kann
unterschiedlich erklirt werden. Es ist denkbar, daB einer dieser Autoren die gemeinsame Uberlieferung
miBverstanden und falsch wiedergegeben hat: In der urspriinglichen Uberlieferung hieB3 es vielleicht
nur, daB Knosos seinen ilteren Namen dem benachbarten FluB verdankte (vgl. T8: ouwvopog 1@
napagoéovtt notau@); Ephoros oder Hesychios hitte dann den ihnen bekannten Namen des benachbar-
ten FluBes willkiirlich auf die Stadt iibertragen. Es ist aber auch denkbar, daB sich die zwei verschiede-
nen Namen auf verschiedene Epochen beziehen. Der Name Trita, die dorische Dialektform fur
Toitn (»die Stadt am FluB«)'73, ist vielleicht ein erst von den dorischen Einwanderern der Stadt
gegebener Name, der aber den vordorischen Namen Knosos nicht verdringen konnte!74. Auch wenn
wir diese Frage nicht mit Sicherheit beantworten konnen, so steht doch fest, dal Triton mit Amnisos
nicht identisch sein kann und wahrscheinlich mit Kairatos zu identifizieren ist. Das Oupdliov nediov
ist daher nicht, wie Sp. Marinatos vermutete, ein anderer Name fir Apvicod mnédov, sondern das
Kairatos-/Tritontal.

Diese Lokalisierung des Triton wird schlieBlich durch einen neuen archiologischen Fund in Knosos
erhirtet: In einem Ackerfeld am Bach Vlichia siidlich von Knosos ist das Fragment einer spathellenisti-
schen Nike-Statue zutage gekommen. G.B. Waywell hat vermutet, daB die Statue als Akroter eines
Tempels gedient hatte, den er mit dem von Diodor (V 72,4) iibetlieferten Athenaheiligtum an den
Quellen des Triton identifiziert!™. Seiner Meinung nach ist Triton der heutige Bach Vlichia. Gegen
diese These hat S. Hood eingewendet, daB3 in der Vita des Heiligen Myron geschildert wird, wie
der Heilige, wohl vom Siiden kommend, den uberfluteten Triton trockenen FufBles liberquert; da
aber Vlichia ein kleiner Bach ist, iiber den in der Kaiserzeit sicher eine Briicke fuhrte, stimmen
— s0 S.Hood — die Angaben in der Heiligenvita mit der Lokalisierung von G.B. Waywell nicht
iiberein!™. Dieser Einwand, den man iibrigens auch gegen die Identifizierung des Triton mit Karteros/
Amnisos erheben kann, scheint auf den ersten Blick berechtigt. Der Historizititsgrad dieser Heiligen-
vita ist aber so niedrig!”’, da eine Unstimmigkeit in der Topographie von Knosos kaum verwunder-
lich ist. Die Vermutung von G.B. Waywell, da3 am kleinen Bach ein Athenaheiligtum lag, verliert
also dadurch nicht an Wahrscheinlichkeit. Da aber Vlichia nur ein NebenfluB von Katsambas/Kairatos
ist, kann man wohl annehmen, daB8 der Name Triton nicht allein den kleinen Bach bezeichnete,
sondern auch den HauptfluB3.

Der Name @evail™ — urpspriinglich vielleicht @éva/vy!7 — wurde bereits im Zusammenhang
mit der Zeusgeburt als ein Ort in der Nihe von Knosos erwihnt (T2. 15. 28). Wie Amnisos ist

172 Vgl. Torres 2. O. (Anm. 145) 235.

173 Von tertdy gedpa (Hsch. s.v.) und nicht teite noiig (»third
city«), wie Brown a.0. (Anm. 139) 170 meinte. Der Ortsname
Triton oder Tritos (#i-ri-f0) begegnet bereits in den knosischen
Linear B-Dokumenten: s. J. K. MacArthur, The Place-Names of
the Knossos Tablets, Minos Suppl. 19 (1985) 97ff.; S. Hiller —
O. Panagl, Die frihgriechischen Texte aus mykenischer Zeit
(1986) 298. Eine nihere Lokalisierung ist jedoch nicht méglich.

174 Auch Lyktos trug fir eine bestimmte Zeit den griechi-
schen Namen Karnessopolis (Hsch. s.v.), der aber den vordori-
schen Namen Lyktos nicht verdringt hat. Stephanos von Byzanz
(s.v. Awgog, Tégrov, Tepdmvtva, T4tex und Zdwgog) gibt mehrere
Beispicle kretischer Stidte, die ihren Namen geandert haben:
Gortyn hieB friher Eiiwtis, Adgiox und Kenuviz; Eleutherna

nannte man frither “Awpog, Zawgog oder Latga — vielleicht unter-
schiedlich iiberlieferte Formen eines ecinzigen Namens; vgl.
Brown a.0. (Anm. 139): »conflation of "Awgog and Zarpa«; die
ilteren Namen von Hierapyvtna waren Kbgfa, ITorva und Kauigos.

175 G. B. Waywell in: ].N. Coldstream (Hrsg.), Knossos. The
Sanctuary of Demeter, BSA Suppl. 8 (1973) 97f. Zum Athena-
kult in Knosos vgl. Paus. 1X 40,3.

176 Hood — Smyth, AS 22.

17 5. Detorakis 2. O. (Anm. 159) 139f.

178 T2, 14. 15. 21. 27. 28. 42,

179 Val. T22. 33 (7). 60. 62; vgl. die kretischen Ortsnamen
Bivy (vgl. Béwa in Thrakien), Axdova/Ayxovai, Ao@davvai;
Aopdovva, Paravva.
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auch Thenai ein vorgriechischer Ortsname!80, aus dem sich vielleicht der nur auf Kreta belegte
Personenname @évvac ableitet!8!, '

Die Lokalisierung von Thenai war lange Zeit umstritten. Der Verfasser einer Liste der Hundert

Stidte Kretas (T 60, 17. Jh.) lokalisierte Thenai (» Tenna«) im kretischen Arkadien: »era ove hoggi
¢ il Vescovado de Arcadia«; er hat offenbar die Lexikographen und Grammatiker mi3verstanden,
die neben dem kretischen Thenai auch von einem gleichnamigen Ort im peloponnesischen Arkadien
berichten (T14. 27)!182, Die Angaben des Kallimachos (T2), kombiniert mit dem inhaltlich nahe
stehénden Bericht Diodors (T8), fithrten zu Lokalisierungen von Thenai und Omphalion Pedion .
-zwischen Knosos und dem Berg Dikte, d.h. in der Ebene von Kastelli Pediados!83 bzw. zwischen
Knosos und dem Ida!8%. Die Entdeckung des Heiligtums des Zeus Thenatas am westlichen Ful3
des Hiigels Paliochora erwies diese Vermutungen als nicht zutreffend. Sp. Marinatos hat dann die
Ansicht vertreten, daf3 Thenai eine Siedlung im Amnisostal gewesen sei!®>, wihrend P. Faure Thenai
mit dem Hiigel Paliochora gleichsetzte!86, Diese beiden Thesen sind gewil3 besser begriindet als
Lokalisierungsvorschlige vor der Entdeckung des Heiligtums. Gleichwohl spricht nichts fiir die
Ansicht, da3 Thenai jemals der Name einer Siedlung oder gar einer Polis gewesen ist (s.u. Kap. II
4.1.2). Die Autoren, die eine méiig erwihnen!®’ erschlossen deren Existenz willkiirlich aus einer
Kallimachosstelle (T2), in der aber Thenai nicht ausdriicklich als méiic bezeichnet wird. Bei den
nur von Stephanos von Byzanz (T27) ilberlieferten Ethnika @evaiog, Oevaia und Oeveig handelt
es sich — wie auch sonst hiufig in seinem Werk!88 — um kiinstliche Bildungen, die keineswegs
den Nachweis fiir die Existenz einer autonomen Stadt liefern. Das inschriftlich belegte Epitheton
Ocvatag (I1. 13) bezieht sich ausschlieBlich auf den in Thenai verehrten Gott, nicht ‘auf Bewohner
dieses Ortes.

Der Scholiast des Kallimachos (T 42) bezeichnet Thenai als dAooc (» Hain«). Ob dies von personli-
cher Vertrautheit mit der Topographie des Gebietes herrithrt oder ob er von einem bewaldeten
Bezirk, moglicherweise kultischer Funktion, in der Amnisosebene wul3te!8® oder die Existenz eines
&Aoog willkiitlich aus den Uberlieferungen (T5. 6) iiber das Verweilen der Gottin der Wilder Artemis
um die Ufer des Amnisos erschlof3, muf3 dahingestellt bleiben.

matique 327; Kalomenopoulos a.O. (Anm. 145) 160; Mariani
a.0. (Anm. 145) 236; Taramelli a.O. (Anm. 145) 369; H. und

180 Brown a.O. I52. Unsicher sind die Bezichungen zu den
Ortsnamen ©@éva (Ethnikon Oevitag, s. A. Spawforth, ZPE 27,

1977, 294=SEG XXVI142) in Samaria und 7hena/Thaenae —
auch in den Formen Thenis, Thenae, Theainai und Themanas Gberlie-
fert — an der Kleinen Syrte: s. REV A 2 (1934) 1700 s.v. The-
nai 2 (H. Treidler); sehr fraglich ist die von Fick a.O. (Anm. 139)
29 und Brown a. O. 208. 269 erwogene Beziehung zum karischen
EdSnvai.

181 IC I11,iv 39 A —B, Itanos (1. Jh.); LGPN 1212. Viele Pet-
sonennamen sind von kretischen Ortsnamen gebildet: z.B.
Kvogiov (Hyp.113,6), Yoraxivag (LGPNI1451), Epraiog
(LPGN 1167), ®arotiovvag und Paiotiog (LPGN 1453), “Edvgog
(LPGN1151), Hoaigroc (LPGN 1 383), Kefc (LGPN 1 273), viel-
leicht Aisoroc (1G 112 1622 C 316).

182 "Aonadix wird in den antiken Quellen das Gebiet der kreti-
schen Arkader genannt: s. Guarducci, IC1 S. 6. Herodian (T 14)
und Stephanos von Byzanz (T27) meinen aber sicher das pelo-
ponnesische Arkadien: néiig Kertns, Tivéc 68 Apnadiac. Ob ihre
Angaben richtig sind oder auch sie ihre Quelle (11vég) miBver-
standen haben, in der vielleicht die Rede vom kretischen Arka-
dien war, muf3 dahingestellt bleiben; vgl. u. Kap. 114.1.3.2,

183 Spratt 192 identifizierte Thenai mit Sambas; vgl. Bursian
2.0. (Anm. 145) 11 3, 571; Miller a. O. (Anm. 145) III Taf. xxvii;
Fick a.O. (Anm. 139) 29 (»Ort bei Lyttos«); Svoronos, Numis-

R. Kiepert a.O. (Anm. 145) Taf. xii; E. Cahen, Les hymnes de
Callimaque (1930) 27, REV A2 (1934) 1700 s.v. Thenail
(R. Herbst). F. Basilicata (1630) lokalisierte Thenai in der Ebene
von Messara, »fri Castel Bonifatio et Castel Novo, lontan dalla
cittd di Candia miglia 30 in circa« (T 62). Ich lese in Basilicata
{T)hene (nicht Hene), weil nur dieser Name mit dem geogra-
phischen Kontext dieser Stelle (Omphalium, Gnossos, Thene,
Dia) ibereinstimmt.

184 Cornelius 2.O. (Anm. 145) 149 identifizierte Thenai mit
dem byzantinischen Temenos (Rokka bei Kanli Kastelli); vgl.
Sieber a.O. (Anm. 145) II Karte; Hoeck a.O. (Anm. 145).1 404
mit Karte; Cramer a. 0. (Anm. 145) 382f.; Pashley 1224; Pape
— Benseler, Eigennamen 487 s.v. O. Schneider, Callimachea
(1870) 147 lokalisierte Thenai zwischen Knosos und dem Ida,
Guarducci a.O. (Anm. 159) 629f. auf dem Berg Juktas.

185 Marinatos (1938) 138.

186 P, Faure, KretChron 13, 1959, 195 Nr. 33.

187 7T14, 21. 22. 27. 42. 60. 62.

188 Dazu W. Dittenberger, Hermes 41, 1906, 164f.

189 Vgl. Call. Dian. III 37f. Pfeiffer: wai év ndonav Zoovrai/
Agtémiboc Pwpoi 1€ wai dioea.
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Im Gegensatz zu diesen Nachrichten ist die Bezeichnung von Thenai als dgoc (»Berg«, T27.
60) zuverlissiger. Zwar wiirde die Pluralform @evai cher gegen diese Annahme sprechen, wir wissen
aber nicht, ob diese wirklich die urspringliche Form des Namens ist und nicht etwa eine spitere
Bildung. Inschriftlich belegt sind nur das Ethnikon Thenatas sowie der vielleicht verwandte Personen-
name Thennas, die sich eher von einer Singularform ableiten lassen, die auch von vielen Manuskripten
iiberliefert wird (s.0.). AuBerdem gehdrt Thenatas zu den kretischen Epitheta des Zeus, die von
Ortsnamen gebildet worden sind und die sich immer von den Namen kretischer Berge ableiten
(s.u. Kap. 114.1.3.2). So liegt es nahe, daB auch Thenai urspriinglich der Name eines Berges war,
vielleicht — aber nicht unbedingt — im Gebiet des Amnisos. Man kann an den Berghang Paliochora,
an Kakon Oros, an den Abhang der Eileithyia-Grotte oder an andere Gelindeerhebungen in diesem
Gebiet denken. Es ist aber auch méglich, daB Thenai urspriinglich einen anderen Ort bezeichnete
und erst spiater — zusammen mit dem Kult des Zeus Thenatas — nach Amnisos wanderte. Dieselben
Quellen, die Thenai als Berg bezeichnen, berichten auch von der Existenz dieses Ortsnamens in
Arkadien, wo vielleicht ein Berg dieses Namens lag. Obschon Herodian und Stephanos von Byzanz
mit Arkadien die Landschaft der Peloponnes meinen, ist es dennoch moglich, daf3 ihre Quelle (T1vég:
T 14. 27) vom Gebiet der kretischen Arkader sprach (s.u. Kap. 114.1.3.2).

4.1.2 SIEDLUNGSWESEN, SEEFAHRT, WIRTSCHAFT (vgl. Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5—7)

Die Geschichte von Amnisos bestimmen drei Konstanten: Amnisos war immer wieder Kultort,
Zentrum landwirtschaftlicher Produktion und Hafenort. Seine dreifache Stellung im wirtschaftlichen
und kultischen Leben von Knosos wird bereits in der mykenischen Zeit erkennbar (Kap. I12).
Der Niedergang des achiischen Knosos, die folgenreichen Ereignisse des ausgehenden 2. vorchristli-
chen Jahrtausends und die Ankunft eines neuen ethnischen Elementes und somit einer neuen politi-
schen, sozialen und wirtschaftlichen Ordnung auf Kreta bedeuteten fiir Amnisos in einer Hinsicht
cine radikale Wende: Mit dem Ende der Herrschaft der Achier endet auch das stidtische Leben
in Amnisos, das sowohl im archiologischen als auch im dokumentarischen Material fiir die mykenische

' Zeit bezeugt ist (Kap.112). In der historischen Zeit gibt es im Gebiet von Amnisos nicht nur
keine médic, d.h. keinen autonomen Stadtstaat, sondern auch kein d&otv mehr, d.h. keine urbane
Siedlung oder keine von Knosos abhingige Hafenstadt!®: Die epigraphische und literarische Uberlie-
ferung schweigt tber eine nolig oder ein &otv in Amnisos nach der mykenischen Zeit; es fehlen
ferner die archiologischen und numismatischen Nachweise!?! fiir die Existenz einer nennenswerten
Siedlung oder gar einer unabhingigen Stadt. In der dorischen Zeit war dieses Gebiet — so wie
in den spiteren Epochen und wahrscheinlich auch in der Zeit der Linear B-Texte — mit Knosos
eng verbunden, dessen Vormachtstellung die Entwicklung einer selbstindigen Stadt in diesem Gebiet

487 s.v.; Svoronos, Numismatique 59f. 326 (kleine, spiter von
Knosos abhingig gewordene Polis); Marinatos (1938) 138 (Dorf
in der Karteros-Ebene); Nilsson, Religion 461; Faure a.O.
(Anm. 186) 195 Nr. 33 (Polis); Willets, Cults 249; Davaras (1983)
384 (nicht identifizierte » ville« in der Omphalos-Ebene).

191 Zu Amnisos: Svoronos, Numismatique 60 Anm. 2 gegen

1% Finige Forscher halten Amnisos fiir den Namen einer
Polis oder einer Siedlung : Chatzidakis 2. O. (Anm. 145) 340 (Po-
lis); Le Rider, Monnaies 294 Anm. 1 (Hafen in der spiten helleni-
stischen Zeit); Davaras (1983) 384 (keine Polis, dennoch »une
agglomeration assez grande«). Die meisten Forscher sprechen
jedoch Amnisos den Status der Polis ab und zweifeln an der
Existenz einer Siedlung mit diesem Namen nach der mykeni-
schen Zeit: Svoronos, Numismatique 60 Anm.2; Marinatos
(1932) 77; Guarducci, IC1 S.2; Kirsten, Amnisos 28f.; Faure

die Zuweisung von Miinzen an Amnisos durch D. Sestini, Clas-
ses generales geographiae numismaticae 11 (Leipzig 1797) 52. Die
Minzen, die J.-N. Svoronos Thenai zuriickhaltend zuweist (ebd.

a.0. (Anm. 186) 188. Thenai wird dagegen fast cinstimmig fir
eine kleine Polis oder ¢in von Knosos abhingiges Dorf gehalten:
G. Dindotf in: Thesaurus Linguae Graecae ab Henrico Stephano
constructus 1V3(Paris 1829) 288; Pape — Benscler, Eigennamen

326f.; ders., AEphem 28, 1889, 211 Nr. 66), wurden von Kydo-
nia geprigt: s. Faure a.0. 182. Zu Funden des 7. Jhs. im Areal
F s.u. Kap. I115.1.1.3; 111 6.1 (Bautitigkeit ?).



80 II. Amnisos in den schriftlichen Quellen: Die Testimonien

nicht erlaubte. Knosos hat allmihlich im Laufe der klassischen und vor allem der hellenistischen
Zeit alle benachbarten kleineren Poleis unterworfen: Acharnal?2, Diatonion, Lykastos und Rhaukos!93,
voriibergehend Apollonia und Rhittenia!® und wahrscheinlich Tylisos und Eltynaial®. Amnisos war
bereits in der homerischen Zeit mit Knosos eng verbunden (s.u.), und Pausanias (T'19) kennt es
als Teil des knosischen Territoriums (yweag tijc Kvwaaoiag).

Es ist wahr, daB zahlreiche Quellen von einer médic bzw. einem éniverov Amnisos oder von
einer méAig Thenai sprechen!%. Diese Zeugnisse haben jedoch keine Aussagekraft fiir die historischen
Verhiltnisse in diesem Gebiet, denn die Existenz eines érivetov erschloB man lediglich aus der Homer-
stelle (T1) und brachte es in Zusammenhang mit Minos. Die Lexikographen und Grammatiker
erschlossen wiederum eine nédic Thenai aus Kallimachos (T2), der aber weder von einer Polis
noch von zeitgenossischen Verhiltnissen (@evai 6 £oav) spricht.

Nicht nur antike Autoren, sondern auch neuere Forscher haben aus dem Ausdruck Homers Aipéveg
yaAemoi erschlossen, dal Amnisos eine Stadt sei; da diese nach der mykenisch-minoischen Zeit nicht
nachweisbar ist, wurden die Verse der Odyssee als minoische Reminiszenzen erklirt!?7. Es ist aber
nicht nétig, diese Stelle auf diese Weise zu interpretieren; denn jeder natiirliche Hafen oder jede
windgeschiitzte Bucht kann in der Odyssee Ayujv heiBen!®, zumal erst seit dem spiten 6. Jh. kiinstliche
Molen- bzw. Wellenbrecherbauten in der Agiis iiblich wurden: So héren wir z.B. vom Aiurv der
Laistrygonen (Od. 10,87ff.), dv méor méron |fAifatog tetdynue JSrapumeges dp@otégwdev, | duzal o€
nooPiiites évavtiar dAAnigav | év atdpatt meobyoverv, doan & &icodds éotiv, oder vom natiirlich
geschiitzten Hafen (A1unv) auf der Insel der Kyklopen (Od. 9,116. 136. 140), denen Seefahrt, Landwirt-
schaft, urbanes Leben und simtliche Errungenschaften der zivilisierten Menschen véllig fremd waren
(Od. 9,123ff.). So kénnen wir uns auch die Aipéves yademoi von Amnisos als einen natiirlichen Hafen
ohne kiinstliche Anlage und Siedlung vorstellen. Dieser Hafen wurde in der homerischen Zeit und
noch spiter von Schiffen angefahren, zu einer Zeit, als Herakleion, die spitere Hafenstadt von
Knosos, noch nicht gegriindet worden war, aber auch noch spiter, wenn man Herakleion vermeiden
wollte.

Auch sonst spiegelt die Homerstelle die historischen Verhiltnisse des ausgehenden 8. Jhs. wider.
Der Dichter der Odyssee kannte den Kult in der Hohle der Eileithyia, der in der Tat auch in
der geometrischen Zeit fortbestand!®. Er wufBite weiterhin, daBl ein vom Norden kommendes
(naganddytaca Maleidv)20 und vom starken Nordwind getriebenes (xatiyayev ic avéporo) Schiff
an dieser Kiiste einen ungiinstigen Hafen erreichte. Die Pluralform (A1uéveg) muB hier nicht unbedingt
als Hinweis auf eine reich gegliederte Kiistenlinie mit mehreren Buchten verstanden werden?0l.
Auf der anderen Seite scheint das Attribut yademoi auf ein ganz individuelles Merkmal von Amnisos

1% Vgl. Lehmann — Hartleben a.O. (Anm. 145) 11f,

199 Marinatos (1929) 98. 103; Kirsten, Amnisos 27f.; Faure,
Cavernes 83; B. Rutkowski, OpAth 15, 1984, 151. 153 Abb. 8;
s. auch Kap. 14.

20 Zur sprichwértlichen Gefihrlichkeit des Kap Malleas fiir
die Seefahrt s. z.B. Str. VIII 6,20. Zu seiner Bedeutung fir die
Seefahrt nach Kreta s. z. B. Philostr. VAIV 34.

192 5. W. Vollgraff, Le decret d’Argos relatif a un pacte entre
Knossos et Tylissos (1948) 42.

193 Plb. XX1I15,1; XXX 23,1.

1% Guarducci, ICT S. 4. 294.

195 Ebenda 306; Rigsby 2. 0. (Anm. 165) 316f.

19 Amaisos: T8. 37. 41; Thenai: T14. 21. 22. 27. 42. 60. 62.

197 Kirsten, Amnisos 29 (Nachklang der Verhiltnisse der mi-

noischen Zeit); Nilsson, Religion73 (»it is probable that the
Homeric tradition derives from the Minoan Age«); Willets, Cults
169; M. Aposkitou, KretChron 14, 1960, 154f.; s. dagegen
Faure, Cavernes 82 Anm. 1 (die Stelle stammt aus dem 8. Jh.).
Kiirzlich hat auch A. Hoeckstra, Epic Verse before Homer (1981)
90f. ohne zwingende Argumente dafiir plidiert, daB der Halb-
vers 691 te onéog Elietving direkt auf die mykenische Zeit zu-
riickgeht; er gibt allerdings zu, daB diese These nicht weniger
hypothetisch als die Vermutung ist, daB der Vers die Verhiltnisse
der ‘Dark Ages’ widerspiegelt.

200 Vgl z.B. I1. 23,744f.: ®oivineg & dyov dvdges én’ rjegocidéa
névrov, |otijoav & év Aipéveoarv, Odxvti 0E ddgov Edwnav;
Od. 7,42f.: Sabualev & Odvoasig Apévag wal viog dicag, |abrdv
¥ fodwv dyogds wai teiyex pawed. Die Pluralform ist in
Od. 4,846 f. dagegen wortlich zu nehmen: Aiuéveg " &vi vadloyor
avtj| dpgidvpor. Vgl. D.J. Blackman — K. Branigan, BSA 70,
1975, 24f. zum Ortsnamen Kodoi Aipévec in Sidkreta: » The
plural form of the name implies a number of good anchorages,
and it may have referred to the whole coastline as far as Lasaia,
including the west harbour there«.
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und somit auf eine genaue Kenntnis dieser Kiste hinzuweisen; denn Amnisos ist der einzige Hafen
in der homerischen Dichtung, der negativ beschrieben wird202. Da in der Regel das Adjektiv yademdg
bei Homer im Zusammenhang mit Wind und Sturm verwendet wird?®, scheint die unginstige
Lage des Hafens von Amnisos auf dem dort stets heftig wehenden Wind zu beruhen (vgl. ig dvépoio).
Dieser Hafen war mit der Stadt Knosos direkt verbunden (abtixa & Tdopevija petdlia dotod’ dveAdmv).
Ein Weg fiihrte direkt vom Hafen zu der hoher gelegenen Stadt (dveAddv). Aus der Stelle entnimmt
man ferner, daB Amnisos von Knosos abhingig war, ja sogar Knosos die einzige Stadt in der
Gegend war; denn dem Dichter geniigte es, das Wort &t und keinen individuellen Namen zu
nennen, um seinen Zuhdrern zu verstehen zu geben, daB Odysseus nach Knosos ging, also zu
der Stadt schlechthin in diesem Gebiet.

Auch ohne Hafenanlage und Siedlung behielt also Amnisos seine Bedeutung als Hafen in der
frithen historischen Zeit. Dazu trug seine Nihe zu Knosos, vielleicht eine reichere Gliederung der
Kiistenlinie oder eine groBere Tiefe der Bucht, die den Schiffen groBeren Schutz bot?*, aber vor
allem seine giinstige geographische Lage gegeniiber der kleinen Insel Dia (Standia) bei. Diese kleine
Insel, die immer eine wichtige nautische Rolle in diesem Gebiet spielte und wegen ihrer vom Nord-
wind geschiitzten Hifen eine bevorzugte Zwischenstation fiir Schiffe darstellte, die von Norden
nach Kreta oder vice versa segelten, ist durch einen kurzen und sicheren Seeweg mit Amnisos
verbunden. Diese Verbindung, die von venezianischen Beamten des 16. und 17. Jhs. unterstrichen
wird205, bezeugt bereits eine frithe mythologische Uberlieferung: Nach Homer, der Amnisos als
den Hafen von Knosos kennt (T1), fuhr Theseus erst zu dieser Insel, nachdem er Kreta verlassen
hatte; dort legte sein Schiff an, und dort wurde Ariadne von ihm verlassen?%. Auch in der Kaiserzeit
muB} Dia eine bedeutende Rolle in der Seefahrt gespielt haben und war auf jeden Fall — anders
als im Mittelalter und in der Neuzeit — bewohnt, wie aus keramischen Funden hervorgeht27.

Nach der Griindung des Hafens von Herakleion wahrscheinlich im 4. Jh.208 verlor Amnisos offen-
sichtlich seine Bedeutung als Hafen von Knosos (vgl. T8). Die Griinde fiir die Verlegung des
Hafens nach Herakleion sind nicht ersichtlich, zumal Autoren der frithen Neuzeit betonen, wie
ungiinstig der Hafen von Candia (Herakleion) war2®. Es ist denkbar, daB eine Verinderung der
FluBlinie des Amnisos diese Bucht fiir die Seefahrt ungiinstig machte. Die wachsende Bedeutung
von Herakleion als Hafen von Knosos erkliren aber vielleicht auch strategische Ubetlegungen;
zu einer Zeit, als Knosos von seinem ostlichen Nachbarn Lyttos bedroht wurde?!, war es sicher

202 Sonst wird ein Hafen als moivfevSic, eboppoc, mdvogpuog,
vabAoyog, xoidoc, yAagoeés und wivtd beschrieben: s. H. Ebeling
(Hrsg.), Lexicon Homericum I (1885. Nachdr. Hildesheim 1963)
991.

203 Ebeling a. O. 11461.

204 Mariani a. O. (Anm. 145) 223.

205 'T'55. 67; ausfiihrlich dazu s.u. Kap. I14.4.

26 Od. 11,325—329; A.R. IV 434; Catull. 64,52 —54. 121 —
123; Hyg. fab. 43,61,22ff.; astr. 4,38,17ff. Bunte; Procl. Chr.
ap. Phot. Bibl. 239, 1322,17ff. Bekker. Manche antike Autoren
identifizierten jedoch Dia mit Naxos: s. z.B. Theocr.147; Call.
fr. 601 Pfeiffer; D.S.IV61; V51; Ov. met. 2,690; 8,17; ars
1,528; Plin. nat. 4,67; Parth. erot. 19; St. Byz. s.v. Natog; Hsch.
s.v. diav; s. auch REV1 (1903) 298 s.v. Dia1 (L. Biirchner).
Vgl. A.S.F.Gow, Theocritus. Edited with a Translation and
Commentary (1950) 45. Zum Mythos s. Aposkitou a.O.
(Anm. 197) 156. 164.

207 . F. Sanders, Roman Crete. An Archaeological Survey
and Gazeteer of Late Hellenistic, Roman, and Early Byzantine
Crete (1982) 146.

208 Mangels systematischer Ausgrabungen kann diese Frage
nicht mit Sicherheit beantwortet werden. Herakleion erscheint
erst im 3. Jh. als unabhingige Polis (ICI,viii 6,37), aber immer
noch in engster Verbindung mit Knosos. Diese Unabhingigkeit
ist vielleicht im Sinne einer xdrw moAic zu verstehen, eines teil-
weise unabhingig gewordenen Hafenortes; zu dieser Entwick-
lung im hellenistischen Kreta s.u. Anm. 219. Herakleion konnte
auf jeden Fall seine Rolle als Hafen von Knosos vor der Verbrei-
tung kiinstlicher Kaibauten, Molen und Steindimme als Wellen-
brecher nicht spielen; diese Entwicklung tritt erst nach dem
6. Jh. auf: s. J.Schifer in: Mélanges Mansel 11 (1974) 668f.

209 z B. P. de Tournefort, Beschreibung einer auf kénig-
lichem Befehl unternommenen Reise nach der Levante (deutsche
Ubers. Niirnberg 1776) 1 44; Bybilakis a.O. (Anm. 145) 26ff.
Daraus erklirt sich iibrigens, warum viele Reisende und Forscher
des 19. Jhs. Herakleion nicht mit Candia/Megalo Kastro identifi-
zierten, sondern es in Karteros lokalisierten: Cramer a.O.
(Anm. 145) 367; Pashley I 263f.; Sprart67; Miller a.O.
(Anm. 145) III Taf. xxvii; Mariani a. O. (Anm. 145) 220f.

210 Zum Krieg zwischen Knosos und Lyttos im Jahr 343
s. D.S. XVI 62,3; E. Kirsten, Das dorische Kreta (1942) 61.
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angebracht, den Hafen weiter westlich zu verlegen. Doch verlor Amnisos nie seine Funktion als
Landeplatz von Seeriubern und feindlichen Flotten, die die Nordkiste Kretas zum Ziel hatten und
sich der neuen Hafenstadt von Knosos nicht zu nihern wagten. Erst die Bekimpfung der kretischen
Seeriduber durch die Rémer, die Eroberung der Insel (67 v.Chr.) und die Ausdehnung des kretischen
AuBenhandels?!! konnten eine gewichtige Anderung in der Seefahrt Kretas herbeifiihren. Schiffe
mit groBem Tiefgang ersetzten wohl die schnellen, flachen Seerduberschiffe der friheren Zeit, und
so hatte das kinstliche Hafenbecken von Herakleion fiir den Schiffsverkehr groBere Vorteile als
der Hafen von Amnisos. Letzterer gewann allerdings wihrend der byzantinisch-arabischen Auseinan-
dersetzungen (7.—10. Jh. n. Chr.) wieder nautische und strategische Bedeutung (s.u. Kap. 114.2).

Uber die wirtschaftliche Nutzung der Ebene von Amnisos sind wir nach der mykenischen Zeit
(Kap. I12) und bis zum Auftreten der venezianischen Berichte nicht unterrichtet (Kap. 114.3.4).
Es kann freilich als sicher gelten, daB dieses fruchtbare Gebiet fir die Wirtschaft der auf dem
Grundbesitz beruhenden aristokratischen Gesellschaftsordnung des dorischen Knosos eine grofie
Bedeutung hatte22. Nicht weit von der Stadt gelegen und reich an Wasser bot sich die Ebene
(nédov: T5) von Amnisos fir die Viehzucht an. Dies bezeugen die Linear B-Texte der mykenischen
Zeit (s.0. Kap. 11 2) und frithneuzeitliche Berichte (s.u. Kap. 11 4.3.4). Die Ebene war dariber hinaus
fir die Landwirtschaft geeignet, vor allem fiir den Wein- und den Gartenbau (s.u. Kap. Il 4.3.4),
die zu den wichtigsten Produktionsbereichen der altkretischen Wirtschaft zihlen2!®. Es ist weiterhin
anzuznehmen, daB ein groBer Teil des Gebietes in der Antike bewaldet war. Diese Annahme wird
vielleicht durch die Nachricht im Kallimachos-Kommentar (T42) iiber ein ddoog in Thenai sowie
von der engen Verbindung der Wilder- und Jagdgéttin Artemis und ihrer Jagdgefihrtinnen Amnisides
zu Amnisos bestitigt214.

Treffen diese Vermutungen iber die Rolle von Amnisos fir die knosische Wirtschaft zu, so ist
es denkbar, daB in der Ebene von Amnisos kleine, von Knosos abhingige Dorfer lagen. Dafir
sprechen andere Parallelen auf Kreta aus der dorischen Zeit. Hier hatte ein Teil der unfreien Bauern
(wAxgdrar)?!s seinen Wohnsitz auf dem Land, im Grundstiick, das er fur den Grundbesitzer zu
bebauen hatte216. Auf diese Weise entstanden manchmal kleine Dorfer (x@pai) unfreier Landarbeiter
auf dem Territorium einer Stadt, z.B. die Aayavia udun in Kydonia oder vielleicht Aulon und
Amyklaioi in Gortyn2'. In anderen Fillen hatten solche Siedlungen ihren Ursprung in kleinen
autonomen Staaten, die von einem stirkeren Nachbarn unterworfen und in abhingige Gemeinden
— manchmal mit beschrinkten politischen Rechten — umgewandelt wurden, wie z.B. Larisa, abhin-
gig von Hierapytna, Acharna, Diatonion, Lykastos und Tylisos, abhingig von Knosos, oder Rhytion,
abhiingig von Gortyn218. Der Aufschwung der kretischen Seefahrt — vornehmlich in der Form
des Seeraubs — in der hellenistischen Zeit forderte die Entstehung kleiner oder groBer Hafenstidte
(8niveia, éumogia) wie z.B. Syia, die Hafenstadt von Elyros, die Hifen von Gortyn Matalon und
Lebena, die Hifen von Knosos Herakleion und Kytaion, die Epineia von Lyttos Chersonesos und

211 Zu dieser Entwicklung s. A. Chaniotis, MinstBeitr 7.1,
1988, 71 —87.

212 Zur Bedeutung der Landwirtschaft im klassischen und
hellenistischen Kreta s. Willets, Aristocratic Society 169f. 175ff.;
Petropoulou, Beitrige 47ff.; A.Chaniotis in: N. Panagiotakis
(Hrsg.), Kot : Totogia xai moirmiopds 1 (1987) 215f. 265f. Zur
Rolle der Tiler von Kairatos und Amnisos fiir die knosische
Landwirtschaft vgl. Rigsby a.O. (Anm. 165) 314 -316.

23 Zum kretischen Weinbau s. Chaniotis 2.0O. (Anm. 211)
62—87; zum Gartenbau s. z. B. ICIV 184 (Gortyn, 2. Jh., Obst-
lieferung der Kaudier an Gortyn); Thphr. HP V114,9; Plin. nat.
XIX 104 (Zwiebel); Thphr. HP IV2,3; Plin. nat. XIII 58; Ath.
I1177b—c (Feigen).

214 Vel h.Hom. h.Ap. 475: Kvweov molvéévdgeoy Call. Dian.

37f. Pfeiffer: xai év ndagaiv Esovtai|’Agtéuidog fwpoi 1€ nai dloex.
Zur bedeutenden Entwaldung des Gebietes von Knosos seit dem
Altertum s. N. Roberts, BSA 74, 1979, 234f.

215 Zu den Klaroten s. Willets, Aristocratic Society 46ff.;
ders., The Law Code of Gortyn (1967) 13ff.

216 IC IV72 col. IV31ff. (Gortyn, Mitte des 5. Jhs.); vgl
Willets, Aristocratic Society 49.

217 Allgemein dazu: J.A.O.Larsen, CIPh31, 1936, 11ff.;
Willets, Aristocratic Society 37ff.; Petropoulou, Beitrige 126.
Lachania: IC ILx 1; Aulon: ICIV 64; Amyklaioi: ICIV172.

218 Zur Entstehung solcher Perioikenstidte s. Kirsten a.O.
(Anm. 210) 81f.; Chaniotis a.O. (Anm. 212) 255f. Zu den abhin-
gigen Orten von Knosos s.o. Anm. 192—195.
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Minoa u.2. In einigen Fillen wiesen solche neugegriindete oder unterworfene Hafenstiddte eine eigene
staatliche Existenz als Teilgemeinden (#dtw modig oder mnéAic 1j meog Yaidooy) neben dem ilteren
politischen Zentrum des Binnenlandes (6vwr méAig) auf, z.B. Phaistos neben Gortyn, Chersonesos
neben Lyttos oder Lato pros Kamara neben Lato?®. Einen vierten Typus der kretischen abhingigen
Gemeinde bilden die um groBe Heiligtimer entstandenen Siedlungen, die oft von der Polis eine
beschrinkte Selbstverwaltung erhielten, wie z.B. die Gemeinde der Artemitai bei Eleutherna??0.

Da die historischen und archiologischen Quellen die Charakterisierung von Siedlungen in der
Amnisosebene nicht erlauben, ja nicht einmal ihre Existenz beweisen, miissen wir uns mit Parallelen
aus anderen Epochen im selben Gebiet oder aus anderen Gebieten des knosischen Territoriums
in der klassischen und der hellenistischen Zeit begniigen. Im Territorium von Knosos kennen wir
unterworfene Poleis (Acharna, Diatonion, Lykastos, Tylisos, Rhaukos, vielleicht Eltynaia) und abhan-
gige Hafenorte (Herakleion und Kytaion). Diese Siedlungen lagen in den meisten Fillen auf Hiigeln
nicht weit von den Tilern und Ebenen der knosischen Fliisse: Acharna (Archanes) am Kairatos,
Eltynaia (Kounavi) und Diatonion (Astritsi oder Aitania) am oberen Amnisos, Lykastos (Kanli
Kastelli) am Giofiros, Rhaukos (Agios Miron) am Xeropotamos, Tylisos am oberen Gazanos und
Herakleion zwischen Kairatos/Katsambas und Giofiros. So wire es nicht sehr gewagt, auch in der
fruchtbaren Gegend der Amnisosmiindung eine Agrarsiedlung des ersten Typus, d.h. ein Dorf
unfreier Landarbeiter, zu vermuten. Dieses Dorf kénnte nach altem Brauch nach diesem Fluf3 benannt
gewesen sein 221,

Vielleicht darf man mit mehreren kleinen Siedlungen rechnen, sowohl in der Ebene des Flufies
als auch auf den Hiigeln. Im Areal F, im Amnisostal, ist Keramik des 7. Jhs. vertreten, die moglicher-
weise aus ciner Agrarsiedlung stammt?2. Am Full des Hugels Paliochora brachte Sp. Marinatos
iiber den spithellenistischen Kultschichten des Thenatasheiligtums eine kaiserzeitliche Schicht mit
Ruinen irmlicher Bauten zutage. Sp. Marinatos interpretierte diese Baureste als Wohnungen der Prie-
ster und des sonstigen Personals bzw. als Hilfstiume des Heiligtums. Weder die architektonischen
Reste noch die sonstigen Funde (Gebrauchskeramik, Lampen, terra sigillata, ein Messer mit Griff
aus Elfenbein) deuten jedoch auf eine Beziehung der kaiserzeitlichen Bauten zum ilteren Heiligtum223.
Es ist weiterhin unsicher, ob der Zeuskult an diesem Ort auch in der Kaiserzeit fortbestand. So
ist es nicht auszuschlieBen, daB die kaiserzeitlichen Funde zu einer kleinen Agrarsiedlung gehoren.

Die Verhiltnisse in diesem Gebiet im Mittelalter und in der Neuzeit bestitigen das hier skizzierte
Bild. Unter mit der Antike einigermaBen vergleichbaren Bedingungen (Agrarstrukturen, Bestellung
des Landes durch abhingige Bauern, Nachbarschaft zu und Abhingigkeit von einem groflen politi-
schen, stidtischen Zentrum) entstanden in der Karterosebene mehrere kleine Dorfer und Metochia
(Gutshofe) [s.u. Kap. 114.3.3]. Uber die engen Grenzen der FluBmiindung hinaus konnte N. Kalome-
nopoulos im Jahr 1894 eine Liste von 31 Dérfern im gesamten Gebiet des Karteros zusammenstel-
len224, Diese Agrarsiedlungen mit wenigen Familien und auf dem ganzen Gebiet verstreute Gutshofe
aus wenigen Hiusern im Mittelalter und in der frihen Neuzeit vermitteln vielleicht einen Eindruck
vom Siedlungswesen und von der wirtschaftlichen Ausnutzung des Amnisostales in der Antike.

219 Zu den hellenistischen Hafenorten und zu dvew und xdtw sowie den Namen der Stadt Inatos auf Kreta, néiig nai motauds

néieic s. Kirsten a.O. 82ff.; F. Gschnitzer, Abhingige Orte im
griechischen Altertum (1958) 34ff. 49ff.; Willets, Aristocratic
Society 129f.; Brulé, Piraterie 148ff.; Petropoulou, Beitrige
125f. 133f.; Chaniotis a. Q. 255ff.

220 1C 11,xii 22; Willets, Aristocratic Society 124; Petropou-
lou, Beitrige 126f.

21 Zur Benennung von Siedlungen nach einem FluB vgl.
das mykenische Amnisos, das mittelalterliche und neuzeitliche
Dotf Karteros, die alten Namen von Knosos Trita bzw. Kairatos

nach Stephanos von Byzanz (s.v.). Andere Beispiele in Fick a. O.
(Anm. 139) 26f.

22 S, Alexiou, ADelt 19, 1964, Chron 439; s.u. Kap. 111 5.4;
116.1.

223 Marinatos (1933) 100; (1936) 81f£.; (1938) 134. Interpreta-
tion 'und Auswertung der Grabungsergebnisse s.u. Kap.
1114.2.4.2.4 (Baureste), IV 5.8.1 (Funde).

224 Kalomenopoulos a.O. (Anm. 145) 137 ff.
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4.1.3 KuLTE

Sind unsere Kenntnisse {iber das Siedlungswesen, die Wirtschaft und die Seefahrt im antiken
Amnisos mangelhaft, so wissen wir wesentlich mehr iber die dritte Konstante seiner Geschichte:
seine Rolle als Kultort. Diese findet einen prignanten Ausdruck schon darin, da Amnisos und
Thenai nur im mythologischen Kontext erwihnt werden??. Schon die Lexikographen, Grammatiker
und Scholiasten, die diese Ortsnamen nennen, fanden sie in mythographischen Werken und nicht
in historischen Berichten zitiert. Amnisos’ bedeutende Rolle fiir die knosischen Kulte wird durch
die archiologischen und epigraphischen Funde in der Hohle der Eileithyia und im Heiligtum des
Zeus Thenatas bestitigt.

4.1.3.1 Eileithyia — Artemis — FluBgottheiten (vgl. Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5—7)

Unter den mit Amnisos verbundenen Gottheiten ist gewif3 an erster Stelle Eileithyia zu nennen?22.
Bereits unsere friiheste Quelle (T 1) nennt ihren Namen, und die Erforschung ihrer Kulthéhle erdffnete
die archiologischen Forschungen in Amnisos. Ihren Kult kénnen wir bis spitestens in die mykenische
Zeit verfolgen??’. Aus der vermutlich griechischen Etymologie des Namens Eileithyia sowie aus
der Tatsache, daB8 ihr Kult vor allem in achiischen und dorischen Poleis verbreitet war, erschlof3
P. Faure, daf} der Kult in der Hohle von Amnisos erst in der SM III-Periode seinen Anfang fand?2.
Die griechische Etymologie des Namens ist jedoch sehr fraglich??? und wiirde in keinem Fall die
Mbglichkeit ausschlieBen, dafl die Verehrung der Eileithyia in Amnisos den Kult einer minoischen
Gottin der Geburt fortgesetzt hat230. Allerdings kann die Frage nach der Kontinuitit des Kultes
in der Eileithyiagrotte mangels einer griindlichen Untersuchung des archiologischen Materials noch
nicht endgiiltig geklirt werden23!. Es ist unbekannt, wann die Benutzung der Hohle als Kultort
anfingt; die kultische Funktion von Stalagmiten, deren Form an Frauengestalten und an einen Nabel
erinnern, kann nicht genau datiert werden232. Die keramischen und sonstigen Funde lassen weiterhin
nicht mit Sicherheit den Inhalt des vermuteten vorgriechischen Kultes erkennen; ob der Kult einer
chthonischen Gottheit oder einer Gottheit der Fruchtbarkeit galt — Kulte, die sich Gbrigens nicht
gegenseitig ausschlieBen —, muf} offenbleiben. Die Grabung von Sp. Marinatos in der Eileithyia-
Hohle hat auf jeden Fall gezeigt, da3 der Kult bis in die geometrische Zeit hinein fortbestand
und dann im Hellenismus und in der frithen Kaiserzeit einen neuen Aufschwung erlebte 233.

Die Verbindung der Geburtsgottin Eileithyia mit Amnisos wird auch in ihrem Beinamen Amnisia
deutlich (T23. 32). Eustathios (T37a) hat sogar versucht, den Namen Amnisos aus dem Trieb
der Ungeborenen zu erkliren, den Leib der Mutter zu verlassen (00 dvvaton péverv moate yooTEog,
also dueviaadg). Mit diesem Ort wird Eileithyia auch durch die Uberlieferung in Verbindung gebracht,

225 T 1 —8. 10. 12. 19. 23 —26. 32. 36— 39. 43. 49.

26 Eine ausfiihrliche Besprechung des Kultes in der Eilei-
thyiaho6hle fillt aus dem Rahmen dieser Untersuchung; allgemein
zu den Grabungen in der Grotte von Amnisos (auch mit der
ilteren Literatur): B. Rutkowski, Cult Places in the Aegean
World (1972) 40ff. 121. 129ff. 317. s. auch hier Kap. 14. Allg.
zur Géttin s, Nilsson, Religion 518ff.; ders, Geschichte
[2312£f.; R.F. Willets, ClQu 8, 1958, 221f.; ders., Cults 168ff.;
Faure, Cavernes 82ff.; Muthmann 2.O. (Anm. 166) 248ff.;
W.Burkert, Griechische Religion der archaischen und klassi-
schen Epoche (1977) 57; S. Pingiatoglou, Eileithyia (1981, auch
mit ilterer Literatur). Zusammenfassend zur Topographie und
zu Grabungsbefunden o. Kap. 4.

227 Zur Erwihnung ihres Namens in den Linear B-Tafeln (e-

re-u-tija) s. M. Gérard-Rousseau, SMEA 3, 1967, 31f.; dies., Les
mentions religieuses dans les tablettes myceniennes (1968) 101f.;
s. auch Kap. I1 2.

228 Faure, Cavernes 86. 87f. 89. 90 mit Anm. 1.

29 Brown a.0. (Anm. 139) 129. 206. 268; Dietrich, Ori-
gin 87. 178.

230 Rutkowski a.O. (Anm. 226) 144; vgl. aber ebenda 146;
s. jetzt auch: ders. 2.0. (Anm. 199) 153; Dietrich, Origin 88.
110. 178.

23t Rutkowski a. O. (Anm. 199) 153.

232 Zu den Stalagmiten s. Rutkowski a.O. (Anm. 226) 129f.
146 ; zum Inhalt des vorgriechischen Kultes ebenda 146f.

233 Marinatos (1929) 97. 99. 103; (1930) 93ff.; vgl. Kirsten,
Amnisos 27; Faure, Cavernes 83.
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daB sie dort als Tochter der Hera geboren wurde (T19. 37a); gleichwohl gibt es keinen Hinweis
auf den Kult Heras in der Eileithyia-Grotte, wie P. Faure zuriickhaltend annimmt2*.

Die Nachbarschaft der Eileithyiagrotte zu einem FluB, ein Merkmal, dem man ubrigens auch
in den Kultorten derselben Géttin im kretischen Inatos (Grotte von Tsoutsouros), auf Paros und
in Korinth begegnet?®, ferner die Prisenz von Wasser in den Grotten von Amnisos und Inatos
waren gewiB nicht ohne Bedeutung fiir den Kult, denn das FluBwasser spielte eine wichtige Rolle
bei Hochzeitszeremonien, Initiationsriten und Reinigungsriten der Wochnerinnen (s.u.).

Das gleiche kultische Milieu charakterisiert den Kult der Artemis in Amnisos, einer mit Eileithyia
verwandten Gottin der Geburt 2. Artemis war weiterhin eine wasserspendende Gottheit, die Beschiit-
zerin des Pflanzenwachstums, deren Kultorte mit Vorliebe an Seen, Teichen und sumpfigen Niederun-
gen mit uppigem Pflanzenwuchs, an Quellen (vgl. T6 Z. 882), Bichen und FluBlen gegriindet wur-
den?%.

Thr Kult in Amnisos geht aus der mythologischen Nachricht iiber ihr Bad im FluB und aus
dem Epitheton ihrer Gefihrtinnen Amnisides (T3.4.6) hervor, wird jedoch durch epigraphische
oder archiologische Funde nicht bestitigt. E. Kirsten hat zwar in der in der Eileithyia-Hohle gefunde-
nen Inschrift 115 zuriickhaltend ie]gov A[gréuidog erginzt?®; diese Lesung ist jedoch unsicher,
und die sich darauf stiitzende Vermutung desselben Gelehrten, daf3 das Heiligtum bei Paliochora
dieser Géttin geweiht wire, ist durch die Entdeckung der Thenatas-Inschriften (I1. 13) als falsch
-~ erwiesen worden. Trotz der spitlichen Zeugnisse ist dennoch wahrscheinlich, dafl in historischer
Zeit Artemis neben, nach oder als Eileithyia in Amnisos — vermutlich in der Kulthohle der Eileithyia
oder in derer unmittelbaren Nihe — verehft wurde2?. Es ist darauf hinzuweisen, dal3 sich der
Kultplatz fiir Eileithyia in Sparta im Temenos der Artemis Orthia befand 24 und in Phaleron Eileithyia
und Artemis Lochia im selben Heiligtum verehrt wurden (5. Jh.)2#!. Die Vermutung eines parallelen
Kultes der Artemis und der Eileithyia in Amnisos wird ferner durch Kallimachos erhirtet, der
in einem fiir das Siebentagefest einer Neugeborenen verfaBten Iambos (T5) als erste Gottheit Artemis
von Amnisos nennt, d.h. sie als doyia, als Gottin der Geburt auffa3t242.

Die Attribute der Artemis als Aiuéveooiv énioxonog und Aipevoonoémog im Kallimachos” Hymnus
(T3 Z.39.259) bringen vielleicht einen weiteren Aspekt ihres Kultes in Amnisos zum Vorschein:
Artemis wurde dort nicht allein als Schutzgottin der Geburt verehrt, sondern auch als Schiitzerin
der Hifen, der Aipévec yaAenoi2®. Es ist in diesem Zusammenhang zu erwihnen, dafl auch R. Hampe

234 Faure, Cavernes 86.

25 St. Byz. s.v. Elvatog ... tivég 8¢ 8gog uai motauds, év ¢
tipdiedar v Eileiviav Eivatiny; zu Paros s. 1G X115, 185—208;
Faure, Cavernes 85 Anm.5; zu Korinth s. Muthmann a.0.
(Anm. 166) 253; zu den Grabungen in der Kulthohle in Inatos
(Tsoutsouros): ADelt 18, 1963, Chron 310f.; Faure, Cavernes
90ff.; Muthmann a.O. 256f.; N. Platon, La civilization égéen-
ne Il (1981) 125.

26 Zu den Beziehungen zwischen Eileithyia und Artemis s.
Nilsson, Geschichte 12 485f. 492ff,; Willets, Cults 179ff. 272ff.
bes. 275; Dietrich, Origin 87f.; Muthmann a. O. 220ft.; Burkert
a.O. 233 ff.; Pingiatoglou a. O. 98ff. (ohne Hinweis auf die Kulte
Kretas).

237 Muthmann a.O. 220ff. 227. 234ff.

28 Kirsten, Amnisos 37; ihm folgte Vollgraff a.O. (Anm.
192) 38f.

239 Kirsten, Amnisos 37; vgl. Faure, Cavernes 83 mit Anm. 9.

240 [ Kilian, ZPE 31, 1978, 222 mit Anm. 22; Weihinschrif-
ten an Eileithyia und Artemis in diesem Kultort: ebenda 220f.
(=BE 1979, 197, SEG XXVIII 409); vgl. Paus. II[17,1: o6
négow 08 tiic VpeYins éotiv s EileiJviag icpov.

241 L.SCG Suppl. 17.

242 R, Pfeiffer, Callimachus I (1949) 200; allg. zu Artemis Lo-
chia bei Kallimachos s. Cahen a. O. (Anmr. 183) 97; F. Bornmann,
Callimachi hymnus in Dianam. Introduzione, testo critico e com-
mento (1968) 13.

243 Zu Artemis Apevitic und irpevoowdmog s. D. Wachsmuth,
Mépmipos 6 dxipwv. Untersuchungen zu den antiken Sakralhand-
lungen bei Seereisen (1967) 263; ihre Funktion als Schiitzerin
der Seefahrt geht auch aus der Tatsache hervor, daB oft Schiffe
und Promontorien nach ihr benannt wurden: ebenda 99 mit
Anm. 98; 398 mit Anm. 1831. Artemis verehrte man in Delos
und Ephesos als métvia iy96wv: s. C. Davaras, BCH 104, 1980,
69. Es ist interessant, daf} sich in der Kulthéhle der Eileithyia
in Inatos unter den Weihungen der archaischen Zeit nicht nur
Idole von Kourotrophoi und Schwangeren befinden, sondern
auch Miniaturschiffe: S. Alexiou, KretChron 17, 1963, 398. Vgl.
Faure, Cavernes 90. 94, der vermutet, daf} die Pilger die Géttin
um Schutz bei ihren Reisen baten; Rutkowski a. ). (Anm. 226)
142f.; Muthmann a. O. 257.
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den Kult von Schutzgottheiten der Hifen an diesem fiir die Seefahrt so wichtigen, aber auch gefahrli-
chen Ort postuliert hat: Vier Hohlungen in der Tiefe der Eileithyiagrotte interpretierte er im Lichte
eines analogen Kultes in Korinth als Opfergruben fir die Winde, die die Seeleute von Knosos
durch Opfergaben beschwichtigt hitten2#. Allerdings kann der archiologische Befund diese kithne
Vermutung nicht stiitzen. Ferner hat C.Davaras?% die Vermutung gedufert, daB3 der minoische
Bau am FuB des Hiigels Paliochora Kultort der minoischen GroBen Géttin in ihrer Eigenschaft
als Schiitzerin der Seefahrt (»Notre-Dame des flots« nach G.Glotz) war?%. Ob der in Amnisos
vermutete Kult der Artemis als Aipevooxénog den analogen Kult einer minoischen Vorgingerin fortge-
setzt hat, muB allerdings dahingestellt bleiben, solange die kultische Funktion der minoischen Ruinen
von Paliochora nicht nachgewiesen ist.

Der Artemiskult im dorischen Knosos wird nicht allein durch die mit Amnisos zusammenhangen-
den Zeugnisse bezeugt. Wir kennen ihn aus der Minzprigung der Stadt?¥, die allerdings nichts
iiber den Kultort oder die Natur des Kultes aussagt. Die Inschriften tragen wesentlich zu unseren
Kenntnissen bei: Ein Heiligtum der Artemis lag westlich von Knosos, an seiner Grenze zu Tylisos?%,
vielleicht am FluB Gazanos. W. Vollgraff erschloB aus einer fragmentarisch erhaltenen Stelle im
oben zitierten Staatsvertrag zwischen Knosos und Tylisos, daB auch Artemis Orthia in Knosos
verehrt wurde: ai 8]é xa Fxpd[aia1 8 Fiv 960pev]2®. Dieser Kult wire jenem der Eileithyia in Amnisos
verwandt, denn Artemis Orthia galt als Schiitzerin der Jugend, und ihr Heiligtum in Sparta lag
in unmittelbarer Nihe zum Eileithyiaheiligtum2®. Noch ein Kultplatz der Artemis befand sich im
Ort Pentevi unmittelbar nérdlich von Knosos, wo ein frithkaiserzeitlicher Altar mit Weihinschrift
an die Gottin zutage gekommen ist 25!, Die knosischen Artemiskulte erginzt schlieBlich die spithelleni-
stische Inschrift des Kultvereins der Epilykoi232. Die Inschrift ist in Ano Fortetsa zutage gekommen,
gehort in das ausgehende 2. Jh. und enthilt Kultvorschriften des der Artemis Skopelitis geweihten
Vereins. Das Epitheton der Géttin deutet auf deren Auffassung als Schiitzerin der wilden Natur
sowie auf einen Kultort in einer felsigen Berglandschaft hin253. Aus den numismatischen und vor
allem aus den epigraphischen Testimonien geht hervor, daB der Artemiskult in Knosos in der klassi-
schen und hellenistischen Zeit groBe Popularitit genoB. Die vom Stadtzentrum entfernten Kultorte
sowie die Auffassung der Artemis als Géttin der Natur (Skopelitis) und — wenn die Vermutung
W. Vollgraffs zutrifft — Beschiitzerin aller jungen Wesen (Orthia) stimmen mit dem uberein, was
uns die literarische Uberlieferung (an erster Stelle Kallimachos und Apollonios) tber ihren Kult
in einem anderen Bereich des knosischen Territoriums, in Amnisos, sagt.

Neben Artemis wurden in Amnisos wahtscheinlich auch ihre Gefihrtinnen, die 20 Nymphen
des FluBes verehrt, die die Hunde und Pferde der Géttin pflegten (T 3—4). Der Kult der Nymphen
ist auch sonst auf Kreta belegt?s%. Thr antiker Kult in Amnisos spiegelt sich vielleicht noch im

244 R.Hampe in: Hengaypéva B’ dwedvois Kontoloymod 1975, Chron 341; Hood — Smyth, AS22; SEG XXXIII737.

cvvedpiov 1966 1 (1968) 171f. Zu diesen Hohlungen s. Marinatos
(1930) 93.

245 Davaras (1983) 388.

26 Zu dieser Figenschaft der minoischen GroBen Géttin s.
Platon 2.0. (Anm. 235) I 120f. 127. Davaras a.O. (Anm. 243)
68f. mit ilterer Literatur.

27 Syoronos, Numismatique 65ff. Nr.75—79. 167 —172.
Vielleicht 80 —82. 85.

248 [C 1,viii 4b Z. 7 (ca. 450).

29 Vollgraff a.O. (Anm.192) 8 fr. V Z.31 und S.36ff;
H. Bengtson, Die Staatsvertrige des Altertums I’ (1975)
Nr.197C 13—14.

230 Paus. I1117,1. 5. Vollgraff 2. O. 38f. und hier Anm. 240.

1 Ergon 1975, 198 Abb. 191; 199; S. Alexiou, ADelt 30,

Es kann nicht das Artemision der Inschrift IC I,viii 4b 7 sein,
wie in Ergon 1975, 201 vermutet wird, denn das Artemision
lag an der knosischen Grenze mit Tylisos.

252 N. Platon, KretChron 2, 1948, 93ff.; BE 1949,140; neu
herausgegeben von O. Masson, BCH 109, 1985, 189f.

253 Platon a.O. 103, der auf den Kult der Artemis Skopelia
in Epidauros (IG 1V2 505) hinweist; Masson a. O. 190; zu Heilig-
timern der Artemis auf Bergeshohen und in Waldgebieten s.
Muthmann a.O. (Anm. 166) 227.

254 Willets, Cults 207f. 217f.; Faure, Cavernes 110f. 114.
117ff. 141. 146. 148f.; s. jetzt auch A.Guest-Papamanoli —
A. Lambraki, ADelt 31, 1976, Mel235f.=SEG XXXI 815
(Grotte in Lera bei Kydonia).
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modernen Namen der Eileithyia-Hohle wider: Neraidospilios (Feengrotte)25. Die Amnisides bzw.
Amnisiades25 vertreten die mit den Wildern, den Flissen (T6) und der Tierwelt verbundenen
Krifte der Natur; gleichzeitig galten sie als xovgotgé@or und wurden durch dieselben Eigenschaften
wie ihre Herrin charakterisiert257.

Ob auch der Amnisos wie andere kretische Fliisse2?58 personifiziert und kultisch verehrt wurde,
muf dahingestellt bleiben. Die evidente Beziehung einer grolen Zahl von Géttinnen der Fruchtbar-
keit (Eileithyia, Artemis, die Nymphen Amnisides) zum Amnisos legt auf jeden Fall die Vermutung
nahe, daB der FluB bei den Hochzeitszeremonien und den Initiationsriten der Jungfrauen von Knosos
eine bedeutende Rolle spielte?5?. Nach dem altgriechischen Glauben schenkte das Wasser der Braut
und dem Briutigam Fruchtbarkeit. Das Aovtgov vougimév fand in einem FluB statt oder wurde mit
Wasser aus einem bestimmten FluB bzw. aus einer heiligen Quelle vollzogen2®. Solches Wasser
konnte weiterhin die Sterilitit der Frauen heilen oder eine Fehlgeburt verhindern26!. Auch auf Kreta
ist die Bedeutung von Fliissen fiir Fruchtbarkeitskulte mehrfach bezeugt. Gerade in Knosos feierte
man jedes Jahr den Hieros Gamos des Zeus und der Hera am Flul Theren (s.u. Kap. 1l 4.1.3.2),
und die Gortynier feierten jenen des Zeus und der Nymphe Hellotis/Europe am Fluf3 Lethaios 2.

DaB man in der Antike auch mit dem FluB Amnisos solche Vorstellungen verband, wird durch
die Ubetlieferung iiber das Bad der Artemis in seinem Wasser bestitigt. Apollonios (T6) berichtet,
daB die gottliche Jungfrau und gleichzeitig Beschiitzerin der Geburt und der Fruchtbarkeit — so
wie ihre Vorgingerin Eileithyia — nicht nur in Amnisos, sondern ifi bezeichnender Weise auch
im paphlagonischen FluB Parthenios (»FluB der Jungfrauen«) badete. Dies erinnert an das Bad
Heras in den FliiBen Kanathos bei Nauplion und Imbrassos auf Samos, das ihr die Jungfriulichkeit
wiederschenkte263, oder an das rituelle Baden der Xoana derselben Géttin in Eleutherion bei Argos
und der Artemis und Athena in Ankyra264. '

SchlieBlich war das FluBwasser bei den Reinigungsriten der Wochnerinnen von groBer Bedeu-
tung265, Die Worte des Nonnos Auvigoio Aexwiov 6éwe (T24) und modoxdpov ... Auvieoio goov
(T25), die Vermutung des Eustathios, dal Amnisos den Woéchnerinnen zutriglich sei (dyad0¢ o
éuel témoc @v taic Asyoic: T37a), sowie der Kult der Geburtsgéttinnen Artemis und Eileithyia
am Amnisos indizieren eine dhnliche Rolle des Amnisos im knosischen Kultus.

255 Vgl. Faure, Cavernes 229. 26! Belege bei Ninck 2.0. 14f.; vgl. LSCG Suppl. 17: Im

256 T3, 4, 6. 12. 26. 43. 51.

257 Nympen als Kourotrophoi und Naturgéttinnen : Nilsson,
Geschichte 12 249; Muthmann 2.O. (Anm. 166) 95f.; zu den
dhnlichen Eigenschaften der Artemis Nilsson, Geschichte 12 481;
vgl. Cahen a.0O. (Anm. 183) 97. G. Devereux, Frau und Mythos
(1986) 227ff. Zur Zahl der 20 Nympen s. Bornmann a.0O.
(Anm. 242) 13; zum gemeinsamen Kult der Nymphen und der
Artemis an Fliilen und in Grotten: Muthmann a. O. 87 ff. 228f.

258 z.B. IC 1,ix 1 A 34f. (Dreros).

29 Vgl. Faure 2.0. (Anm. 140) 507. Zu Initiationsriten an
einem FluB s. Nilsson, Geschichte 12 136f. 238; vgl. Willets,
Cults 168 Anm. 144; 176f. mit Anm. 232.

20 Zur Bedeutung des Wassers fiir Hochzeitszeremonien und
Kulte der Fruchtbarkeit s. M. P. Nilsson, Griechische Feste von
religioser Bedeutung mit AusschluB3 der attischen (1906) 367
Anm. 2; vgl. ebenda S.44f. 255f.; RE VIII 2 (1913) 2129 s.v.
Hochzeit (]J. Heckenbach); M. Ninck, Die Bedeutung des Was-
sers im Kult und Leben der Alten? (1921) 14ff. 25ff.; R. Ginou-
vés, Balaneutiké. Recherches sur le bain dans ’antiquité grecque
(1962) 265ff.; Faure, Cavernes 86 Anm. 2; F.-Sokolowski, Lois
sacrées des cités grecques (1969) 185ff.; Muthmann a.O.
(Anm. 166) 95.

selben Kultort in Phaleron werden Artemis Lochia, Eileithyia,
die yevé94i01 Nymphen Geraistai und der FluBgott Acheloos ver-
chrt.

262 Allg. zum Hieros Gamos bei einem FluB s. Nilsson a.O.
(Anm. 260) 56; A.B. J. Cook, Zeus. A Study in Ancient Religion
I1I (1940) 1032 mit Anm. 3; Muthmann a.O. 171f. Zu den kreti-
schen Beispielen s. Willets, Cults 167f.

263 Dazu s. Nilsson a.O. 44f.; Cook a.0O. III 1032 mit
Anm. 3; Ginouvés a. O. 288 —292; Devereux a. O. 75ff.

264 Dazu Nilsson a.O. 44f. 48. 255f.; Ginouvés a. O. 290f.;
Faure a.0. (Anm. 140) 507; Muthmann a.O. (Anm. 166) 327
mit Anm. 239.

265 5, Th. Wichter, Reinheitsvorschriften im griechischen
Kult (1910) 25ff. 29f.; Nilsson, Geschichte 12 95; Ginouvés a. O.
237f.; R.Parker, Miasma. Pollution and Purification in Early
Greek Religion (1983) 48ff. Faure, Cavernes 85f. vermutet, dafl
das Wasser in der Kulthdhle der Eileithyia fiir solche Riten der
Wochnerinnen verwendet wurde; vgl. Rutkowski a.O.

(Anm. 226) 134. 146.
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4.1.3.2 Zeus Thenatas: Die Frage der Kultkontinuitit (vgl. Beil. 1 Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5—7)

Angesichts der starken Prisenz von Geburts- und Fruchtbarkeitsgottheiten in diesem Gebiet ist
es kaum zu verwundern, wenn Amnisos eine Rolle in den Mythen von der Zeusgeburt spielt. Thenai
wird von Kallimachos (T2) im Zusammenhang mit seiner Version des Mythos genannt: Rhea habe
der Nymphe Neda den in Arkadien geborenen Gott anvertraut. Die Nymphe habe Zeus zunichst
nach Thenai (efte @evdg dnédeinev) und dann iiber Knosos (éni Kvwooio gpégovoa) zu der iddischen
Grotte (T2 Z.51) gebracht. Zwischen Thenai und Knosos sei der Nabel des Zeus auf eine Ebene
gefallen, die seit diesem Ereignis ‘Opgddiov nédov genannt wird. Die Paralleliberlieferung Diodors
(T7) weist in mehreren Einzelheiten bedeutende Unterschiede auf, die auf die unterschiedlichen
Quellen der beiden Autoren zuriickzufiihren sind. Diodor sagt ausdriicklich, daB er kretische Uberlie-
ferungen wiedergibt266, wihrend Kallimachos — Autor auch eines Werkes mit dem Titel Agnadind
— offensichtlich der Tradition der Arkader gefolgt ist26. Nach Diodor ist Zeus auf Dikte geboren 268
und wurde dann von den Kureten iiber die Omphalosebene zum Ida gebracht. Der Nabel des
Zeus sei bei Triton gefallen, d.h. vermutlich im Tal des Kairatos.

Da Thenai eine wichtige Stellung in diesem Geburtsmythos einnimmt und der im Heiligtum
von Amnisos verehrte Zeus gerade den Beinamen Thenatas trug, darf man vermuten, daf} diesem
Kult die Vorstellung des Zeus als gottlichen Kindes und jungen Gottes des vegetativen Gedeihens
zugrundeliegt. Die Mehrheit der Forscher sieht im kretischen Zeus das Weiterleben einer minoischen
Gottheit, des Sohnes der GroBen Géttin der Natur, der den jahrlichen Zyklus der Natur personifizie-
rend jedes Jahr sterben muf3 und jeden Friihling neu geboren wird 269, ‘

Die Kontinuitit des Kultes auch im Thenatas-Heiligtum bei Paliochora — von der minoischen
bis in die dorische Zeit hinein — ist von mehreren Gelehrten mit verschiedenen Argumenten, in
unterschiedlichen Formen und mit unterschiedlichen Akzenten vertreten worden. Sp. Marinatos nahm
an, daB der minoische Bau, der dem hellenistischen Heiligtum als Fundament diente, kultische Funk-
tion hatte. Nach dieser Auffassung bestand am FuB8 des Hiigels Paliochora ein Kult kontinuierlich
von der mittelminoischen Zeit bis zur Kaiserzeit. Die Kontinuitit des Kultes stellte Sp. Marinatos
auch in der Eileithyiahohle fest270. Spiter fithrte er aber den Kult des Zeus Thenatas auf die Achider
suriick und wies auf die Einfihrung arkadischer Ortsnamen in Kreta, auf die arkadischen Mythen
iber die Geburt des Zeus sowie auf Ahnlichkeiten zwischen dem Kultort bei Paliochora und dem
Heiligtum des Zeus Lykaios in Arkadien hin: Beide Kultorte bestanden in der Hauptsache aus
ciner offenen Brandopferstitte und waren mit Siulen geschmiickt, die plastische Darstellungen von
Adlern kronten 271,

E. Kirsten?”? sah dagegen diese Kontinuitit im archiologischen Befund nicht bestitigt, da die
kultische Funktion der minoischen Mauer nicht eindeutig nachgewiesen worden war. Dennoch war

%6 Die Unterschiede zwischen Kallimachos und Diodor
{ibersicht Faure, Cavernes 97 Anm. 2, wenn er von einer gemein-
samen Quelle beider Autoren spricht. Zu den kretischen Quellen
Diodors (Epimenides, Dosiadas und Laosthenidas) s. D.S.
V 80,4; dazu Jacoby, FGrHist IIlb Komm. 341ff. Es wird ver-
mutet, daB dieser Mythos auf ein unter dem Namen des Epimeni-
des iiberliefertes Gedicht zuriickgeht: Faure a.O. (Anm. 140)
501; Willets, Cults 263; s. aber Jacoby, FGrHistIllb
Komm. 355ff.

27 Vgl. Verbruggen, Zeus 31 mit Anm. 16. Zu den arkadi-
schen Zeusmythen, aus denen Kallimachos schopfte, s. M. Jost,
Sanctuaires et cultes d’ Arcadie (1985) 241ff.

28 Zur Lesung Aiwty statt 1oy s. Jacoby, FGrHist b
Komm. 356; 111b Noten 218 Anm. 95; Guarducci, ICIII 5. 7;
Faure, Cavernes 96 Anm. 4.

269 5. bes. Nilsson, Religion 533ff.; Willets, Cults 240ff.;
Dietrich, Origin 11—17. 88f. 108f. 172f.; Platon a.O.
(Anm. 235) 11 124ff.; vgl. P. Léveque in: D. Musti (Hrsg.), Le
origini dei Greci. Dori e mondo Egeo? (1986) 267. 272; Dietrich,
Tradition 29. Ubersicht iiber die Forschung und ausfiihrliche
Literatur bei Verbruggen, Zeus 21ff., der diese Ansicht in Frage
gestellt hat; dazu s.u.

270 Marinatos (1929) 103; (1933) 96ff. 100; (1938) 138; vgl.
Platon a.O. 1412; Rutkowski a.0. (Anm. 199) 149. s. auch,
im Sinne von Sp. Marinatos, G.Korres, in: Mengaypéva I’
S169voiic uontoloyinod cuvedgion, PéJvuvov 1971, 1 (1973) 425.

271 Sp. Marinatos, KretChron7, 1953, 265f.; ders., Kret-
Chron 15/16, 1961/62, 111 177 ff. bes. 186f.; ders., AA 1962, 913;
vgl. RE Suppl. XV (1978) 1089 s.v. Zeus (H. Schwabl).

2712 Kirsten, Amnisos 37.
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auch Kirsten von der Kontinuitit des Kultes in diesem Gebiet iiberzeugt: Vor der Entdeckung
der Inschriften, die den Namen des dort verehrten Gottes enthalten, hatte er einen Artemiskult
bei Paliochora vermutet, der also den vordorischen Kult der Eileithyia fortgesetzt hitte. M. P. Nilsson
und ihm folgend R.F. Willets haben eine besondere Bedeutung der Tatsache beigemessen, dal3 das
Thenatasheiligtum auf minoischen Ruinen erbaut wurde, obgleich sie sich liber den kultischen Charak-
ter des minoischen Baues eher zuriickhaltend aussprachen?”.

Die ‘Kontinuititsidee’ vertritt mit anderen Argumenten P.Faure, indem er den mykenischen
Eileithyiakult mit dem spiteren Kult des Zeus als gottlichen Kindes in Verbindung bringt. Mit
dem Mythos der Zeusgeburt assoziierte er Stalagmitfiguren in der Eileithyiagrotte, die in ihrer Form
Kourotrophoi und Nabeln shneln; er wies ferner daraufi hin, daB die Kultbauten vor dem Eingang
der EileithyiahShle aus derselben Zeit wie das minoische Gebidude bei Paliochora stammen, dem
er wie Sp.Marinatos eine kultische Funktion beimaB2™. Was den Kult des Zeus betrifft, folgte
P. Faure den Ansichten von Sp. Marinatos und fiihrte ihn auf die Arkader zuriick?. SchlieBlich
nehmen N. Platon und C. Davaras eine Kontinuitit besonderer Art an: Der minoische Bau habe
eine sakrale Funktion, vermutlich als Kultort der minoischen GroBen Géttin in ihrer Eigenschaft
als Beschiitzerin der Seefahrt; der Kult der groBten Gottheit der Minoer sei durch jenen des groften
Gottes der Griechen ‘ersetzt’ worden?27,

Die Frage nach der Kontinuitit und dem Ursprung des Zeuskultes von Thenai ist Teil einer
langjihrigen wissenschaftlichen Diskussion iiber Kulturkontinuitit und -hiat von der mykenischen
Epoche in die ‘Dunklen Jahrhunderte’. Auf diese Frage kann fiir alle griechischen Gebiete und
fiir alle Bereiche des kulturellen Lebens gewi3 nicht dieselbe Antwort gegeben werden?”’; fiir Kreta
im besonderen kommt noch das Problem der Kontinuitit und der Beziehungen zwischen minoischer
und mykenischer Kultur und Religion hinzu. Neue archiologische Forschungen — vor allem im
Heiligtum des Hermes und der Aphrodite in Kato Simi? und jetzt auch in der Zeusgrotte von
1da2”® — haben konstatiert, daB minoische Kultorte bis in die hellenistische und die rémische Zeit
hinein ohne Unterbrechung besucht und zu kultischen Zwecken benutzt wurden; auch wenn man
Verinderungen im Inhalt der Kulte in Kauf nehmen muB, ist die kontinuierliche Ausiibung von
Kulten am gleichen Ort ohne Einfliisse, Ubernahme ilteren Erbgutes und Verschmelzung kultischer
Elemente nicht denkbar. Ferner hat B.C. Dietrich, der jiingst diesen Fragenkomplex anhand der
neuen Funde grindlich untersucht hat, nahegelegt, da3 die minoische und die mykenische Religion
im groBen und ganzen eine Einheit bilden, die moglicherweise kultische Traditionen einer neolithi-
schen Koine bewahrt hat; der kretische Kult von in Linear B-Dokumenten belegten Gottheiten,
d.h. unter anderem auch von Eileithyia und Zeus, kann mithin heimische Elemente aufgenommen
haben 280,

Im Lichte dieser Parallelen und dieser Untersuchungen wire es nicht verwunderlich, wenn auch
der Kult des Zeus Thenatas dlter als die Einwanderung der Dorier nach Kreta wire, bereits in
der Zeit der achiischen Herrschaft in Knosos existiert hitte und einem analogen minoischen Kult
gefolgt wire. Fiir eine bessere Beantwortung dieser Frage sind aber folgende Anhaltspunkte von
Belang: der Charakter des minoischen Gebiudes bei Paliochora, der Beiname Thenatas, der Ortsname
Thenai und der Inhalt des Kultes. Der erste Punkt muf3 aus der Diskussion ausscheiden, solange

273 Nilsson, Religion 461; Willets, Cults 249f.; s. aber ebenda 277 Zwei allgemeine Besprechungen der Frage mit unter-
50f. (diec Heilige Hochzeit der Hera und des Zeus in Knosos/ schiedlichen Positionen: Burkert a.O. (Anm. 226) 88ff.; Diet-
Amnisos » derived from the minoan palace-cult«). 169. 172 (Kon- rich, Tradition 1 ff.; Uberblick iiber die iltere Forschung: ebenda
tinuitit des Kultes der Eileithyia von der minoischen bis in die 42f. Zu Kontinuitit und Innovation im Zeuskult s. jetzt auch
Kaiserzeit). Léveque a.O. 260ff. 267. 270f.

274 Faure, Cavernes 85ff. 87. 90 mit Anm. 1; vgl. Platon a.O. 278 5. A. Lembesi, AEphem 1981, 1ff.

IT 366. . 279 5. J. Sakellarakis, Prakt 1983, 415ff.; ders., RendLinc 74,

275 Faure, Cavernes 120ff. 1985, 38 ff.

276 Davaras (1983) 387f.; vgl. Platon a.O. 1408f. bes. 412. 280 Dietrich, Tradition bes. 38 ff. 56 ff.
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der kultische Charakter des minoischen Baues nicht eindeutig nachgewiesen und eine profane Funk-
tion nicht ausgeschlossen werden kann28l. Aber selbst wenn der minoische Bau einem Kultort ange-
hért haben sollte, bedeutet dies noch lange nicht, dal an diesem Ort dieselbe Gottheit in der vordori-
schen und in der dorischen Epoche verehrt wurde. Und umgekehrt: Ein profaner Charakter des
minoischen Bauwerkes hitte fiir diese Frage keine groBere Beweiskraft, denn er wiirde die Méglichkeit
nicht ausschlieBen, daB Zeus Thenatas bereits vor der Einwanderung der Dorier an einem anderen
kretischen Kultort verehrt wurde oder dessen Kult minoische bzw. mykenisch-minoische Elemente
aufwies. Die Kultkontinuitit setzt ebensowenig die Ortskontinuitit voraus, wie die letztere eine
Kontinuitit des gleichen Kultes nachweist 282,

Der archiologische Befund hilft uns auch sonst nicht weiter. Die von Sp. Marinatos angefiihrten
arkadischen Parallelen (s.0.) haben keine Beweiskraft. Der Typus des offenen Kultbezirkes mit groBem
Aschenaltar hat eine lange Tradition auf Kreta, wie vor allem die neuen Ausgrabungen in Kato
Simi sowie im Gipfelheiligtum auf dem Berg Juktas gezeigt haben?83. Man braucht also nicht Parallelen
im Heiligtum des Zeus Lykaios in Arkadien zu suchen. Die mit plastischen Adlerdarstellungen
gekronten Sockel der Zeit um 500 (s.u. Kap. IV:5.1) wiiren in keinem Zeusheiligtum fehl am Platz284;
darin ist kein direkter arkadischer EinfluB zu sehen. Der Gedanke, daB der von Sp. Marinatos und
P. Faure postulierte arkadische Ursprung des Thenataskultes der mykenischen Zeit auf die Form
und die Ausstattung des Heiligtums von Paliochora, wie es uns um 500 entgegentritt, eingewirkt
habe, ist abwegig. SchlieBlich bedeutet die Parallelitit zwischen arkadischen und kretischen Mythen
und Kulten nicht unbedingt ihre Einfithrung in Kreta durch die Achier; denn das konservative
Arkadien hat Religionstraditionen bewahrt, die auf viel frihere Epochen zuriickgehen als die Zeit
der achiischen Herrschaft285. Arkadisch bedeutet nicht mykenisch.

Der Beiname @evdrac ist dagegen von groBerer Aussagekraft. Er gehort dem Typus substantivi-
scher, von geographischen Namen abgeleiteter Ethnika bzw. Personennamen auf -tag an. Diese
sind zwar im allgemeinen jinger als die Ethnika auf -1o¢ (@evaiog: T27), treten jedoch bereits
in den mykenischen Dokumenten auf2%. Die Bildungen auf -tag sind in der Peloponnes besonders
alt und hiufig, wihrend sie auf Kreta sehr selten belegt sind, so dal man mit F. Gschnitzer den
Verdacht duBern darf, dal die Namen auf -ta¢ in den knosischen Linear B-Texten peloponnesischen
Ursprungs sind%67. Dieser sprachwissenschaftliche Sachverhalt ist jedoch kein eindeutiges Zeugnis
fiir den Ursprung des Epitheton Thenatas. Es konnte peloponnesischen Ursprung haben und von
den Achiern in Kreta eingefiithrt worden sein; es kénnte aber auch eine jiingere, von einem dorischen
Ortsnamen abgeleitete Bildung der Dorier sein, wie z.B. das Ethnikon Amoilwvidrag; oder eine
dorische Bildung, die eine iltere mykenische Form @gvaios — vgl. wi-dajo| F1ddrag und &y-do-ni-jo|
Kvdwvidtac — ersetzte und der ein kretischer oder aber ein urspriinglich arkadischer Ortsname
zugrunde liegt.

Der Beiname Thenatas kann uns nur dann helfen, wenn wir ihn mit den sonst auf Kreta bekannten
Epitheta des Zeus vergleichen. Diese lassen sich beziiglich ihrer Ableitung in drei grof3e Kategorien
scheiden288: Ableitungen von Ortsnamen (z.B. Tdaiog), von Eigenschaften bzw. Funktionen des

opferaltar habe keine minoische/mykenische Vergangenheit, ver-
tritt noch zuriickhaltend Burkert a.O. (Anm. 226) 94f.

284 5.z B. IC Lvii 7 (Chersonesos, 1. Jh. n.Chr.); L. Erythrai
102 (Erythrai, 2./1. Jh.).

285 Dietrich, Tradition 58. 66. 76. 78.

286 F. Gschnitzer in: A.Heubeck — G.Neumann (Hrsg.),
Res Mycenaeae. Akten des VII Internationalen Mykenologi-

21 5 u. Kap. VIII 2.3.2. Allgemein zu der Unzuverldssigkeit
archiologischer Zeugnisse fiir die Frage nach Hiat und Kontinui-
tit in der Religionsgeschichte s. Dietrich, Tradition 1f. 30f.
Anm. 190.

282 Vgl. Dietrich, Tradition 17. 32f. 43 —45.

283 5. lembesi 2.0. 9ff. 12ff. bes. 18ff.; A.Karetsou in:
Sanctuaries and Cults in the Aegean Bronze Age. Proc. of the

1st Int. Symp. at the Swedish Institute in Athens, 12—13 May
1980 (1981) bes. 138. 146 Abb. 11; vgl. Platon a.O. (Anm. 235)
150; Dietrich, Tradition 13f. 53f. Die iltere Ansicht, der Brand-

schen Colloquiums, Nirnberg 1981 (1983) 144f.

287 Ebenda 150.

288 Sammlung und Besprechung der kretischen Epitheta des
Zeus: Verbruggen, Zeus 127ff.
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Zeus (z.B. Adeinvaxog, Egueiog, Meidiyiog, Zwrhg, Téleio¢ usw.) oder vom Namen einer vorgriechi-
schen Gottheit, die mit Zeus identifiziert wurde (z. B. Zevg Féiyavog). Thenatas gehort zu der ersten
Kategorie zusammen mit den Epitheta Adda10g, ApPiog, Aciog, Bidvviog, Aintaiog?®, Téafog| Fiddtag,
Kabd10c290, Modaioc, Tuvirog, Taidaiog und wahrscheinlich Movvitiog. Es fallt sofort auf, dalB3 es
sich immer um Ableitungen von kretischen Ortsnamen handelt. Dies stellt man ibrigens auch sonst
bei den Epitheta anderer Gottheiten auf Kreta fest: Athena Sopwvia, Olegia, Zwviia, Aégapic und
Tortoyévern, Eileithyia Tvatia und Apvicia, Ares 6 Aéoq, Artemis Amntéga, Ponnaio und Adintovve,
Apollon Taggaiog, Hermes Koavaiog usw. Die zwingende SchluBfolgerung ist, daB sich auch Thenatas
von einem kretischen Ortsnamen ableitet.

Wenn einige spite Quellen Thenai fiir einen arkadischen Ort halten?!, so kann dies auf dreierlei
Weise erklirt werden. Es ist zunichst nicht auszuschlieBen, daB es einen dhnlichen Namen in Arkadien
gab, mit dem die Arkader ihre Behauptung untermauerten, da Zeus in ihrem Land geboren war292,
Es ist weiterhin denkbar, daB die Lexikographen und Grammatiker Thenai irrtiimlich in Arkadien
ansetzten, weil es eine Rolle bei der Geburt des Zeus spielte, die man sowohl auf Kreta als auch
in Arkadien lokalisierte293. Es ist schlieBlich durchaus wahrscheinlich, daf} Herodian, Stephanos von
Byzanz und ihr Benutzer eine Quelle miBverstanden haben, die eigentlich von der kretischen Land-
schaft Arkadien im Siidwesten von Knosos sprach (vgl. o. Kap. I[14.1.1).

Auffillig ist weiterhin, daB sich die oben angefiihrten Beinamen des Zeus fast ohne Ausnahme
von Gebirgen ableiten: dgoc Aivaig, “AgPiov dgog, Aintn, Too (16n), Zubiiov dpos, Tarain don2%.
Dies datf auch fiir Thenai angenommen werden, zumal Herodian und Stephanos von Byzanz (T 14. 27)
Thenai in der Tat als dpoc bezeichnen. Dieses Gebirge 1i3t sich nicht niher lokalisieren. In Frage
kimen Berge oder Hiigel sowohl im Gebiet von Amnisos (z. B. Paliochora, Profitis Ilias, der Hiigel
der Eileithyiahéhle, Kakon Oros usw.) als auch in der Umgebung von Knosos — z. B. Iyktos/Juktas
— oder im Gebiet des Stammes der kretischen Arkader.

Neben der Bildung des Epitheton Thenatas sprechen auch andere Indizien dafiir, dafl der Kult
des Zeus Thenatas seinen Ursprung vor der dorischen Wanderung hatte und bereits in der mykeni-
schen Zeit ausgeiibt wurde, auch wenn nicht unbedingt am Ort des spiteren Heiligtums bei Palio-
chora. Bekanntlich fithrten die Achier den Zeuskult in' Kreta ein2%, wihrend die Dorier vornehmlich
den Kult Apollons pflegten?. Es ist sicherlich kein Zufall, daB} alle groBen Zeusheiligtimer auf

289 Belegt bereits in den Linear B-Texten von Knosos: s. RE
Suppl. XV (1978) 1007 s.v. Zeus (S. Hiller).

290 Erginzt in der Inschrift ICI1,vii 1.

291 T14. 27. 60; so auch einige Forscher: Cahen a.O.
(Anm. 183) 27; G.R. MacLennan, Callimachus, Hymn to Zeus.
Introduction and Commentary (1974) 74. Dies wird auch von
Sp. Marinatos, KretChron 15/16, 1961/62, 111 186ft. impliziert.

292 Die Arkader argumentierten auch sonst mit der Ahn-
lichkeit kretischer und arkadischer Orts- und Nymphennamen
(Kretea, Geraistion/Geraistiades, Nymphe bzw. Berg Ida), um
die Geburt des Zeus in Arkadien nachzuweisen: s. Paus.
VIII 28,2. 29,4. 36,2. 38,2. 47,3.

293 RE Suppl. XV (1978) 1091 s.v. Zeus (H. Schwabl).

29 Auch Biannos und Mode liegen an Bergen. Asos ist noch
nicht lokalisiert worden.

29 Dafiir wiirden einige unsichere Indizien sprechen; sowohl
in Amnisos als auch auf dem Juktas wurde in der minoischen
Zeit eine Schutzgdttin der Geburt und der Fruchtbarkeit ver-
ehrt: Unter den Weihgeschenken im Heiligtum auf dem Juktas
befinden sich Statuetten von gebirenden Frauen: s. Karetsou
a.0. (Anm. 283) 146. 149 Abb. 16. In beiden Orten folgt auf
den Kult der groBien Naturgéttin jener des Zeus, der auf dem
Juktas durch eine spithellenistische Weihinschrift bezeugt wird:

s. S. Xanthoudides, AEphem 1908, 232f. Nr. 17; IC Lviii 17. In
Amnisos wird frithestens seit der MM-Zeit und bis in die frih-
archaische Zeit hinein eine Kulthéhle besucht (vgl. o. Kap.14),
wihrend sich innerhalb des Kultbezirkes auf dem Juktas eine
tiefe, hohlenartige Erdspalte befindet: s. Karetsou a.0. 141;
zu den Beziehungen zwischen Gipfelheiligtiimern und Kultgrot-
ten vgl. Dietrich, Tradition 27. 82, der auch auf die Erdspalte
von Juktas hinweist. SchlieBlich verbindet die beiden Orte ihre
Bedeutung fiir den Kult des Zeus als éviavtog daipwv: Thenai
spielt eine Rolle im Mythos der Zeusgeburt, Juktas in der Uber-
lieferung vom Tod des Zeus: s. Verbruggen, Zeus 57ff. Es wire
mithin denkbar, daB der Kult vom Berg Juktas nach Amnisos
verlegt wurde. ’

2% (Gérard-Rousseau a.0O. (Anm.227) 72ff.; Hiller a.O.
(Anm. 289) 1001 ff.

297 Es ist bezeichnend, daBl die dorischen Poleis Kretas ihre
Sffentlichen Dokumente meistens in Heiligtimern des Apollon
aufstellten, die somit als die wichtigsten stidtischen Kultorte
erscheinen: Apollonia (ICLiii 1), Knosos (IC L viii 6), Dreros
(IC 1,ix 1), Lyktos (IC I,xviii 8; 111,iii 3B), Allaria (IC I1,i 2), Hie-
rapytna (IC I1Liii 3B), Itanos (ICIILiv7) und Gortyn (IC
1V 182). Diese Funktion erfiillten sehr oft auch die Tempel der
Athena — in Istron (ICl,xiv1), Lyktos (IC11Lii13B), Hie-
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Kreta — die Idiische Grotte, das Zeusheiligtum von Palaikastro und das Thenatasheiligtum von
Amnisos —, genau wie im allgemeinen Heiligtiimer mit sehr langer Tradition (z.B. die Heraia
von Argos, Olympia und Samos)?%, an vom stidtischen Zentrum weit entfernten Orten liegen.
Dies kann sich nur daraus erkliren, da die Dorier an diesen Orten einen bereits bestehenden Kult
fanden, den sie dann weiterpflegten. Hitten sie den Kult des Zeus Thenatas eingefiihrt, wire sicherlich
sein Platz in der Stadt oder in ihrer niheren Umgebung. Diesen Unterschied zwischen vordorischen
und dorischen Zeuskulten auf Kreta bestitigt gerade in Knosos der Kult des Zeus Machaneus.
Er wird durch einen frithen Staatsvertrag (ca. 450) zwischen Knosos und Tylisos unter Vermittlung
ihrer gemeinsamen Mutterstadt Argos bezeugt?”. Dieser Kult war von Argos in Knosos und Tylisos
eingefithrt worden, und der Gott trigt ein dorisches Epitheton30. Die Opfergabe an den Zeus
Machaneus war mit dem 6ffentlichen Leben der beiden dorischen Staaten so eng verbunden, daf3
ihr Staatsvertrag konkrete Bestimmungen iiber sie enthilt.

LiBt sich der Kult des Zeus Thenatas auf die vordorische Zeit zurtickfithren, d.h. spitestens
bis in die Zeit der achiischen Herrschaft, stellt sich die Frage nach minoischen Einfliissen, zumal
die Mehrheit der Forscher im kretischen Zeus viele Charakteristika eines minoischen jedes Jahr
sterbenden und wiedergeborenen Gottes der Fruchtbarkeit zu erkennen glaubt. Diese These hat
vor kurzem H. Verbruggen in seiner Abhandlung iiber den kretischen Zeus bezweifelt30l. Verbruggen
versucht zu zeigen, daB diejenigen Merkmale des kretischen Zeuskultes, die man im allgemeinen
fiir typisch kretisch-minoisch hilt, entweder enge Parallelen in den griechischen bzw. allgemein
indogermanischen Religionsvorstellungen haben oder spitere Erscheinungen — Produkt euhemeri-
scher Einfliisse — sind. In dieser Diskussion kommt folgenden Gesichtspunkten eine wichtige Stel-
lung zu: dem Mythos von der Geburt des Zeus, der Vorstellung vom sterbenden Gott und der
Uberlieferung vom Hieros Gamos des Zeus, Beschiitzers des Gedeihens. Verbruggen zeigt, daB3
keines dieser Elemente des Zeusbildes allein den kretischen Zeus kennzeichnet: Die Mythen von
der Geburt und dem Hieros Gamos des Gottes waren auch auBerhalb Kretas verbreitet3%2, und
die Ubetlieferung vom sterbenden Gott wird auch fiir andere griechische Gotter bezeugt?*. Verbrug-
gen meint weiterhin, daf3 die Auffassung vom sterbenden Zeus auf Kreta nicht besonders verbreitet
sei und nur in spiter Zeit vorkime.

Die Argumentation H. Verbruggens hat dennoch mit der Frage nach dem kretischen Ursprung
und den kretischen Elementen des Zeus Kretagenes nichts zu tun3%. Fir eine Untersuchung der
Natur des kretischen Zeus sind nicht die selbstverstindlichen Ahnlichkeiten des kretischen mit dem
allgemein griechischen Zeus entscheidend, sondern die Unterschiede. Die ersten erkliren lediglich,
wie der Synkretismus moglich gewesen ist, wihrend die zweiten zeigen, wotin der minoische Einflufl
zu erkennen ist, der den lokalen, kretischen Kult eigentlich charakterisiert. Entscheidend sind daher
die zwei frappierenden Unterschiede zwischen dem griechischen und dem kretischen Zeus, die notwen-
dig auf das minoische Erbgut zuriickzufiihren sind:

rapytna (ICIILiii 3B—C.5), Priansos (ICIILiii4) und Itanos
(IC111,iv 3) — und des Asklepios — in Arkades (IC1,v 52), Olus
(IC Lxxii 4 Al), Aptera (IC1Liii 3) und Itanos (IC Liv3) —,
hingegen nur ausnahmsweise Heiligtiimer des Zeus — in Olus
(IC1,xvi4) und Malla (ICLxix2) — oder anderer Gottheiten:
der Artemis in Aptera (IC I1,iii 2), des Ares in Biannos (IC1Lvi2),
der Hera in Hyrtakina (IC11,xv 2), der Thelphusa in Arkades
(ICL,v20A), der Eileithyia in Lato (SEG XXVI1049), der
Diktynna in Lisos (IC11,xvii1) und des Dodekatheon in Hie-
rapytna (SEG XXVI 1049).

298 Vgl. Dietrich, Tradition 59f.

299 [C 1,viii 4b 9f.= H. Bengtson, Die Staatsvertrige des Al-
tertums? (1975) Nr. 149b 9f.; Vollgraffa. O. (Anm. 192) 70. Zum
Epitheton Machaneus s. Verbruggen, Zeus 129f.

300 Vgl. Willets, Cults 244. Der Kult des Zeus Machaneus
wird fast ausschlieBlich in dorischen Staaten bezeugt: in Argos
(Paus. 11 22,2), in Megara und seiner Kolonie Kalchedon, in Ko-
rinth und seiner Kolonie Korkyra, in Kos und Rhodos: s. RE
Suppl. XV (1978) 1078 —1080. 1118. 1134. 1138. 1148 s.v. Zeus
(H. Schwabl); sonst kennt man ihn in Delphi und Tanagra
(ebenda 1105. 1110).

301 Verbruggen, Zeus.

302 Ebenda 48ff.

303 Ebenda 55ff.

34 Ausfithrliche Besprechung des Buches von H. Verbrug-
gen: A. Chaniotis, KretChron 26, 1986, 290ft.
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1. Nur auf Kreta kennen wir einen Mysterienkult des Zeus: den Kult in der iddischen Grotte 305,

2. Viele griechische Gotter sterben. Zeus stirbt jedoch nur auf Kreta. Die Uberlieferung von seinem
Tod und seinem Grab reicht gegen die Ansicht Verbruggens bis in die Zeit vor Euhemeros
und kann also nicht auf seinen Einflufl zuriickgefiihrt werden30.

Aus dem Mangel an Parallelen auBerhalb Kretas folgt, dafl in- diesen beiden Charakteristika des
kretischen Zeuskultes minoische Einfliisse vorliegen3. In beiden driickt sich die Eigenschaft des,
Zeus als sterbenden Gottes aus, der den Zyklus der Natur personifiziert und die Krifte der Natur
beschitzt.

, DaB8 minoische Einfliisse auf die Entwicklung des Zeuskultes gewirkt haben, bedeutet jedoch
noch nicht, daB in allen kretischen Kulten des Zeus, d.h. auch in jenem des Thenatas, vorgriechische
Elemente vorhanden waren3%. Diese konnen nur aus dem Inhalt des Kultes erschlossen werden.
Zunichst ist jedoch eine methodologische Frage zu erliutern. Die Testimonien iber Thenai sind
weder zahlreich noch aufschluBreich30?; sie erwihnen lediglich die Rolle des Ortes bei der Zeusgeburt.
Wir besitzen jedoch Zeugnisse iiber die knosischen Zeuskulte im allgemeinen. Es stellt sich freilich
die Frage, ob es erlaubt ist, diese auf Zeus Thenatas zu bezichen. Einige Ubetlegungen fiihren
cher zu einer positiven Antwort. Die literarischen Nachrichten iiber die knosischen Zeuskulte, denen
sich auch die Nachrichten iiber die Rolle von Thenai bei der Zeusgeburt zuordnen, geben einen
Eindruck von den verschiedenen Aspekten des Zeusbildes in dieser Stadt. Der knosische Zeus verbin-
det in seinen Mythen und Kulten drei Motive: die Geburt, den Hieros Gamos und den Tod310.
Diese stellen nicht etwa drei von einander unabhingige und vom Grunde aus unterschiedliche Kultele-
mente dar, sondern verschiedene Aspekte eines einheitlichen Kultes, des Kultes eines éviavtog daipwv,
der minnlichen Schutzgottheit des vegetativen Gedeihens, deren Mythen (Geburt, Hochzeit, Tod)
den jihrlichen Zyklus der Natur symbolisieren. Dieses Triptychon, dem man etwa in den Mythen
von Hyakinthos, Zagreus oder Dionysos begegnet, prigte auf Kreta das Bild des Zeus. Eine besondere
Bedeutung kommt dem dritten Element — dem Tod — zu, weil es nur die kretischen Zeusmythen
charakterisiert und sich folglich als Erbgut der minoischen Religion zu erkennen gibt. Vor allem
in diesem Punkt wird der Synkretismus achdischer mit minoischen Kulten deutlich. Ist der
Geburtsmythos also Bestandteil einer geschlossenen Einheit, so ist der Kult des Zeus von Thenai

305 Kaiserzeitliche Mysterienkulte des Zeus, wie z.B. des
Zeus Panamaros, kommen natiitlich in diesem Zusammenhang
nicht in Frage; zu den Mysterien des Zeus Panamaros in Karien
s. H. Oppermann, Zeus Panamaros (1924) 67 —68. Zum Myste-
rienkult der Zeusgrotte von Ida s. vor allem Eur. fr. 472 Nauck
= 476 Miiller = 79 Austin; lamb. VP V25ff.; D.L. VIII 1,3;
Porph. VP 17. Zur Beurteilung des Kultes in der Forschung
s. J.E. Harrison, Prolegomena to the Study of Greek Religion
(1908) 478ff.; Cook 2.0O. (Anm. 262) 1 (1914) 644ff.; O. Kern,
Hermes 51, 1916, 563; W.K.C. Guthrie, The Greeks and their
Gods (1950) 44ff.; ders., Orpheus and Greek Religion? (1952)
111 ff.; Nilsson, Religion 577ff.; Willets, ,Cults 239ff.; Faure,
Cavernes 1141f.; E. Platakis, To Tdaiov Avigov
(Herakleion 1965) 24ff. (mit Zusammenstellung der Testimo-
nien); Verbruggen, Zeus 75ff.; A. Chaniotis in: Henpayuéva tob
7 ov S169vobic xontoioyixed avvedgiov, Xavid 24-31 Ady. 1986 (im
Druck).

306 Das Zeusgrab auf dem Ida hat einen festen Platz bereits
in der biographischen Uberlieferung iber Pythagoras: s. Porph.
VP 17. Porphyrios verfaBite zwar seine Pythagoras-Vita im 3. Jh.
n. Chr., schdpfte aber aus einer viel lteren Uberlieferung, die
z.T. auf pythagoreische Kreise des 4. Jhs. v. Chr. zuriickgeht:
Faure, Cavernes 113 Anm. 6; s. auch u. Kap. 114.1.3.3. AuBer-
dem verdffentlichte Euhemeros sein Werk erst ca. 290, d.h. kurz

vor — wenn nicht sogar erst nach — der Abfassung des
Zeushymnus von Kallimachos, in dem er vom Tod des Zeus
spricht; zur Abfassungszeit des Zeushymnus zwischen dem spi-
ten 4. Jh. und ca. 280 s. RE Suppl. XIII (1973) 232 s.v. Kallima-
chos (H. Herter); anders E. Rohde, Psyche. Seclencult und Un-
sterblichkeitsglaube der Griechen I'0 (1925) 130 Anm. 1, der ver-
mutet, daf3 Kallimachos gegen Euhemeros polemisiert; aber
auch Rohde geht davon aus, da Euhemeros eine bereits verbrei-
tete Sage in die Literatur eingefithrt hat. Es ist in der Tat anzu-
nehmen, daB Euhemeros den Tod des Zeus deswegen mit Kreta
in Verbindung brachte, weil ihm eine entsprechende kretische
Uberlieferung bekannt war.

307 Zu vermuteten Mysterienzeremonien bereits im SM I B-
Knosos s. P.M. Warren in: Sanctuaries and Cults in the Aegean
Bronze Age. Proc. of the 1st Int. Symposium at the Swedish
Institute in Athens, 12—13 May 1980 (1981) 159ff.; S.M. Wall
— J.H. Musgrave — P.M. Warren, BSA 81, 1986, 333ff. bes.
386 ff. Zu der neolithischen und minoischen Tradition von
Mysterienkulten (»divine child mysteries «) s. jetzt Léveque a.O.
(Anm. 269) 260; Dietrich, Tradition 71 f. 78f.; Nilsson, Religion
575f.

308 5.0. iiber den Kult des Zeus Machaneus.

309 T2.14.15. 21. 22. 27. 28; vgl. T7.

310 Vgl. Hoeck 2.0O. (Anm. 145) [ 11.
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nur im Zusammenhang mit den anderen knosischen Zeustraditionen zu verstehen. Manche Zeremo-
nien waren freilich mit bestimmten Orten verbunden — z.B. der Hieros Gamos mit dem Fluf3
Theren. Auch wenn wir sie nicht ohne weiteres auf den Thenataskult {ibertragen diirfen, zeigen
sie dennoch, welche Vorstellungen die Knosier mit dem Zeuskult verknipften; sie erhellen somit
das religiése Milieu, in dem der Kult des Thenatas entstanden ist und ausgetibt wurde, und bringen
die Verschmelzung minoischer, achiischer und dorischer Traditionen deutlich zum Ausdruck. Aus
diesen methodologischen Gesichtspunkten wird aber gleichfalls deutlich, wie beschrinkt der Wert
der folgenden Ausfithrungen ist. Die schlechte Quellenlage 1Bt sie lediglich als mégliche Deutungen
gelten, die noch des eindeutigen Nachweises bediitfen. Fir eine Diskussion iiber die Kulte von
Amnisos geben sie Anregungen, die bei neuen systematischen Ausgrabungen von Gewicht sein
konnen.

Der Zeus von Thenai ist — wie der Zeus Kretagenes schlechthin — ein géttliches Kind, wie
aus der Rolle von Thenai in seinem Geburtsmythos eindeutig hervorgeht. Der Mythos von der
Zeusgeburt war zwar in mehreren Gebieten Griechenlands verbreitet, und die Arkader hatten sogar
die relative Prioritit des kretischen Mythos bestritten. Was man dennoch nicht bestreiten kann,
ist, daB in der Gestaltung des Mythos auf Kreta auch minoische Traditionen im Spiel waren. Das
Motiv der Geburt und der Aufziehung eines géttlichen Kindes mit Hilfe von Tieren und Nymphen
geht auf die minoische Religion zuriick: Obschon eindeutige Zeugnissse aus der minoischen Kunst
fehlen3!!, begegnet dieses Motiv in der frithesten Miinzprigung der eteokretischen Stadt Praisos
bereits im 5. Jh.312, d.h. zu einer Zeit, als die vorgriechische Bevélkerung der Stadt ihre Texte
zwar im grlechlschen Alphabet, aber noch immer in vorgriechischer Sprache aufzeichnete33. In
derselben Stadt erzihlte man den Mythos von der Ernihrung des Zeus durch eine Sau®“. Die
minoischen Traditionen im Mythos von Thenai und Omphalion kann man ferner daran erkennen,
daB im selben Ort, wo die Mythographen den Fall des Zeusnabels auf die Erde lokalisierten, eine
Géttin der Geburt wahrscheinlich schon seit der mittelminoischen Zeit kultisch verehrt wurde.
SchlieBlich ist die Prioritit weder des kretischen noch des arkadischen Geburtsmythos nachzuweisen;
es ist wahrscheinlicher, daB sich diese Mythen in den zwei Landschaften unabhingig von einander
entwickelten315. Die synkretistische Verschmelzung minoischer und griechischer Elemente im Thena-
taskult ist mithin evident, auch wenn es etwas gewagt ist, mit H. Verbruggen zum Stalagmit in
Form einer Kourotrophos in der Eileithyiagrotte zu kommentieren316: »1’enfant dans les bras d’Ei-
leithyia est Zeus Thenatas «.

Der zweite Bestandteil des kretischen Zeuskultes ist der Hieros Gamos, der sich nur indirekt
mit Amnisos in Verbindung bringen 1iBt. In Knosos feierte man (drouipeiodar) die heilige Hochzeit
des Zeus und der Hera und opferte diesen Gottern in einem am FluBl Theren liegenden Heiligtum
(der Hera oder des Zeus?)3!7. Ahnliche Kulte werden fiir viele Orte Griechenlands uberliefert, u.a.
auch fiir die Mutterstadt von Knosos Argos. Die Vermutung liegt nahe, daB das Fest vom dorischen
Argos nach Kreta verpflanzt wurde, vermutlich zusammen mit dem Kult des Zeus Machaneus,
der in Knosos in engster Verbindung mit dem der Hera ausgeiibt wurde38. Dies schlieBt allerdings

M1 s, die Kritik Verbruggens, Zeus 49 an der Deutung einiger
Darstellungen.

312 Ebenda 42.

313 Eteokretische Inschriften von Praisos: ICIILvi 1 =5. Zu
den eteokretischen Texten: Y. Duhoux, L’ Etéocrétois. Les tex-
tes. La langue (1982); zu den kulturellen Beziehungen zwischen
Eteokretern und ‘Minoern”’ s. ebenda 13 ff. 21 ff.

314 Agathokles, FGrHist 472 F 1a.

315 Vgl. Jost a.O. (Anm. 267) 244ff., die eher mit der Auf-
nahme kretischer Elemente in die arkadischen Mythen rechnet.

316 Verbruggen, Zeus 139.

317 D.S. V72.,4: Aéyovor 6é uai tovg yapovg 100 6 A10¢ nai
¢ Hoac év 1ff Kvooiov yaeqa yevéedar watd tiva tomov wAnciov
t00 Oneiivog motapod, wad v viv iegov dotiv, &v @ Svaiag wat
éviawtov dyiovg Omo tdv Eyyweiomv ovvtedsioSa, xai tovg ydpovg
dmopipeiodar, waddneg ¢ doyfic yevéadai mopedodnoay. Zu diesem
Fest s. Nilsson a.0O. (Anm. 260) 56; Cook a.O. (Anm. 262)
II1 1032 mit Anm. 3. Allgemein zum Hieros Gamos des Zeus
und der Hera: M. Cremer, ZPE 48, 1982, 283 {t.

38 Die Knosier opferten dem Zeus Machaneus wahrschein-
lich in einem Heraion:s. IC I, viii4a 16.b9—11.
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nicht aus, daf3 der argivische Kult mit einer analogen vordorischen Zeremonie verschmolzen wurde3.
Die Verbindung des Zeus mit Hera erkennt man bereits in den mykenischen Dokumenten von
Pylos320; es ist mithin nicht auszuschlieen, daB die Knosier den Hieros Gamos der beiden Gotter
schon zu der Zeit der achiischen Herrschaft feierten. Das Fest geht aber wahrscheinlich auf noch
iltere Zeit zuriick: Fiir einen Synkretismus mit minoischen Traditionen spricht die Tatsache, dal3
in ciner anderen dorischen Stadt Kretas, in Gortyn, der Mythos vom Hieros Gamos des Zeus an
einem FluB mit einer vorgriechischen Goéttin verbunden war, nimlich mit Hellotis. In dieselbe Rich-
tung weist vielleicht auch die Uberlieferung iiber die Heilige Hochzeit von Zeus und Hera in Her-
mione; dort erzihlte man, daB das Goétterpaar von Kreta aus nach Hermione gekommen war321.
Mit dem FluB Theren verkniipften die Knosier iibrigens eine weitere uralte — vielleicht minoische
— Uberlieferung; dort lokalisierten sie den Mythos des kretischen Stiers: Konoi thv te &AAnv yijv
wad v éni motoud TeSpivi tadgog élvpaiveto’?2. Es ist daher anzunehmen, daB das Motiv des Hieros
Gamos im knosischen Zeuskult das Ergebnis einer Verschmelzung minoischen Erbgutes mit mykeni-
schen und dorischen Elementen darstellt.

Fiir die Lokalisierung des FluBles Theren gibt es keinerlei Anbhaltspunkte. Manche Forscher identifi-
zieren ihn mit dem groBen FluB Platiperama/Giofiros westlich von Knosos323, F.W. Sieber324 mit
Aposelemis, K. Hoeck 325 mit einem Nebenfluf3 des Amnisos, R. Pashley326 mit dem Katsambas/Kaira-
tos und M. Guarducci3?’ mit dem Bach Agios Theodoros 6stlich von Amnisos. Wenn @nenv bzw.
Tedgiv korrupte Formen des FluBnamens Toitwv darstellen328, der wahrscheinlich mit Kairatos iden-
tisch ist (s.0. Kap. I14.1.1), wiire das jihrliche Feiern des Hieros Gamos in einem Gebiet zu lokalisie-
ren, mit welchem die Knosier auch den Geburtsmythos der Athena verkniipften. Dies ist gewil3
ein unsicherer Anhaltspunkt, ebensowenig zwingend wie die Uberlegung, dal man den FluB3 Theren
nicht weit vom Ort zu suchen hat, an dem aus dem Hieros Gamos des Zeus und der Hera Eileithyia
geboren worden ist, d. h. nicht weit von Amnisos329.

Wir konnen dennoch festhalten, daBl der Hieros Gamos ein uraltes kultisches Element in Knosos
darstellt, das wahrscheinlich auf die minoische Zeit zuriickgeht, in der mykenischen Zeit mit Zeus
und Hera in Verbindung gebracht und nach der Einwanderung der Dorier mit analogen dorischen
Festen verschmolzen wurde; dieser synkretistische Prozel prigte das Zeusbild im dorischen Knosos.
Leider sprechen nur unsichere Indizien dafiir, daf} das kultische Element des Hieros Gamos dem
Thenatasheiligtum nicht fremd war: Die Heilige Hochzeit des Zeus und der Hera wurde an einem
FluB gefeiert, und das Thenatasheiligtum liegt nicht weit von einem FluB3; die Geburt der Eileithyia
als Tochter des Gotterpaares lokalisierten ferner die Mythographen nicht weit von diesem Zeusheilig-
tum. Dennoch fehlt noch jeder direkte, eindeutige Nachweis fiir die Vermutung, da} Zeus Thenatas
nicht nur als das géttliche Kind, sondern auch als der Gemahl der Groen Mutter aufgefafit wurde.

Neben Geburt und Hieros Gamos ist der Tod das dritte Hauptmerkmal des kretischen Zeuskultes
und zugleich dasjenige Element, welches den kretischen vom aligemein griechischen Zeus entschieden
trennt und offenbar direkt auf die minoische Religion zuriickgeht. Fir die Verbindung auch dieses
Elementes mit dem Kult des Zeus Thenatas gibt es lediglich unsichere Anhaltspunkte. Das Grab

319 Vgl. Vollgraff a.O. (Anm. 192) 93. 324 Sieber a.0O. (Anm. 145) Il Karte; ihm folgt Brown a.0.
320 Hiller a. O. (Anm. 289) 1003. 1008. (Anm. 139) 152f.
321 St. Byz. s.v. Egudv: ...dno t0d tov Aix wai v "Hoxv 325 Hoeck a.O. (Anm. 145) 1 404 Karte. 111 314f.
dveadda dno Kontns dginouévovg 6ppiadivai, ... 69ev nai isgov Hoxg 326 Pashley 1204.
Iagd%vov év abts; s. auch Schwabl 2. O. (Anm. 300) 1082. 327 Guarducci, IC1 S. 46.
322 Paus. 127,9; er meint den FluB Theren: s. Pashley 1204; 328 Vgl. Miiller a.O. (Anm. 145) 111 Taf. xxvii, der Triton
Guarducci a. O. (Anm. 159) 630; dies., 1C1 S. 46. mit Theren gleichsetzt.
32 Torres a.O. (Anm. 145) 235; Miiller a.O. (Anm. 145) 111 329 T19. 37a; D.S. V 72,5; vgl. Hoeck a. O. 111 314f,

Taf. xxvii; H. und R. Kiepert a. O. (Anm. 145} Taf. xii; Taramelli
2.0, (Anm. 145) 287f. (Karte); Cook a.O. 1111032; Faure a. Q.
(Anm. 140) 503 mit Anm. 2; ders., Cavernes 147f1.
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des Zeus wurde an verschiedenen Orten Kretas lokalisiert: in der Zeusgrotte von Ida, auf dem
Berg Iyktos (Juktas) siidlich von Knosos, schlieBlich in Knosos3¥. Diese letztere Lokalisierung
geht spitestens in das frithe 3. Jh. zuriick33! und zeigt, dal die Vorstellung vom sterbenden Zeus
den Knosiern nicht fremd war. DaB auch Zeus Thenatas ein sterbender Gott war, kann aber_nicht
eindeutig bewiesen werden. Den Nachweis kann auch eine Stelle bei Nonnos (T24) nicht liefern,
in der der Dichter das Grab des Zeus in Amnisos zu lokalisieren scheint: Als Hera die Apate
aufsucht, begegnet sie ihr beim Amnisos (d1¢ ... Apvicoio Aexdiov Edganev §6wg); der Dichter erklirt
weiter, daB die Gottin des Betrugs stets beim Grab des Zeus verweilte (del megéuvive A16¢ Yevdfuov
6uf®). Nonnos ist freilich eine spite Quelle, und er war mit der Geographie Kretas nicht vertraut332,
Es ist also denkbar, daB er hier nur auf die Uberlieferung anspielt, daB3 das Grab des Zeus in
Knosos zu sehen war; der Name Amnisos wire dann lediglich fiir Knosos stellvertretend. Diese
Stelle zeigt immerhin deutlich, welche religiése Vorstellungen der spitantike Dichter mit diesem
Gebiet verkniipfte. Als Hinweis auf den chthonischen Charakter des Kultes im Zeusheiligtum bei
Paliochora kénnen ferner fiir den Grabkult typische GefiBtypen wie unguentaria und Lekythen gelten,
die in der spitesten Keramik der Schicht 4 (»schwarze Schicht«) reichlich vertreten sind333. Will
man also den im Heiligtum bei Paliochora verehrten Zeus nicht fir cinen vom knosischen Zeus
vollig verschiedenen Gott halten — wofiir es iibrigens keinen Anhaltspunkt gibt —, so darf man
das Motiv des jedes Jahr sterbenden Gottes auch auf den Zeus Thenatas beziehen33.

Fassen wir die Ergebnisse dieser Untersuchung zusammen: Der in Knosos verehrte Zeus weist
alle Merkmale einer Gottheit des vegetativen Gedeihens auf, eines éviavtog daiuwv, der den jahrlichen
Zyklus der Natur personifiziert; bei seinem Kult kommen der (jihtlichen) Geburt, dem jedes Jahr
an einem FluB gefeierten Hieros Gamos und dem (jihrlichen) Tod eine besondere Bedeutung zu.
Eines dieser Merkmale, die im ibrigen die Gestalt und die Funktionen dieses Gottes auch sonst
auf Kreta kennzeichnen, der Tod, charakterisiert nur den kretischen Zeus. Von den drei Aspekten
des Zeuskultes in Knosos ist allein die Geburt nachweislich mit dem Thenatasheiligtum verbunden.
Fiir den Hieros Gamos und den Tod gibt es lediglich unsichere Indizien. Keines dieser Elemente
kann jedoch von den anderen véllig unabhingig und isoliert verstanden werden; alle sind Bestandteile
eines Kultes und der Gestalt eines Gottes. Daraus folgt, dal das in Thenai geborene gottliche
Kind derselbe Gott ist, dessen Hochzeit die Knosier am Theren feierten und dessen Grab in Knosos
bzw. auf dem Juktas gezeigt wurde. Dem Kult im Heiligtum des Zeus Thenatas, im groften bisher
bekannten Zeusheiligtum von Knosos, lagen dieselben Vorstellungen zugrunde, die die Gestalt des
Zeus Kretagenes als Schiitzers des vegetativen Gedeihens charakterisieren. Im Zusammenfallen der
Geburt, der Heirat und des Todes im Kult dieses Gottes wird die synkretistische Verschmelzung
minoischen Erbgutes mit dem achiisch/griechischen und spiter mit dem dorischen Glauben erkenn-
bar.

4.1.3.3 Zeus Thenatas und die Mysterienkulte Kretas
(vgl. Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5—7)

Es war bereits davon die Rede, daB3 der Mysterienkult ein nur fiir den kretischen Zeuskult spezifi-
sches Element darstellt, welches wahrscheinlich auf die minoische Religion zuriickgeht. Es gilt jetzt
zu Giberpriifen, ob Beziehungen zwischen dem Kult des Zeus Thenatas und den kretischen Mysterien-

3% s, Rohde 2.0. (Anm.306) I 131 Anm.1; Verbruggen,
Zeus 57 ff.
331 Euhemeros, FGrHist 63 F 24 =FEnn. fr. var. 11 Vahlen=

333 Marinatos (1935) 199f. Abb.4; s.u. Kap. 1114.3.5.2 mit
Tabelle; 111 4.3.5.4.
34 Vgl Burkert a.O. (Anm. 226) 202: » Wo Geburt ist, ist

Lact. inst. 1,11,46; s. auch Johannes Ant., FHG IV 512 fr. 5

32 5. z.B. Nonn. D. XHI 222ff., wo er offenbar alle ihm
bekannten Ortsnamen Kretas wahl- und ordnungslos anfiihre;
zu der Unzuverlissigkeit des Nonnos vgl. Verbruggen, Zeus 58.

auch der Tod; daB diesem jungen Zeus auf Kreta auch das be-
riichtigte ‘Grab des Zeus’ polar zugeordnet ist, ... ist eine zwin-
gende Vermutung, auch wenn die Lokaltraditionen sich nicht

leicht zusammenfigen«.
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kulten bestehen. Mysterien des Zeus werden fiir die Kultgrotte des Gottes auf dem Berg Ida tiberliefert
(s.0. Anm.305). In Knosos selbst bestand ein uralter Mysterienkult, der sogar als der Ursprung
der Mysterien von Eleusis geriihmt wurde3¥; diese knosischen Mysterien sind mit dem bedeutenden
Demeterheiligtum in Verbindung zu bringen, dessen groBe Bliite in die klassische und hellenistische
Zeit fille33, obschon ein Zusammenhang mit dem Kult der Eileithyia nicht auszuschlieBen wire,
dessen Name vielleicht mit dem Namen Eleusis etymologisch verwandt ist337. Merkmale eines Myste-
rienkultes trigt auch der Kult im Heiligtum des Glaukos in Knosos3%: Seinem Mythos liegt der
Glaube an den Tod und die Wiedergeburt zugrunde, der allerdings auch den Zeus Kretagenes
kennzeichnet. Ahnlich wie der kretische Zeus galt Glaukos als Beschiitzer der Jugend, und P. J. Callag-
han hat iiberzeugend dargetan, daB sein Kult in Knosos mit den Initiationsriten der Epheben zusam-
menhingt; bei diesen wurde ihr ‘Tod” als Epheben und ihre ‘ Wiedergeburt’ als Minner symbolisiert.
DafB dieser Kult eine minoische Tradition fortsetzte, geht vielleicht daraus hervor, dafl Minos als
Vater des Glaukos galt.

Sehen wir von dieser vagen Parallelitit zwischen Glaukos und dem kretischen Zeus ab, fillt
eine engere Verwandtschaft der Kulte im Thenatasheiligtum und in der lddischen Grotte auf3:
Beide Kulte hingen mit der Geburt, dem Hieros Gamos und dem Tod des Zeus zusammen#;
Zeus Thenatas und Zeus Idatas sind in ihrer Wesensart identisch. Beide Kulte wurden ferner in.
einer Hohle bzw. in der Nachbarschaft einer Hohle ausgetbt; die Kulthandlungen konzentrierten
sich um einen groBen Aschenaltar34!; beide Kultplitze erlebten einen groBen Aufschwung in der
geometrischen und fritharchaischen Zeit und dann im spiten Hellenismus; beide hatten Beziehungen
zu Knosos 32,

Wichtiger als diese moglicherweise zufillige Parallelitit ist, da3 auch die mythologische Uberliefe-
rung beide Kultorte in Verbindung bringt: Die kretischen Zeusmythen dhneln einem ‘mythologischen ’
Itinerar’, das von Dikte {iber Thenai/Amnisos, Omphalion, Triton und Knosos zur Zeusgrotte von
Ida fiihrt (T7, vgl. T2). Aus den platonischen Nomoi erfahren wir aber von einem tatsichlichen
Itinerar, das die Diskussionspartner — einen Knosier, einen Spartaner und einen Athener — von
Knosos nach dem Ida fiihrt343, Platon spielt offenbar hier auf die homerische Nachricht an, da@3
Minos alle neun Jahre — wenn évéwgoc so zu interpretieren ist — die Idagrotte besuchte, um
von Zeus seine Gesetze zu empfangen . Die Platonstelle ist freilich nicht unbedingt so zu deuten,
daB zu den Zeiten des groBten Aufschwunges des Zeuskultes auf dem Ida eine Wallfahrt von Knosos
ausging, die die heilige Hohle zum Ziel hatte. Diese Deutung erhirtet aber gleichwohl eine Nachricht
in der Pythagorasvita des Porphyrios (17). Porphyrios erzihlt von der Einweihung des Pythagoras
in den Mysterienkult der iddischen Grotte wie folgt: Kerjtne & émifag toic Mogyov pistois mgooier

35 D.S. V773 346 Nach den mythologischen Uberlieferungen ist Zeus in

3% J.N. Coldstream — R.A. Higgins in: Knossos. The Sanc- der Ida-Hohle geboren bzw. aufgezogen worden, als seine Briute

tuary of Demeter, BSA Supp. 8 (1973) 181. 186.

337 Faure, Cavernes 87f. Zu den Beziehungen zwischen dem
Mysterienkult von Ida und den Mysterien von Eleusis s. jetzt
Dietrich, Tradition 35f.

338 Besprechung dieses Kultes: P. J. Callaghan, BSA 73,1978,
24ff. Zur Parallelitit zwischen dem Mythos des Glaukos und
dem Mysterienkult in der Zeusgrotte von Ida vgl. Faure, Caver-
nes 117f.

3% Zum Kult in der Zeusgrotte von Ida s.0. Anm. 305. Zu
der archiologischen Erforschung der Grotte: E.Fabricius,
AM 10, 1885, 59ff.; F. Halbherr — P. Orsi, Antichita dell’antro
di Zeus Ideo (1888); Sp. Marinatos, Prakt 1956, 224f.; Faure,
Cavernes 114ff.; ]. Sakellarakis, Prakt 1983, 415ff.; ders., Rend-
Linc 74, 1985, 38ff. Zur Ahnlichkeit der Funde in Amnisos,
in Inatos und auf dem Ida vgl. Faure, Cavernes 104.

werden die Nymphen Ida und Anchiale genannt, und sein Grab
wird in dieser Grotte angesetzt: s. Faure, Cavernes 110.

341 Auf dem Ida befindet sich der Aschenaltar im zentralen
Raum der Grotte: s. Marinatos a. O. (Anm. 339) 224f.

342 Der mit der Ida-Grotte eng verbundene Sihnepriester
Epimenides war ein Knosier; Minos besuchte die Kultgrotte
jedes neunte Jahr; und die Diskussionspartner der platonischen
Nomoi folgten demselben Weg: s. u.

343 PL Lg. 1 625b—c. Zu der Frage, welche Zeusgrotte ge-
meint ist, s. Fabricius 2.O. 71; G.P. Morrow, Plato’s Cretan
City (1960) 27f. mit Anm.45; A. Panagopoulos, Midtwv wai
Kontn (Athen 1981) 59f.

344 (3d. 19,78f.; PL. Lg. 1624a—b; vgl. Ps.-Pl. Min. 391b bis
320a; dazu s. H. Gorgemanns, Beitrige zur Interpretation der
platonischen Nomoi (1960) 65.
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Der Philosoph fiihrte den Reinigungsritus vor seiner Einweihung offenbar bei einem Kultplatz
des Zeus durch, der vom Meer und von einem FluB nicht weit entfernt war3®. Dieser Kultplatz
lag nicht auf dem Ida; denn erst nachdem Pythagoras die Reinigungszeremonie bald nach seiner
Ankunft auf Kreta (Kgritng & émids ... npooret) durchgefiihrt hatte, besuchte er die Grotte des
Ida (8949 ... eic 16 Idaiov xaiobuevov Gvrgov xatafac). Aus der Paralleliiberlieferung des Diogenes
Laertius (VIII 3) erfahren wir, dall der Mégyov pvon, der die Sakralhandlungen durchfiihrte, der
Knosier Epimenides war34. Es liegt nahe, diesen Kultort in Knosos zu lokalisieren. ‘

Es stellt sich freilich die Frage, ob man diesen Nachrichten des Porphyrios Glauben schenken
kann. Die Erforschung der Pythagorasviten hat gezeigt, daB in eine im wesentlichen auf das 4. Jh.
zuriickgehende und im Kreis der Pythagorasschiiler entstandene Uberlieferung viele phantastische
Nachrichten aufgenommen wurden 7. Was die Reise des samischen Philosophen nach Kreta betrifft,
spricht einiges fiir ihre Historizitit: Diese Uberlieferung 148t sich bis ins 4. Jh., in die Werke des
Timaios von Tauromenion und Aristoxenos von Taras, zuriickverfolgen, und viele Nachrichten
verbinden das Leben und die Lehre des Pythagoras mit Kreta38. Doch erst in spiteren Quellen
gewinnt das mystische Moment an Bedeutung, wihrend die friiheren Quellen eher das Interesse
des Philosophen an den Institutionen der Kreter unterstrichen349. Es muf3 auch betont werden,
daB Porphyrios nicht immer aus zuverlissigen Quellen schopfte, und gerade die Stelle tiber die
Einweihung des Pythagoras geht moglicherweise auf einen Roman des Antonios Diogenes (1./2. Jh.
n. Chr.) zuriick3%. Aber auch wenn die Einweihung des Pythagoras in den Kult des Ida nur eine
spiter erfundene Anekdote sein sollte, enthilt das von Porphyrios beschriebene Einweihungsritual
so viele Einzelheiten, dal man an eine Quelle denken muB, die iiber den Mysterienkult auf dem
Ida sehr gut informiert war. Die Erfinder von Anekdoten pflegten diese bekanntlich mit Realien
zu mischen, um den Glaubwiirdigkeitsgrad zu erhéhen3s!. Die beschriebenen Zeremonien konnte
der Biograph aus der reichen antiken Literatur iiber die kretischen Kulte leicht entnehmen; moglicher-
weise wurden sie bereits von Apollonios von Tyana in seiner Pythagorasvita beschrieben, der nicht

35 Zur Bedeutung des Meerwassers fiir Reinigungsriten s.
Rohde a.0. (Anm.306) I11405—407; Wachsmuth a.O.
(Anm. 243) 220ff. Zur Bedeutung des ritucllen Bades im or-
phisch/pythagoreischen Glauben s. z.B. Ginouves a.0. (Anm.
260) 3901f.

M6 Porphyrios scheint dagegen Epimenides fiir jinger als
Pythagoras zu halten: VP 29. Die Herkunft des kretischen Wei-
sen und Wundertiters war in der Antike umstritten: Die meisten
und frihesten Quellen bezeichnen ihn als Knosier:
Pl. Lg.1642d; Theopompos, FGrHist 115 F 67; D.L.1109f.;
vgl. 1111; Paus.114.4; vgl. 1121,3; HI12,11; Suda s.v.;
hingegen geben Strabon (X 44,14) und Plutarch (Sol. 12;
mor. 409¢) als seine Heimat Phaistos an. Dieser zweite Abstam-
mungsort geht wahrscheinlich auf ein MiBverstindnis zuriick;
Phaistos war der Name seines Vaters: D.L.1109; Suda s.v.;
vgl. Jacoby, FGrHist IlIb Noten 190 Anm. 2. Denkbar ist aller-
dings auch das Gegenteil, daf8 ndmlich der Vatersname aus dem
Ethnikon abgeleitet ist: H. Demoulin, Epimenide de Crete
(1912) 92 mit Anm. 4; H. Dicls — W.Kranz, Die Fragmente
der Vorsokratiker¢ (1952) 117. Allg. zu Epimenides s. Demoulin

2.0.; Diels — Kranz a.O. 127ff.; Jacoby, FGrHist IlIb Text
384 ff.; Komm. 308 ff.; Noten 190ff.

347 E. Rohde, RhM 26, 1871, 554 —576; RhM 27, 1872, 23—
61; A. Delatte, La vie de Pythagore de Diogéne Laerce (1922)
147ff.; 1. Lévy, Recherches sur les sources de la légende de Pyth-
agore (1926): Faure, Cavernes 113.

348 Faure, Cavernes 113 Anm. 6; Quellen uber die Beziehung
des Pythagoras zu Kreta und zu Epimenides: P. Herc. 1788=
Diels — Kranz a.O. Pyth. A 13; Val.Max. VIII 7 ext. 2; Apul.
flor. 1115; D.L.VIII3; Porph. VP4; Iust.20,4,4; Iambl.
VPV 25. 104. 135. 222; Suda s.v. @cavéd. Das Zeitverhiltnis
zwischen Epimenides und dem jiingeren Pythagoras drehte erst
die neopythagoreische Literatur um: s. Jacoby, FGrHist Ilib
Komm. 318; Noten 196. Anm. 125—126.

349 Delatte a. O. 153.

350 Zu dieser Frage s. E. Rohde, RhM 26, 1871, 575; Levy
2. 0. 90ff.

351 5. A. Chaniotis, Historie und Historiker in den grie-
chischen Inschriften (1988) 156 ff. 269 ff.
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nur Kreta besucht hatte, sondern auch den Kult in der idiischen Grotte niher studiert hatte 352,
Ist es fraglich, ob Pythagoras diese Riten tatsichlich durchgefiihrt hat, so gibt es jedoch keinen
Grund, die Historizitit des Einweihungsrituals der Mysterien vom Ida anzuzweifeln.

Die homerische Nachricht iber den periodischen Besuch des Minos in der Idagrotte des Zeus,
die biographische Uberlieferung tiber den Knosier Epimenides und Pythagoras sowie die Beschrei-
bung der Route von Knosos nach dem Ida in den platonischen Nomoi implizieren, da8 gewisse
Bezichungen zwischen Knosos und den Mysterien auf dem Ida bestanden. Diese Zeugnisse kénnen
jedoch mit Topoi und phantastischen Elementen verschmolzen sein, so daB eine Klirung dieser
Frage nur von der weiteren systematischen archiologischen Erforschung der Zeusgrotte und von
Knosos zu erwarten ist. Sollte sich der Verdacht tiber diese Beziechungen als richtig erweisen, wire
es nicht verwunderlich, wenn das Thenatasheiligtum mit diesen Mysterien — moglicherweise als
der Ausgangspunkt einer Wallfahrt der Einzuweihenden — verbunden wire. Nach den bisherigen
Erkenntnissen ist dieser Kultort das wichtigste Zeusheiligtum von Knosos, wie aus der Qualitit
der Weihgeschenke und der Sorge der knosischen Beamten fiir den dortigen Kult hervorgeht; der
dort verehrte Gott unterschied sich in keinem Merkmal vom Idiischen Zeus, und die Lokalisierung
der Reinigungshandlungen des Pythagoras an einem Kultplatz des Zeus nicht weit vom Meer und
an einem FluB erinnert an das Heiligtum bei Paliochora.

Zur vollstindigen Darstellung des kultischen Milieus des Zeus Thenatas ist erginzend darauf
hinzuweisen, daB auf der gegeniiber Amnisos liegenden Insel Dia ein Kult des Dionysos und der
Ariadne anzunehmen ist353. An einem nicht niher bestimmbaren Ort des knosischen Territoriums
wurde Rhea, die Mutter des Zeus, zusammen mit den Titanen verehrt34. An den Quellen von
Triton/Kairatos, westlich von Amnisos, lokalisierte man den Geburtsort der Athena, und dort befand
sich ihr Heiligtum (s.o. Anm. 167). SchlieBlich wird in Knosos ein uralter Mysterienkult — waht-
scheinlich im Demeterheiligtum (s.0. Anm. 336) — iiberliefert, und ein weiterer wird im Heiligtum
des Glaukos vermutet (s.o. Anm. 338).

Diese Kulte im dorischen Knosos tragen manche gemeinsame Zige, die sich mit dem Kult des
Zeus Thenatas in Verbindung bringen lassen und unsere Annahmen tber den Ursprung, die Entwick-
lung und den Inhalt des Kultes im Heiligtum bei Paliochora indirekt bestitigen. In vielen Fillen
lagen die dorischen Heiligtiimer von Knosos an Orten mit ehemaligen minoischen Kulten: die
Eileithyiagrotte, der Berg Juktas, das Demeterheiligtum3%%, wahrscheinlich der Kultplatz der Hera
und des Zeus am Theren (s.0.) und vielleicht der Zypressenhain der Rhea, den A. Evans im Palast
von Knosos lokalisierte356. In einem Fall erkennt man die Beziehungen zu einem minoischen Kult
an dem itiologischen Mythos: Der gestorbene und auferstandene Glaukos war der Sohn des Minos
(s.0.).

Erzihlungen von der Geburt, dem Hieros Gamos, dem Tod und der Wiedergeburt sowie entspre-
chende Rituale, die darauf zielten, die jihrliche Wiederkehr des Gedeihens herbeizufiihren und die
Zeugungskraft aller jungen Wesen unter den Schutz der Gottheit zu stellen, sind weitere gemeinsame
Elemente dieser Kulte. Die entsprechenden Motive im knosischen Zeuskult sind bereits austiihrlich
abgehandelt worden. Dem Zeuskult steht ohne Zweifel der Kult der Rhea und der Titanen nahe:
Rhea ist die Mutter des Gottes, wihrend die Titanen eine bedeutende Rolle beim Tod und der

bung der Kulthandlungen bei Porphyrios an; vgl. Verbruggen,
Zeus 82f.

352 Apollonios war eine der Hauptquellen der Anekdoten
iiber Pythagoras: s. Rohde a. O. 563; zu seinem Besuch der Zeus-

grotte von Ida s. Philostr. VAV 34. Andere mogliche Quellen
sind die Zvvoywyq tév Konuixdv Sveidv des Istros (FGr-
Hist 334 F8), die Porphyrios an anderer Stelle (abst. 2,56) zitiert,
und das unter dem Namen des Epimenides ubetlieferte Werk
KaSapuoi (FGrHist 457 F2). Auch Rohde a.0O. (Anm.306)

1129f. Anm. 3 nimmt einen historischen Kern in der Beschrei-

353 5. Aposkitou a.O. (Anm. 197) 164.

354 D.S. V66,1: tovtovg (sc. tovg Titavag) 66 i Kveeaiog
xwoxg Exerv v oixnaiv, dnovmep ETi wal vov deinvotar Jepsiia Péag
oMMOTESA Ml HUTAQITTWY HAGOS EX TAAXION YQOVOL EVEIUEVOY.

355 Coldstream — Higgins a. O. (Anm. 336) 181.

35 Evans, PM 11 6ff.
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Wiedergeburt des Zeus Zagreus spielen37. In dem parallelen Kult dieser Gottheiten kommt der
Zusammenhang zwischen den Mythen der Geburt und des Todes prignant zum Ausdruck. Der
Gestalt des daipwv éviavtég verwandt sind schlieBlich sowohl Glaukos (s.0.) als auch Ariadne, die
Tochter des Minos, die auf der Insel Dia Dionysos heiratet und dann dort stirbt3%8. Aus diesen
Analogien geht hervor, daB im dorischen Knosos der minoische Ursprung von Gottheiten, die
den jihrlichen Zyklus personifizieren und die Zeugungskrifte der Natur beschiitzen, weiterhin die
Verschmelzung derer Kulte mit Traditionen der Achder und der Dorier und schlieBSlich das Fortleben
dieser Kulte bis in die hellenistische Zeit hinein mehrfach bezeugt werden und nicht allein den
Zeus Thenatas kennzeichnen.

4.1.3.4 Die Geschichte des Zeuskultes in Amnisos

Fassen wir die Ergebnisse dieser Untersuchung iiber den Ursprung und den Inhalt des Zeuskultes
in Amnisos zusammen: Zu der Zeit der achiischen Herrschaft in Knosos und im Rahmen des
in vielen kretischen Kulten festgestellten Synkretismus wurde der griechische Zeus mit einer minoi-
schen Gottheit identifiziert, deren Name vielleicht im Epitheton des Zeus Velchanos zu erkennen
ist3. Der neue kretische Gott trug die Merkmale des gottlichen Kindes, das jedes Jahr geboren
wird und jedes Jahr stirbt, den Zyklus des Jahres symbolisiert, die Zeugungskrifte junger Menschen,
Tiere und Pflanzen beschiitzt und neben einer Gottin der Fruchtbarkeit verehrt wird. Sein Epitheton
Thenatas erhielt er nach seinem Kultort, Thene/Thenai, wahrscheinlich einem kretischen Berg, der
sich nicht niher bestimmen liBt. Spitestens nach der Ankunft der Dorier wurde der Kult nach
Paliochora verpflanzt360, mit dorischen Mythen und Festen verschmolzen und in einem offenen
Bezirk um eine Brandopferstitte ausgeiibt. Seine groBe Bedeutung erreichte das Heiligtum in der
spitgeometrischen und archaischen Zeit, moglicherweise als Ausgangspunkt einer Wallfahrt, die die
Pilger von Amnisos zu der Zeusgrotte auf dem Ida und zu den dortigen Mysterien des Zeus fiihrte.

Trotz der intensiven Bautitigkeit und des Reichtums an epigraphischen Zeugnissen aus spithelleni-
stischer Zeit bleibt auch die spitere Geschichte des Heiligtums bei Paliochora nicht weniger spekulativ
als seine Frithgeschichte. Nach der Bliitezeit der archaischen Epoche fillt es seit der klassischen
Zeit einem plotzlichen Niedergang anheim, eine Entwicklung, die man im tbrigen auch in der
Zeusgrotte am Ida festgestellt hat36!. Der fast abrupte Riickgang des Heiligtums im Laufe des 4. Jhs.,
der aus der geringen Zahl in die hellenistische Zeit datierbarer Funde erschlossen werden konnte
(s.u. Kap.1114.3.5.4), ist wahrscheinlich aus der auBenpolitischen Situation zu erkliren. Knosos
war in der klassischen und hellenistischen Zeit oft in Kriege gegen seine 6stlichen Nachbarn verwik-
kelt, die moglicherweise katastrophale Folgen fiir ein von der Stadt entferntes und an einem fiir
Landungen geeigneten Ort liegendes Heiligtum hatten32. Diese Kriege erkliren vielleicht auch,

(221 —219), kretischer Krieg gegen Rhodos (ca. 205—201),
Krieg gegen Hierapytna (ca. 200 —197), Gortyn (197 —193), Ky-
donia (189), Lykastos und Diatonion (vor 184), Gortyn (184

357 5. Willets, Cults 240f.; vgl. ebenda 209. 311.
358 Zum Mythos s. Aposkitou a.0O. 164.
3% Dietrich, Origin 15f. 88. 116. In Knosos, ebenso wie in

Lyttos und Gortyn, ist der Monat Eixdviog belegt: 1CLxvi
3Z.2.

360 Zur protogeometrischen und geometrischen Keramik im
Heiligtum s. Marinatos (1934) 129; (1935) 197 (auch spitmino-
ische Keramik); (1936) 83; s. jetzt u. Kap. 1114.3.5.1--2.

361 Verbruggen, Zeus 98; vgl. Lembesi a.O. (Anm. 278) 6
zu einer dhnlichen Entwicklung im Heiligtum des Hermes und
der Aphrodite in Kato Simi.

362 Kriege gegen Lyttos (343), gegen die antimakedonische
Front auf Kreta (333 —331), gegen Lyttos und seine Verbiindete

und ca. 168), Rhaukos (167/6), kretischer Krieg gegen Rhodos
(155—153), Krieg gegen Gortyn (ca. 144), gegen Olus und
Hierapytna (ca. 121—111 mit Unterbrechungen). Zu diesen
Kriegen s. G. Cardinali, RFIC 33, 1905, 519 ff.; ders., RFIC 35,
1907, 88ff.; Guarducci, ICI S.50; IV S.22; H. van Effenterre,
REA 44, 1942, 31ff.; ders., Crete 82f. 245ff.; Willets, Aristocrat-
ic Society 234ff.; M. Mikrogiannakis, H Kprtn xatd toig
éiinviotinods yoovovs (Athen 1967) 36ff. 106ff. 144ff. 171ft.;
Brulé, Piraterie 29 ff. 61ff.
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warum Amnisos seine Bedeutung als Hafen von Knosos verlor und etwa seit dem 4. Jh. Herakleion
diese Rolle iibernahm (vgl. o. Kap. 114.1.2). Wenn der Ort Edoiov, der im Grabepigramm des
Knosiers Tharsymachos (2. Jh.) als Schauplatz einer heftigen Schlacht genannt ist, mit dem heutigen
Ort Elia ostlich des Amnisos identisch ist (Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 7)363, wird deutlich, daf}
die Feinde der Knosier gelegentlich bis in die Ebene des Amnisos vordringen konnten. Diese Kriege
unterbrachen auch die Bezichungen zur Zeusgrotte am Ida, die seit dem 5. Jh. wohl unter die Kon-
trolle des feindlichen Gortyn geriet 364,

Der Kult des Thenatas wurde wahrscheinlich nicht ganz vergessen, denn der Betrieb im Heiligtum
ist offenbar durch einen Bothros mit hellenistischer Keramik gesichert (s.u. Kap. 1114.3.5.4). Auch
im friihen 3. Jh. erwihnt Kallimachos Thenai und dessen Rolle bei der Zeusgeburt. Ob er Kenntnis
von einem zeitgendssischen Kult an diesem Ort hatte, ist nicht sicher, kann aber nicht ausgeschlossen
werden. Einiges spricht dafiir, dal Kallimachos enge Beziehungen zu Kreta hatte, die ihm genaue
Kenntnisse iiber Knosos und die dortigen Mythen und Kulte erlaubten: Er hat zahlreiche Epigramme
iiber Kreter verfaBt365, sein Schiiler Istros ist der Autor einer Abhandlung tber die kretischen Kulte
. (Zvvaywyn t@v Kentindv $vo1dv) 3%, und in Alexandreia hatte er Gelegenheit, sowohl mit den zahlrei-
chen kretischen Soldnern und hohen Amtstrigern des Ptolemierhofes als auch vielleicht mit dem
etwas jiingeren kretischen Dichter Rhianos zu verkehren. Auf eine Kontinuitit des Kultes deuten
auch die knosischen Miinzen, auf denen das Bild des Zeus seit dem 3. Jh. hiufiger als friher er-
scheint3¢7.

Eine neue Bliite beginnt in der spiten hellenistischen Zeit3%. Aus den archiologischen Funden
erschlieBt man, dafl ausgedehnte Bauarbeiten durchgefiihrt wurden und der Kult regelmaBig und
intensiv ausgeiibt wurde. Die epigraphischen Zeugnisse (Kap. V) lassen diese Entwicklung in hellerem
Licht erscheinen. Im ersten Viertel des 1. Jhs. wird die staatliche Sorge fir das Heiligtum greifbar.
Jedes Jahr fand eine Opfergabe an Zeus Thenatas unter der Aufsicht der amtierenden Kosmen
statt. Nach dem Fest verewigte sich das Magistratskollegium durch knappe, auf die Mauer des
Heiligtums aufgezeichnete Weihinschriften. Aus derselben Zeit gibt es wieder bedeutende Weihgaben
(Kap. IV 5); vermutlich wuchs auch die Zahl der Kultteilnehmer.

In diesem Aufschwung des Kultes bei Paliochora wollen manche Forscher eine gesteigerte Religiosi-
tit der Knosier erkennen, die auf Schuldgefithle wegen ihrer seerduberischen Aktivititen zurlickzufih-
ren sei. Es wird weiterhin vermutet, die Bucht von Amnisos habe eine Rolle als Hafen der Seeriuber
gespielt3. Diese Erklirungen sind m.E. nicht befriedigend, obwohl es denkbar wire, dal Zeus
als Awpévioc oder Aipevoonémnog, als Beschiitzer des Hafens verehrt wurde. Der kretische Seeraub
war aber keine heimliche Aktivitit von Privatpersonen, sondern erscheint in den kretischen Staatsver-
trigen (die u.a. Vereinbarungen iiber gemeinsame Expeditionen mehrerer Poleis, Uber die Aufteilung

363 Mariani a.0. (Anm.145) 224; Guarducci, ICI77. 364 Verbruggen, Zeus 98f.
M. Guarducci hilt es fiir méglich, dafy mit Elaion die kretische 365 Call. epigr. 11. 22. 34. 37. 62 Pfeiffer.
Stadt Elaea (Plin. nat. IV 12,5) oder der messenische Berg Elaios 366 FGrHist 334 F 8.
gemeint sind; s. aber A. Vogliano, KretChron 7, 1953, 88ff., der 37 5. Svoronos, Numismatique 65ff. Nr. 80—85. 97—102.

Elaion in den Berggebieten Siidkretas lokalisiert. Fiir eine Loka-
lisierung im Gebiet von Knosos spricht jedoch das Attribut des
Ortes dvepcev (IC I,viii 33); die Knosier hatten also eine genaue
Vorstellung von diesem Ort. Es ist wohl moglich, daf3 der mo-
derne Name Elia auf einen antiken Ortsnamen zuriickgeht, wie
zahllose kretische Parallelen zeigen: Lampini (Lappa), Cherso-
nisos, Jerapetra, Modi (Modaia), Dramia (Hydramia), Elunta
(Olus), Nistronas (Istron), Anopolis, Pyrgos, Panormo, Sugia
(Syia), Sises (Sisai) usw.; dazu s. den Bericht der Erxigsix
Kontixdv Totogmuiv Meierdv, KretChron 10, 1956, 399 --403.
Zu Sisai-Sises s. SEG XXV 1022.

105. 106. 109. 110. 133 —166; frithere Beispiele ebd. Nr. 13. 15.

368 Marinatos (1933) 97; (1934) 129. 131ff.; (1935) 196ff.;
(1936) 81. 87ff.; (1938) 134ff.; ders., KretChron7, 1953, 259;
Davaras (1983) 388f.; hier Kap.1II4.3.5.3. Zum neuen Auf-
schwung des Kultes in der Eileithyiagrotte zu derselben Zeit
vgl. Marinatos (1929) 97. 99; (1930) 93. 95; Faure, Cavernes 83.

369 Marinatos (1935) 202f.; vgl. Le Rider, Monnaies 294
Anm. 1: »les fouilles d’Amnisos ont montré que se port de Cnos-
sos avait été actif au cours de cette période« (d.h. im spiten

2. Jh.); Davaras (1983) 384.
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der Beute usw. enthalten) als ein offizielles Unternehmen der kretischen Staaten3™. Noch weniger
kann von Schuldgefiihlen die Rede sein. In einer aristokratischen Gesellschaft mit archaischen Ziigen,
wie sie sich auf Kreta bis in die spithellenistische Zeit behauptet hat, war der Seeraub eine vollig
legitime Titigkeit, die den Idealen der Krieger-Biirger entsprach. Fir die kretischen Krieger war
die Arbeit des Handwerkers diskriminierend, wihrend der Seeraub — idhnlich wie die Titigkeit
des Soldners — eine legitime Einnahmequelle darstellte, dhnlicher Art wie die Jagd; auf ihren Seeraub
waren sie sogar stolz37!.

Der hellenistische Seeraub kann die Bliite des Thenatasheiligtums aus einem ganz anderen Grund
— wenn auch nur teilweise — erkliren. Er trug zur Bereicherung der Stidte Kretas bei®”, die
jetzt in der Lage waren, umfangreiche Bauarbeiten an vielen vom Stadtzentrum entfernten Kultplitzen
auf sich zu nehmen37. Ein zweiter wichtiger Grund fiir den Aufschwung war wohl die Wiederherstel-
lung des Friedens in Zentral- und Ostkreta 111/10 nach einer langen Periode von Kriegen zwischen
Knosos, Lato und Itanos einerseits und Gortyn, Olus und Hierapytna andererseits374. Diese, in
der hellenistischen Geschichte Kretas einmalige Periode des Friedens dauerte bis zu den Kriegen
gegen Rom (73/72 und 69 —67) und bot giinstige Voraussetzungen fir die Praktizierung des Kultes
in Amnisos.

Ein dritter Grund ist vielleicht in der Entwicklung der griechischen Religion in der hellenistischen
Zeit zu sehen. Diese Epoche bringt eine Entfremdung des Individuums von der Gemeinde, das
Streben nach einem mehr persénlichen Verhiltnis zum Gott und nach individueller Errettung bzw.
Unsterblichkeit der Seele3>. Obwohl sich diese Tendenzen auf Kreta wegen des Konservatismus
seiner Gesellschaft in Grenzen hielten, werden sie in der Griindung von Kultvéreinen, die den
beteiligten Personenkreis dem Staatskult entfremden, in der Verbreitung des Orphismus und in
der Erneuerung alter Mysterienkulte greifbar3’. Diese Stromungen erkliren die neue Blite des
Mysterienkultes des Zeus auf dem Ida zu dieser Zeit, vielleicht also auch die Popularitit des inhaltlich
verwandten Kultes des Zeus Thenatas.

Diese Bliiteperiode iiberdauerte die Eroberung Kretas durch die Romer und die Griindung einer
rémischen Kolonie in Knosos nicht. Eine Sandschicht (Schicht 3) markiert eine neue Unterbrechung
des Kultes (s.u. Kap. 111 4.3.5.4), vielleicht als Folge natiirlicher Ereignisse — wie z.B. die Verinde-
rung der Kiistenlinie (s.0. Kap.12; u. Kap. VII 3; VIII 1.1.1). Spiter, in der Kaiserzeit und sicher

370 Ausfithrlich zu diesem Phinomen: Brulé, Piraterie 69ff.;
Petropoulou, Beitriage 35ff. 38. 42f.

3t Vgl. Brulé, Pirateric 140f.

372 Willets, Aristocratic Society 244f.; Petropoulou, Beitrige
68ff. 80f. 87ff.

373 2.B. IC1,v 5 (Arkades); Lvii 5 (Chersonesos); H. van Ef-
fenterre, BCH 61, 1937, 5ff. (Dreros); IC Lxiv 2; xvi2l —34;
J. Bousquer, BCH 62, 1938, 390ff.; H.van Effenterre —
M. Bougrat, KretChron 21, 1969, 28ff. (Laro); IC Lxvii 4—6. 38
(Lebena); Ixviii 12. 13 (Lyttos); Lxix 4 (Malla); I,xxii 8 (Olus);
I1,xxiii 7—9 (Polyrrhenia); 11Liii 9; v 1 (Hierapytna). s. auch Pe-
tropoulou, Beitrige 87f. Im 3. Jh. wurden in Knosos Bauarbei-
ten im Demeterheiligtum durchgefiihrt: s. Coldstream a.O.
(Anm. 336) 15f. Um dieselbe Zeit wurde wahrscheinlich auch
der durch Brand zerstorte Tempel des Apollon Delphinios wie-
deraufgebaut: s. IC L viii 6, 8. Offentliche und private Weihun-
gen in Knosos im 2. und 1. Jh.: IC Lviii 15. 16. 18.

374 Dieser allgemeine Friede geht aus einer Gruppe von Frie-
dens- und Biundnisvertrigen zwischen mehreren kretischen
Stidten ca. 111/110 hervor, in denen auch ihre Grenzen bestimmt
werden. Zu dieser Gruppe gehdren mit Sicherheit der Vertrag
zwischen Lato und Olus (IC I,xvi 5), die Bestimmung der Gren-

zen von Lato, Olus, Hierapytna und Itanos (ICLxvi18), die
Vertrige zwischen Lyttos und Olus (IC1xviii 9) und Lato und
Hierapytna (SEG XXV11049), wahrscheinlich auch Vertrige
zwischen Arkades und Hierapytna (IC Lv 19 A), Hierapytna und
Knosos (IC I,viii 13) sowie Eleutherna und Lato (IC Lxvi 17);
vgl. auch Effenterre — Bougrat 2.0. 33ff.; V. Kontorini, In-
scriptions inédites relatives 4 I'histoire et aux cultes de Rhodes
au II° et au I s. av. J.-C., Rhodiakal (1983) 39ff. Zu den
Kriegen in Ostkreta im spiten 2.Jh. s. H.van Effenterre,
REA 44, 1942, 38ff.

375 5. M. P. Nilsson, Griechischer Glaube (1950) 106ff.; ders.,
Geschichte 11 185ff. 301ff.; C. Schneider, Kulturgeschichte des
Hellenismus 11 (1969) 766 ff. 869 ff.

3% Allg. dazu Chaniotis a.O. (Anm. 212) 282ff. Kultvereine:
Hoiamietai (ICIV 266, Gortyn, 1. Jh.); ein Sixgog (ICIV 267,
Gortyn, 1. Jh.); Erilvker (s.0. Anm.252, Knosos, 2./1. Jh.);
Svvodoinogéovtes (A. Lembesi, AEphem 1981, 4). Zum Or-
phismus auf Kreta: Verbruggen, Zeus 88ff. mit ilterer Literatur;
Chaniotis a.O. (Anm. 305). Zur erneuten Benutzung alter Kult-
orte im Hellenismus s. z.B. Faure, Cavernes 92; Lembesi a.O.
4—6.
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bis in das 2./3. Jh. n. Chr. hinein (s.u. Kap. VII 3), ist die menschliche Prisenz bei Paliochora durch
irmliche Bauten, keramische und sonstige Funde evident. Wenn das Verzierungsmotiv der ein Kreuz
bildenden Blitter auf einer Lampe als christliches Symbol interpretiert werden kénnte3””, war Palio-
chora auch in der Spitantike bewohnt. Funde, die eine kultische Benutzung des Areals D nach
dem Jahr 67 beweisen, gibt es jedoch nicht. Die Marmorschale mit der Weihinschrift des Hermeros
an Zeus Thenatas (113) und der urspriinglich als ‘Pluton’ gedeutete Marmorkopf (jetzt ‘Sarapis’
[?]) sind nicht nach diesem Zecitpunkt hergestellt3”8. Die Ansicht von Sp. Marinatos, da3 in der
Kaiserzeit der Kult bei Paliochora fortbestand3™, findet durch das bisherige Material keine Bestiti-
gung. Méglicherweise wurde der Kult des Zeus in die bis in die Spitantike besuchte Kulthohle
der Eileithyia verlagert. Von Thenai und seinem Zeus bleiben in der spiteren literarischen Uberliefe-

rung nichts mehr als vage Reminiszenzen.

377 Marinatos (1935) 200. Dazu s. jetzt u. Kap. 1V 5.7.2 und
IV 5.8.1.

378 Zur Hermerosinschrift s. u. Kap. V 3; zum *Sarapis-Kopf

s.u. Kap. IV 5.2.5 und 1V 5.8.4.

379 Marinatos (1936) 81f.; (1938) 134; vgl. Davaras (1983)
389.
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42 ZUR STRATEGISCHEN BEDEUTUNG VON KARTEROS (AMNISOS)
IN DER BYZANTINISCHEN EPOCHE
(vgl. Beil. 1 Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5—7)

4.2.1 EINLEITUNG

Unsere Kenntnisse iiber das Gebiet von Karteros vom Ende der Antike bis zur venezianischen
Eroberung (1210—1211) sind auBerordentlich diirftig. Byzantinische Autoren erwihnen zwar die
Ortsnamen Amnisos und Thenai380, doch bedeuten diese Namen fiir sie nicht mehr als mythologische
Reminiszenzen. Zur schlechten Quellenlage trigt bei, daB im Gegensatz zur Antike auch die archiolo-
gischen Zeugnisse vollkommen fehlen. Das fruchtbare Tal dirfte allerdings weiterhin von Bauern
bebaut worden sein; sichere Kenntnisse iiber das Siedlungswesen oder die Wirtschaft sind jedoch
nicht zu erlangen. Es ist nicht einmal bekannt, wie der FluB und das ganze Gebiet in der frithbyzantini-
schen Zeit hie, wie lange sich die antiken Ortsnamen behauptet haben, oder wann die Namen
Karteros als Bezeichnung des Flusses und Mesovuni als Name des Hiigels 8stlich des antiken Thenatas-
heiligtums eingefiihrt wurden. Nur aus der Erwihnung des Namens Karteros schon in den frithesten
venezianischen Quellen des 13. Jhs. gewinnt man einen terminus ante quem. Es ist weiterhin denkbar,
daB Anderungen in der Toponymie dieses Gebietes nach der arabischen Eroberung (erste Hilfte
des 9. Jhs.) erfolgten, die nicht nur in politischer Hinsicht einen Schnitt in der Geschichte Kretas
darstellt, sondern mindestens kurzfristig schwere Folgen auch in anderen Bereichen (z.B. in der
Religion) hatte. DaB die arabische Besetzung auch fiir die Ortsnamen in diesem Gebiet Folgen
hatte, zeigt z.B. der Name Chandax (spiter Candia) fiir Herakleion aus dem arabischen Al-Khandagq.
Wohl in dieser Periode gerieten auch andere antike Namen, unter diesen vermutlich auch Amnisos,
in Vergessenheit. Auf die Zeit der ‘Reconquista’ der Byzantiner (961) und ihrer Bemiihungen um
die Rechristianisicrung Kretas gehen die zahlreichen Kirchen zuriick, die in der venezianischen Zeit
bezeugt sind oder in tiirkischen Dokumenten erwihnt werden (s.u. Kap. 114.3.3).

Die byzantinische Epoche war fiir Kreta eine besonders unruhige Periode8!: Angriffe durch
Piraten, aufstindische und feindliche Flotten prigen das Bild an der Nordkiiste der Insel. Vor allem
in dem ereignisvollen 9. und 10. Jh. spielten in den Kriegen zwischen Arabern und Byzantinern
die Kiisten 6stlich und westlich des heutigen Herakleion eine strategisch wichtige Rolle. Die Nordki-
ste, bereits seit der Mitte des 7. Jhs. das Opfer sporadischer Angriffe der Araber, wurde in den

12th Century (PhD Oxford 1984); E. Malamut, Les iles de 'em-
pire byzantine (1988).

380 726 —28. 30—43. 49—51.
381 Allgemein dazu: D. Tsougarakis, Byzantine Crete, 5th—
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20er Jahren des 9. Jhs. der Schauplatz kriegerischer Auseinandersetzungen zwischen den Byzantinern
und den andalusischen Arabern unter Abu Hafs, denen es schlieBlich gelungen ist, die Insel zu
erobern (ca. 823 —828)32. Obgleich die Byzantiner in den folgenden Jahrzehnten wiederholt versuch-
ten, Kreta zuriickzugewinnen, schlugen die Feldziige byzantinischer Strategen (Photeinos, Krateros,
Niketas Ooryphas, Theoktistos, Bardas, Himerios und Konstantinos Gongyles) immer wieder fehl383.
Erst dem kiinftigen Kaiser Nikephoros Phokas gelang es nach langer Belagerung, die Befestigung
von Chandax zu nehmen und die Insel fiir Byzanz wiederzugewinnen (960 —961). Es ist zu vermuten,
daB die fiir Landungen giinstige Kiiste von Karteros von diesen Ereignissen nicht unverschont
blieb. In der Tat, die dortige Bucht spielt eine Rolle in der Diskussion der umstrittenen Frage,
an welchem Ort die Byzantiner bei ihren wiederholten Feldziigen gegen Chandax landeten. Daher
bedarf diese Frage hier einer ausfiihrlicheren Besprechung.

4.2.2 DER ZuG DES KRATEROs (ca. 829 —831) (T'92—96)

Kurz nach der Ankunft der arabischen Eroberer auf Kreta und der Niederlage des Strategen
Photeinos und des Comes Damianos bei Almiros, 4 —5 km westlich von Herakleion (ca. 827 — 829) 384,
und vermutlich nicht mehr wihrend der Regierung Kaiser Michaels II., sondern in den ersten Regie-
rungsjahren Kaiser Theophilos’ (829 —842) wurde nach Kreta Krateros, Stratege im Thema der
Kibyrrhaioten, entsandt (ca. 829—831)3%. Aus der Ahnlichkeit des FluBnamens Karteros mit dem
Namen des byzantinischen Feldherren erschlof man, daB3 die Byzantiner an der Kiiste von Karteros
landeten, wo dann die entscheidende Schlacht ausgetragen wurde; die Niederlage des Krateros habe
dem FluB und dem ganzen Gebiet ihren Namen gegeben 8. Diese Atiologie witft mehrere Probleme
auf. Das kleinste ist, daB der FluB nicht Krateros, sondern Karteros heilit, denn beide Formen
dieser adjektivischen Bildung von xgdtoc/xdgrog sind moglich 7. Wichtiger ist, daB3 der byzantinische
Stratege den Tod auf Kos und nicht auf Kreta fand (T92—96) und keine Quelle irgendwelche
Angaben iiber den Ort der Landung seiner Truppen und der Schlacht macht, auch wenn die Bucht
von Amnisos nicht auszuschlieBen ist. Beispiele dafiir, daB ein Ort nach dem Protagonisten eines
historischen bzw. mythischen Ereignisses benannt wird, welches sich dort abgespielt hat, fehlen
allerdings nicht. Karteros gehort jedoch m.E. nicht zu dieser Kategorie. Viele kretische Fliisse
verdanken ihren Namen einem besonderen Merkmal: z. B. Katagedxtng bei Lebena3® seinem Wasser-

382 Die Chronologie und die Reihenfolge der Ereignisse ist
sehr umstritten. Grundlegend: N. Panagiotakis, KretChron 15/
16, 1961/62, 11 9ff. bes. 20ff.; s. auch 1.B. Papadopoulos, H
Kofity smo tovg Zagawnvovs (824—961) (Athen 1948) 58ff.;
H. Ahrweiler, Byzance et la mer. La marine de guerre, la politi-
que et les institutions maritimes de Byzance au VII® — XV siécles
(1966) 38ff.; E. Eickhotf, Seekrieg und Seepolitik zwischen Is-
lam und Abendland. Das Mittelmeer unter byzantinischer und
arabischer Hegemonie (650—1040) (1966) 66f.; V. Christides,
Byzantion 51, 1981, 76ff.; ders., The Conquest of Crete by the
Arabs. A Turning Point in the Struggle Between Byzantium
and Islam (Athen 1984) 81 ff. 85ff.; Tsougarakis a.O. 13ff. bes.
15€f. 24; ders. in: Koty Totogia wai moiitiopnéc (Herakleion
1987) 345f. Zu den ilteren arabischen Angriffen s. z.B. Th.E.
Detorakis, KretChron 21, 1969, 119ff.; Tsougarakis a. O. (Anm.
381) 4ft.

383 Zu diesen Kriegen: Ahrweiler a.O. 112f.; Eickhoff 2. O.
67. 133. 260f. 325; V. Christides, Byzantion 51, 1981, 91 ff.; ders.,
The Conquest of Crete a.O. (Anm. 382) 162f.; Tsougarakis

2.0. (Anm. 381) 18f. 27ff.; ders. a. O. (Anm. 382) 345—354.

384 Theoph. Cont., Bonn 72,23f.; Georg. Phrantzes, Bonn
100,13 —16; s.u. Anm. 421,

385 Zur Datierung und zu den Ereignissen: Panagiotakis 2. O.
(Anm. 382) 19; Eickhoff a.O. 67; Tsougarakis a.O. (Anm. 381)
19. 24. 99f.; ders. a.O. (Anm. 382) 345f. Oft datiert man diese
Ereignisse in die Regierungszeit Kaiser Michaels I1. (ca. 825/6—
829): s. z.B. Papadopoulos a. O. 65; Christides a.O. (Anm. 382)
88. 162.

38 S, Xanthoudidis, ‘H Koentn. Totogia wai megiygapn tdv
doyarotitwv avtic (Athen 1909) 67; B. Psilakis, Totogix tijc
Korne 1 (Chania 1909) 722; Marinatos (1932) 94; Papadopoulos
a.0. 65; N. Panagiotakis, @e0ddciog 6 Aianovos wai 16 moinua
adtob »Alweoig tic Kenne« (Herakleion 1960) 53; 1.S. Alexakis,
KretChron 15/16, 1961/62, 11 42. Allein M.-A. van Spitael in:
C. Buondelmonti, Descriptio Insule Crete (Herakleion 1981) 260
teilt diese Meinung nicht.

387 Liddell — Scott s.v. ®agt£005.

388 Prol. Geog. 111 15,3.
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fall und Pagavkitac bei Priansos38? der Schlucht, in der er floB. Dies stellt man auch in den meisten
mittelalterlichen und neuzeitlichen FluBnamen von Knosos fest: 4Auvgdc wurde wegen seines salzigen
Wassers so benannt, I'iépvgog wegen einer dort liegenden Briicke, ITAatvnégapa wegen seiner Breite
usw. Da noptegoc wortlich »stark, heftig, michtig« bedeutet3%, darf man annehmen, daf3 der FluB3
seinen Namen gerade seinem Strom verdankt, der eine groBe Zahl von Wassermiihlen in Bewegung
setzte3%! und bis in das vorige Jahrhundert hinein beriihmt war3%2.

Dieser Einwand kann allerdings die Mdglichkeit nicht ausschlieBen, daB Krateros doch an dieser
Kiiste landete. I.B. Papadopoulos wollte diese Vermutung mit der Annahme stiitzen, dafl die von
Konstantinos Porphyrogennetos angegebene Entfernung von 12 byzantinischen Meilen zwischen
der Insel Dia und dem Landungsort der Byzantiner auf Kreta dafiir spriche, daB die byzantinischen
Flotten an der Kiiste von Karteros, und nicht etwa bei Katsambas, zu landen pflegten3?3. Dieses
Argument hat freilich keine Beweiskraft, denn sicher ist weder, ob der strategische Plan des Konstanti-
nos Porphyrogennetos mit dem mehr als ein Jahrhundert idlteren Plan des Krateros identisch war,
noch, ob die Byzantiner unter Konstantinos Porphyrogennetos jemals an der Bucht von Karteros
landeten.

Da also keine unserer Quellen irgendwelche Angaben iiber die Lokalisierung der Landung und
der entscheidenden Schlacht zwischen Byzantinern und Arabern macht, muB die Frage offenbleiben.
Allein die Tatsache, da8 die Bucht von Karteros in venezianischen Quellen als mogliches Ziel feindli-
cher Flotten erscheint, ist ein schwaches Argument dafiir, daBl dieser Ort eine Rolle im Zug des
Krateros gespielt hat.

4.2.3 DEr Zuc pes HimErrtos 911 —912 (T99)

In der Regierungszeit Kaiser Leons VI. (886—912) versuchten die Byzantiner aufs neue, Kreta
zu erobern. Eine Flotte unter dem Nauarch Himerios3%* war nach einer Zwischenstation auf Paros
zunichst zur Insel Dia gefahren, bevor sie an der Nordkiiste Kretas anlegte (T 99). Uber den weiteren
Verlauf des Feldzuges wissen wir sehr wenig; fest steht auf jeden Fall, daB er ohne Erfolg blieb.
Die Route des Himerios zeigt, daB3 sein Ziel die Festung von Chandax war; den Landungsort kennen
wir aber auch in diesem Fall nicht. Es ist immerhin interessant, dal3 auch Himerios — genau wie
Konstantinos Gongyles 37 Jahre spiter — die Insel Dia als Zwischenstation benutzte; diese Einzelheit
kann dennoch nicht als Argument dafiir gelten, daB sich die Byzantiner stets desselben strategischen
Planes bedienten, denn in den vom Nordwind geschitzten Hifen dieser Insel legten in der Regel
die nach Knosos/Herakleion fahrenden Schiffe von Homer bis zur Neuzeit an3. Die Bucht von
Karteros ist also auch in diesem Fall lediglich ein moglicher Landungsort unter vielen anderen.

38 IC IV 174,27.

3% Liddell — Scotts.v.

391 T61. 67. 73. 82. 83. 86. — s. auch die noch heute nach-
weisbaren Miihlen auf den Karten Beil. 1 Taf. 4,11.24.

392 T55: »fiumara che corre continuamente« (1589); T61:
»abondantissimo di acqua buona et continua«; T67: » abondan-
tissimo di acqua«; T68: »e di buonissima acqua et continua«
(1630); Pashley 262: »a river too deep to allow of our fording
it«; Spratt 66: »the river is also still deep within its natural
bar« (1865); N. Kalomenopoulos, Kgntixd (Athen 1894) 137:
»6 vl obtog Tov xeludva géwv Aiav dountinds wadictatar dfatog
®atd oG fpuéeas v Pooydv« (1894); vgl. auch T108 (1616). Vor

dem 19. Jh. hatte der FluB auch im Sommer viel Wasser (T 68),
seit dem spiten vorigen Jahrhundert nicht mehr;s. E.G. Genera-
lis, Emitopoc yewyoagia tiic Keftng (Athen 1891) 9; Kalomeno-
poulos a. 0. 137.

393 2.0. 65. -

394 Weitere Quelle: Const. Porph., Bonn I 651,13—652,2;
zu diesem Zug s. R.J.H. Jenkins in: ITgoogoga eic Zt. II.
Kvgioniénv. 4. Beih. Hellenika (Thessalonike 1953) 277ff.; Eick-
hoff a.O. (Anm. 382) 260f.; V. Christides, Byzantion 51, 1981,
93f.; Tsougarakis a.O. (Anm. 381) 40ff.; ders. 2.O. (Anm. 382)
351; Malamut 2.O. (Anm. 381) 554.

39 Die einschligigen Nachrichten u. Kap. 114.4.
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4.2.4 DER Zuc pEs KonstanTINOS GONGYLES 949 (T 100—101)

Unter Konstantinos Porphyrogennetos schlug ein neuer Angriff der Byzantiner gegen das arabische
Kreta fehl (949)3%, Auch in diesem Fall ist der Landungsort der von Konstantinos Gongyles gefiihrten
Truppen unbekannt (T 101), erhalten ist jedoch eine Schilderung der Route der byzantinischen Flotte
in diesem Feldzug (T100). In diesem vom Kaiser verfaBten Stadiodromikon®7 werden folgende
Entfernungen genannt: dno 1é Xgiotiavd éwg tic Alag pid. ' dno thc Aiag Ewg Kentng pil. 1f .
1.B. Papadopoulos meinte, daB die Entfernung von 12 byzantinischen Meilen zwischen der Insel
Dia und dem Landungsort der Byzantiner auf Kreta darauf hinweist, dal die byzantinische Flotte
an der Kiiste von Karteros, und nicht etwa bei Katsambas, anlegte. Nur aufgrund dieser Angabe
148t sich jedoch der Landungsort nicht ermitteln; denn es ist unbekannt, wie genau Konstantinos’
Messungen waren3% und von welchem Punkt oder von welcher Kiste der Insel Dia aus ihre Entfer-
nung von der Nordkiiste gemessen worden war. Die Bucht von Karteros konnte allerdings nur
dann gemeint sein, wenn der Kaiser mit 12 Meilen (zwischen 17 —19 km) die Entfernung der Nord-
kiiste Dias von der Nordkiiste Kretas wiedergibt. Fiihrte dagegen Konstantinos von einer der siidli-
chen Hifen Dias eine Messung aus, so wiirde die von ihm angegebene Entfernung zu den Kisten
von Chersonesos3%, Almiros oder Fraskia besser passen.

4.2.5 DER ZuG DES NIKEPHOROS PHOKAS 960 —961 (T 102 —107)

Trotz der viel besseren Quellenlage im Falle des siegreichen Feldzuges des spiteren Kaisers Nike-
phoros Phokas4® ist auch in diesem Fall kein sicherer Schlul méglich. Auch Nikephoros’ Flotte
legte zunichst an der Insel Dia an*!, die weitere Route ist jedoch nicht sicher. Es wird im allgemeinen
angenommen, da3 Nikephoros an der Kuste von Almiros, etwa 4—5 km westlich von Herakleion,
landete und die Festung der Araber vom Westen aus angriff. Die von verschiedenen Autoren vorge-

brachten Argumente dafiir lassen sich wie folgt zusammenfassen 402:

3% 5. auch Leo Diac., Bonn 6,16ff.; Ahrweiler 2.O. (Anm.
382) 113f.; Eickhoff a.O. 325; Tsougarakis a.O. (Anm. 381)
47ff.; Malamut a. O. 544,

397 Allgemein zum  Stadiodromikon s.  G. Huxley,
GrRomBy2zSt 17, 1976, 295 ff.; Christides, The Conquest of Crete
2.0. (Anm. 382) 176f. 221 ff.

3% Zu groben Fehlern im Stadiodromikon (wie z.B. die zu
groBe Entfernung von 80 Meilen zwischen Christiana und Dia)
s. Huxley a.O. 297. Dazu kommt noch das Problem, daf} sich
die Linge der byzantinischen Meile nicht mit Gewi3heit feststel-
len liBt; dazu s. E. Schilbach, Byzantinische Metrologie (1970)
32ff., auch mit Hinweis auf Konstantinos Porphyrogennetos
(ebd. 35). Wie stark solche Entfernungsangaben schwanken —
zumal die Quellen nie nennen, von welchem Punkt aus die Ent-
fernung zwischen Dia und Karteros gemessen wird —, zeigt
noch im 19. Jh. Antonio de Torres y Ribera, Insulae Augustae
Cretae periplus (Venedig 1805) 210: » Non eadem prorsus jacent
latitudine urbs Candia, et ostium Carterd, sed hoc panllum deprimitur ;
et tamen non minus ab illa quam ab hoc Standiam discriminant alii 6,
alii 8, alii 10, alii 12, alii 13, alli 14 milliaria« ! Z. Mocenigo (T 55)
gibt 8 Meilen an, F. Basilicata, der den Bericht Mocenigos kannte
und als Quelle benutzte, spricht 50 Jahre spiter von 10 Meilen
(T67).

39 Huxley a.O. 298.

40 Zu diesem Feldzug s. G. Schlumberger, Un empereur
byzantin au Xe si¢cle: Nicéphore Phocas (1890) 74ff.; Xanthou-

didis a.0O. (Anm. 386) 68ff.; Papadopoulos a.O. (Anm. 382)
90ff.; K.A. Alexandris, H Jadaceio dvvauis eic v ietogiav tig
Bolavtiviic avtoxgatogiog (Athen 1956) 245; Panagiotakis a.O.
(Anm. 386); Jenkins a.O. 280; Eickhoff a. O. (Anm. 382) 341f.;
Christides, The Conquest of Crete (Anm. 382) 172ff.; A. Marko-
poulos, Adgnux otov 1. Kagayravvénovio, Byzantina 13, 1985, 11
1061 ff.; Tsougarakis a.O. (Anm. 381) 50ff.; ders. 2.O. (Anm.
382) 355ff. Quellen: T102—107; Ps.-Symeon, Bonn 758,11ff.;
Cod. Vat. gr. 163; Mich. Attal., Bonn 223,20—229,2; Vita S.
Athanasii, hrsg. von L. Petit, AnalBolland 25, 1906, 31 —33.

401 T106; O. Lampsides, ByzZ 69, 1976, 10; Tsougarakis
2.0. (Anm. 381) 56; ders. a.O. (Anm. 382) 357. Nach Panagiota-
kis 2.0. (Anm. 386) 53 und Markopoulos 2.0. 1064 mit
Anm. 140b meinte auch Mich. Attal., Bonn 224,14f. mit Nfjo¢
die Insel Dia und nicht los. Diese Ansicht ist mit dem Text
des Historikers, der iibrigens Kreta besucht hatte und den Na-
men Dias gekannt haben muB, nicht zu vereinbaren. Denn dann
wiirde die weitere Erzihlung keinen Sinn machen, dafl nimlich
Nikephoros den weiteren Weg (von Dia!) nach Kreta nicht
kannte: ygovicas &v tf vijow T Nfw Acyouévy petd tob 610Aov
TAvTos, ob0éva uév eiye Tov 60nyRoovia medg Ty vijoov v Kentiv.

402 Die Argumente 1—4 stammen von Panagiotakis a.O.
(Anm. 386) 53ff.; die Argumente 5—6 bringt Alexakis a.O.
(Anm. 386) 42f. vor; vgl. jetzt auch B.1. Kalaitzakis, H Kontn
wai of Tagannvoi (Athen 1984) 97; Christides, The Conquest
of Crete a.O. (Anm. 382) 177; Tsougarakis a.O. (Anm. 381)
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1. Die Kiiste von Almiros ist die lingste Kiiste in der Umgebung von Herakleion (vgl. T66) und
daher fiir die Landung einer groBen Flotte gut geeignet.

2. Die im Gebiet von Almiros sichtbaren byzantinischen und venezianischen Baureste kénnen auf
das byzantinische Lager (ydoal, vavtind égiopata) des Nikephoros Phokas zurlickgehen, das einige
byzantinische Autoren erwihnen 403,

3. Chandax/Herakleion 1iBt sich vom Westen leichter angreifen. Dies hatten die Byzantiner und
die Venezianer erkannt und deshalb die Festung Palaiokastron in der Bucht von Rodia erbaut,
um nach dieser Seite die Stadt besser verteidigen zu konnen. Auch die Tiirken konzentrierten
bei der langjihrigen Belagerung von Candia ihre Angriffe auf die Westseite.

4. Mehrere Ortsnamen westlich von Herakleion weisen darauf hin, daB sich die entscheidenden
Kimpfe auf diesem Gebiet zugetragen haben: ®ovid siidwestlich von Herakleion ist mit dem
von Theodosios Diakonos (T104 Z. 172f.) erwihnten Ort Povixia identisch, der nach einer
Volksetymologie des Dichters seinen Namen den blutigen Kimpfen wihrend der Errichtung
cines byzantinischen Lagers verdankte; auf die Kimpfe gegen die Araber mégen noch die Ortsna-
men Aguevoxaunoc, Auegivov pvnueio und Mopdyor zuriickgehen.

5. Aus Sicherheitsgriinden durfte Nikephoros seinen Landungsort nicht in der unmittelbaren Nihe
der arabischen Festung aussuchen. Daher kann man die Kiiste 6stlich des Flusses Giofiros ausschlie-
Ben. Ebenfalls auszuschlieBen ist die Kiiste westlich des Flusses Almiros wegen der zu groBen
Entfernung und der fiir Landungen sehr ungiinstigen Kusten.

6. Nikephoros hat einen anderen Landungsort als der Stratege Krateros ausgesucht, der an der
Kiiste von Karteros von den Arabern geschlagen worden sei. )

Leider ist keines dieser Argumente zwingend, wihrend einige Indizien eher auf Karteros als mogli-
chen Landungsort des Nikephoros hinzudeuten scheinen. Gegen das erste Argument ist vor allem
einzuwenden, da die Kiiste von Almiros das ganze Jahr dem heftigen Nordwind ausgesetzt ist,
was sie fiir eine Landung besonders gefihrlich macht4. Sie wird auBerdem durch das Fehlen von
Buchten gekennzeichnet, was eine dort vor Anker liegende Flotte nicht nur gegen Wind, sondern
auch gegen Angriffe ungeschiitzt 1iBt“5. Aus den byzantinischen Historikern erfahren wir aber,
daB Nikephoros kurz nach der Landung und einer ersten siegreichen Schlacht gegen die Araber
seine Flotte in giinstigen Buchten sicherte4%. Dieser Ort dirfte nicht sehr weit vom Landungsort
liegen, und die Beschreibung paBt nicht zu der wenig gegliederten Kiistenlinie von Almiros, wohl
aber zu den giinstigen Hifen der Insel Dia%’, die aber in groBer Entfernung von der belagerten
Stadt lag, schlieBlich auch zur Kiiste 6stlich von Herakleion. Von diesem Ankerort aus fuhr die
Flotte an der Kiiste von Chandax entlang, um mégliche Angriffe der arabischen Flotte abzuwehren 408.

Gegen Almiros spricht ferner die wahrscheinliche Lage eines arabischen Hafenortes westlich von
Chandax, was sicher eine Landung oder Stationierung der byzantinischen Flotte bei Almiros wesent-
lich riskanter gemacht hitte. Fir die Frage, welchen Hafen die Araber benutzten, stellt der Bericht

57; Markopoulos a.O. 1065. Die These ist aber viel alter: s. mit dem nach der Niederlage der Araber erbauten Kastell von

Kalomenopoulos a.O. (Anm. 392) 156; Psilakis 2. O. (Anm. 386)
1729.

43 Theoph. Cont.. Bonn 476,6—7; Leo Diac., Bonn 1
16,18f.; Ps.-Symeon, Bonn 759,3; T104 Z. 139ff.; Mich. Attal.,
Bonn 225,5ff.; Joh. Scyl., CFHB 5, 294,33f. Panagiotakis 2.0O.
(Anm. 386) 55. 57f. zeigt mit iiberzeugenden Argumenten, dafl
die zum Schutz der Schiffe — vermutlich nicht weit vom Lan-
dungsort — gebauten vawtixd deiopata von der Befestigung zum
Zweck der Belagerung (3ninutov) zu unterscheiden sind; letztere
lag nach Theodosios Diakonos (T104 Z. 172f.) am Ort Phoini-
kia; vgl. Tsougarakis a.O. (Anm. 381) 59. N. Panagiotakis ver-
mutet weiterhin zu Recht, daB die Befestigung von Phoinikia

Temenos (heute Kanli Kastelli, sidlich von Rokka) nicht iden-
tisch ist.

404 Dies gibt auch Panagiotakis a.O. (Anm. 386) 56 zu.

405 Vgl. ebenda.

406 T105: nai 1év 6TéAiov év Bouoig yalnvotdroig dppicag; vgl.
T102: tag 8é ye ToiNEels xai Tog lbmdg pogtidag &ic eviipevov
éniverov a9goong 8lAliucvilery dieneledaato.

407 Vgl. Alexakis a.O. (Anm. 386) 42; Markopoulos 2.0.
1065 Anm. 14 mit Hinweis auf keramische Funde aus dem 10. Jh.
vor der sidlichen Kiiste Dias (nach Mitteilungen von Ch. Krit-
zas).

408 Vel. T102: Jaiacoongateiv etc.
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des Historikers Toannes Kaminiates, der bei der Pliinderung von Thessalonike durch die arabische
Flotte des Leon Tripolites (904) in Gefangenschaft geriet, ein interessantes Zeugnis dar (T97—98).
Nach einer Zwischenstation auf Naxos fuhr die Flotte nach Kreta und landete am Ort Zontarion,
der von den Arabern als Hafenort von Chandax benutzt wurde4®. Nach Ioannes Kaminates lag
Zontarion, das den Schiffen Sicherheit vor dem starken Sidwind bot#0, gegentuiber der Insel Dia:
pethiySnuev 08 meog Ty dvtixgd vijoov, fitic 410 wadeitar (T 98). Da nun die Flotte Leons nach zwolftagi-
gem Aufenthalt auf Kreta anschlieBend nach Syrien, also nach Osten, fuhr, mul3 der arabische Anker-
platz westlich von Dia gelegen haben, denn sonst hitte Leon auf Dia keine Zwischenstation machen
miissen. Zontarion miite man mithin entweder im Golf von Rodia oder bei Agia Pelagia lokalisieren.
Pflegte nun die arabische Flotte westlich von Chandax vor Anker zu liegen, wiirde Nikephoros
cher einen Hafen 6stlich der arabischen Festung als Landungsort vorgezogen haben. Da jedoch
andererseits nicht sicher ist, ob die Araber 960 denselben Hafenort wie am Anfang des Jahrhunderts
hatten, kann diese Nachricht zu keiner Entscheidung fithren.

Auch die Argumente, die ziemlich eindeutig zeigen, daBl die entscheidenden Kampte des Nikepho-
ros Phokas westlich von Chandax stattfanden, haben letztlich keine Aussagekraft Gber den Ort der
Landung: Da die Belagerung fast ein Jahr gedauert hat, hatte der byzantinische Feldherr ausreichende
Zeit, nach genauem Studium der Lage und der Befestigung von Chandax seine Truppen zu einem
giinstigeren Ort zu verlegen!!. Es kann sogar als sicher gelten, daBl Nikephoros seine Aktionen
nicht auf eine Seite der Stadt bzw. auf die Seite seiner Landung beschrinkte. Leon Diakonos#!2
spricht von der Errichtung einer Mauer rings um die belagerte Stadt, die die Araber von der Aullen-
welt vollkommen abschloB. Diese Belagerungsart, die auch im Taktikon eines Anonymos aus der
zweiten Hilfte des 10. Jhs.413 sowie in einem dem Kaiser Nikephoros Phokas zugewiesenen militari-
schen Handbuch empfohlen wird44, bezeugt eine Aktivitit der Byzantiner beiderseits der belagerten
Stadt. AuBerdem sprechen die Quellen auch von Kimpfen im Inneren der Insel sowie von Bewegun-
gen der byzantinischen Flotte entlang der Nordkiiste Kretas#!>. Aus dem Schauplatz der Kimpfe
wihrend der Belagerung diirfen also keine Schlufifolgerungen tiber den Ort der Landung der Byzanti-
ner gezogen werden. '

Diese Einwinde werden dadurch erhirtet, daB Nikephoros vor seiner Ankunft auf Kreta waht-
scheinlich nicht genau iiber die geographischen Gegebenheiten informiert war. Der Historiker Michael
Atteleiates berichtet sogar, Nikephoros habe auf dem Weg nach Kreta Seeleute aus der Insel Karpathos
getroffen und erst von diesen einige Auskiinfte iiber die Nordkiiste Kretas erhalten; die Isolierung
Kretas von der byzantinischen Welt erklire seine ungenauen Kenntnisse#!6. Auch wenn diese Nach-
richt keinen historischen Gehalt hat, ist es doch denkbar, daB Nikephoros vor seiner Landung

tion et commentaire par G. Dagron (1986) 171 —175. Zum Au-
tor s. auch Dennis a. O. 139£.

409 T97: wjv mpég obtov diatgifv tob vawaTdduov thg moiews
ol BagPagor mgonenginacty.

410 T97: Sid 66 16 pnj v amo vétov wai 106 Aifog dediévau
Blafpny.

411 Vgl. Leo Diac., Bonn 11,35 &woia yobv énfiAdev abt@,
*xOnA@ 10 dotv megieAdeiv wai & 10 dugifiéc tolito nataonomfoul,
iva 6mo1 mupeinol mEoaaydyn TOv TOAE[OV. -

412 Bonn 11,17 —21.

413 De re militari 39,20—41,3 Vari; G.T. Dennis, Three
Byzantine Military Treatises. CFHB 25 (1985) 306; zur Datierung
ebenda 242.

414 Nic. Phoc. de velitatione bellica, 119,14ff. Dagron —
Mihiescu (= Bonn 246,5ff.; 224,18 ff. Dennis); vgl. Panagiotakis
a.0. (Anm. 386) 60. Es ist nicht auszuschlieBen, dafl beide
Schriften vom selben Autor stammen: s. G. Dagron in: Le traite
sur la guérilla (de velitatione) de I'empereur Nicéphore Phocas
(963 —969). Texte établi par G. Dagron et H. Mihaescu. Traduc-

415 [ eo Diac., Bonn 8,3 ff. 13,19ff. 16,22f.; Joh. Scyl., CFHB
5,249 36 ff. Vgl. Panagiotakis a. O. (Anm. 386) 54f.; Tsougarakis
a.0. (Anm. 381) 57. 60; ders. 2.0. (Anm. 382) 357f.

416 Mich. Att., Bonn 22416—21: ovdéva upév elye tov
odnyrioovia moog v vijgov v Kefitnv, did 16 dyvoelv mdviog TtHv
600V gxeivny éx Tob yeévoig moidoic wi magodebox: éueiSev miolov
Popainéy. Aogatwg 8¢ vies KapnaIinai dbo 1ov watdniovy n’ atov
nomodueval ngowdonoinaav abt@ v 6doimogiay wai eis Kennv
amiyayov. Tsougarakis a.O. (Anm. 381) 55 lehnt diesen Bericht
als Erfindung des Historikers ab, weil aus Theoph. Cont., Bonn
457,20ff. sowie der Vita des Heiligen Athanasios von Athos
(T106) hervorgeht, da3 Nikephoros vor der Landung Spiher
nach Kreta geschickt hatte. Freilich ist die Historizitit der Nach-
richten in diesen Schriften schr zweifelhaft; zur Vita des Heiligen
Athanasios vgl. Markopoulos a.O. (Anm. 400) 1065.
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nicht genau gewuBt hatte, von welcher Seite er die Stadt angreifen sollte, und daB seine Informanten
und Spiher ihm nur zur Wahl eines giinstigen Landungsortes verhalfen. Der Prizedenzfall des Krate-
ros verliert somit jede Bedeutung als Argument in dieser Frage: Denn erstens wissen wir nicht,
ob Krateros tatsichlich an der Kiiste von Karteros gelandet war, und zweitens ist es zweifelhaft,
ob Nikephoros genaue Auskiinfte dariiber hatte bzw. ob die Niederlage des Krateros, die iibrigens
auf die Nachlissigkeit seiner Soldaten und nicht auf eine schlechte Wahl des Landungsortes zuriickgeht
(T92—96), ihm bei seiner strategischen Planung beeinfluf3t hat.

Gegen eine Landung bei Almiros wiirde auch eine Kriegslist des Nikephoros sprechen, die ausfiihr-
lich von Leon Diakonos beschrieben wird: Nikephoros lie§3 fallreepartige Briicken an seinen Schiffen
anbringen und lief mit den Schiffen direkt auf den Strand; so konnten seine Soldaten mit Hilfe
dieser Briicken bewaffnet und beritten ans Land kommen und gleich die Giberraschten Feinde angreifen
(T101). Aus der Relazione von F. Basilicata (T65) geht jedoch hervor, daf sich die Kiiste von
Almiros fiir eine Landung mit Ruderbooten eignete (»si sbarca con copani«), wihrend die Schiffe
am Strand von Karteros mit dem Heck auflaufen konnten (»si sbarca con le prode«)#!7.

Zwei weitere Zeugnisse iiber die Landung der byzantinischen Truppen sind hingegen in dieser
Frage so gut wie wertlos. Der Bericht des arabischen Historikers Al-Nuwairi (T107) ist nicht nur
deswegen wertlos, weil Al-Nuwairi den genauen Ort der Landung nicht nennt, sondern auch weil
seine Erzihlung mirchenhaft ist*18: Kaiser Rhomanos II. (959 —963), der Kontakte zum arabischen
Emir Kretas ’Abd al-’Aziz el Qurtubi hatte, habe ihn wihrend einer Hungersnot in Konstantinopel
um die Erlaubnis gebeten, Stuten nach Kreta zu transportieren und dort auf die Weide zu fuhren.
» Abd al-’ Aziz habe seine Erlaubnis unter der Bedingung gegeben, daf er die zu gebirenden weiblichen
Fohlen bekomme. Nachdem aber die Stuten und deren Hirten nach Kreta gebracht worden waren,
sei eine byzantinische Flotte unter der Fiihrung des Nikephoros Phokas an dem Ort gelandet, wo
die Herde weidete; die Reiter seien mit Sattel und Ziigel in der Hand an Land gelaufen, seien
auf die Stuten aufgesessen und hitten die Araber angegriffen. Dieses Weideland, wo die Byzantiner
gelandet sein sollen, wird nicht niher lokalisiert. Die Tatsache, da8 Amnisos in den mykenischen
Dokumenten als Versammlungsort junger Tiere erscheint (s.o. Kap.112) und Karteros noch im
17. Jh. ein gutes Weideland fiir Pferde darstellte (s.u. Kap. 114.3.4 und 5), kann freilich nicht ernsthaft
als Argument fiir eine Lokalisierung des moglicherweise erfundenen Ereignisses in Karteros genom-
men werden.

Ebenso unergiebig ist schlieBlich die Vita des Heiligen Athanasios (T106) fir diese Frage: Um
die Araber einzuschiichtern, habe der Feldherr der Byzantiner, deren Flotte bei der Insel Dia vor
Anker lag, 200 Schiffe zu einem von Chandax entfernten Hafen geschickt. Nachts seien 100 Schiffe
nach Dia zuriickgekehrt und tags darauf wieder zu diesem Hafen gefahren. Auf diese Weise habe
Nikephoros beim Gegner den Eindruck erweckt, seine Flotte wiirde 500 und nicht blofi 250 Schiffe
umfassen. Jedoch abgesehen davon, daB dieser lediglich in einer spiten hagiographischen Quelle
geschilderte Kunstgriff moglicherweise erfunden ist, kann jeder natiirliche Hafen zwischen Chersone-
sos und Agia Pelagia in dem Ausdruck Aipéva poxgdv mov trg xweag verborgen sein.

Die vorhandenen Zeugnisse vermdgen mithin die endgiltige Antwort auf diese Frage nicht zu
geben. Obgleich Zweifel an der Annahme einer Landung bei Almiros berechtigt scheinen, fehlt
noch der positive Beweis fiir eine Landung bei Karteros. Diesen kann auch eine Miniatur in einem
Manuskript des Geschichtswerkes des Johannes Skylitzes aus dem 14. Jh. nicht liefern, in der die
byzantinische Flotte in einer Bucht 6stlich der vom Osten aus angegriffenen Stadt dargestellt wird 419,

417 Diese Landungsart zeigt eine Miniatur in einem Manu- 48 Panagiotakis a.O. (Anm. 386) 49ff.; Tsougarakis a.0.
skript des Geschichtswerkes des Skylitzes aus dem 14. Jh.: s. (Anm. 381) 52.
Christides, The Conquest of Crete a.O. (Anm. 382) 225 Abb. ii. 49 Abgebildet in Christides, The Conquest of Crete a.0.

(Anm. 382) Titelblatt.
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Die geringe Linge der Kiiste von Karteros (etwa 1,5—2,5 km, je nach dem, ob man auch die
Kiiste ostlich von Paliochora mitrechnet) macht es ungewifl — nicht jedoch unméglich —, dafl
Nikephotos scine Flotte von héchstens 250 Schiffen*? zu diesem Ort fihrte. Die Tatsache, dal3
sowohl Almiros als auch Karteros oft von Schiffen angefahren wurden, macht eine Entscheidung
noch schwieriger. Denn die Bucht von Karteros wurde nicht nur in der Antike (s.0. Kap. 114.1.2),
sondern auch im Mittelalter und in der Neuzeit als Hafen benutzt. Almiros war andererseits der
Landungsort der byzantinischen Truppen, als Michael IT. ca. 828 —829 den Comes Damianos zur
Unterstiitzung des Strategen Photeinos nach Kreta schickte, und dort wurde die entscheidende
Schlacht ausgetragen. Die besiegten Byzantiner flohen anschlielend zu der Insel Dia*L. Auch kurze
Zeit vor der Eroberung Kretas durch die Tiirken betrachteten die Venezianer gerade diese beiden
Kisten von Almiros und Karteros als die am meisten gefihrdeten Kisten in der Umgebung Candias
und als mogliche Landungsorte des Feindes*22.

4.2.6 SCHLUSSWORT ZUR STRATEGISCHEN BEDEUTUNG DES KARTEROS UND DER INSEL D1a

Mag dieses Problem noch ungeldst bleiben, so kann die erneute Diskussion der Frage mindestens
zweierlei zeigen: Erstens kann die bisher von der Forschung angenommene Landung des Nikephoros
Phokas an der Kiiste bei Almiros nicht linger als sicher gelten, und die erste Phase des Feldzuges
und der Belagerung von Chandax ist méglicherweise anders als bisher zu rekonstruieren; und zweitens
kann die strategische Bedeutung des Gebietes von Karteros, die in der venezianischen Periode im
Zusammenhang mit der Rolle der Insel Dia in der Seefahrt dokumentiert wird, wahrscheinlich bis
in die byzantinische Zeit zuriickverfolgt werden.

Einen interessanten Aspekt der byzantinischen Feldziige stellt die strategische Rolle der Insel
Dia dar, die in der venezianischen Zeit noch prignanter — ja auch in engster Verbindung mit
Karteros — hervortritt (s.u. Kap. I14.4). In den Berichten von Cristoforo Buondelmonti, Zuanne
Mocenigo und Francesco Basilicata werden Dia und Karteros in einem Atem genannt*?, und die
zwei letzteren heben gerade die Gefahr hervor, da$3 eine in den giinstigen Hifen Dias vor Anker
liegende Flotte mit Hilfe des Nordwindes schnell und sicher die Kuste von Karteros erreichen
kann. Diese Parallele mag als Argument dafiir nicht ausreichen, daBl die byzantinischen Flotten
von Himerios, Konstantinos Gongyles und Nikephoros Phokas nach ihrer Zwischenstation auf Dia
anschlieBend bei Karteros anlegten, zeigt aber, daf3 diese Frage noch offen ist und erst durch systemati-
sche archiologische Forschungen — oder vielleicht durch die Entdeckung neuer schriftlicher Quellen
— beantwortet werden kann.

Dieses Problem ist um so interessanter, als es mit der Frage zusammenhingt, ob die Byzantiner
nach der Wiedereroberung Kretas die strategische Rolle dieses Gebietes erkannten und eine kleine
Festung auf dem Hiigel Mesovuni erbauten. Denn Sp. Marinatos, der auf diesem Hugel die Ruinen
von Bauten der venezianischen Epoche ausgegraben hat, schloff die Moglichkeit nicht aus, daf3
gewisse Mauerreste an diesem Ort aus der byzantinischen Zeit stammen 424, Die byzantinische Prisenz
im strategisch wichtigen geographischen Gebiet von Dia und Karteros ist auch durch keramische
Funde im Meer vor der siidlichen Kiiste der Insel bezeugt, die ins 10. Jh. datiert werden und nicht

420 . Markopoulos a.0. 1065f.; Tsougarakis a.0. (Anm. dv povneip poéiig Sracwietoan meog iy diav. Zu den Ereignissen
381) 54. s. Tsougarakis a. O. 18. 27 ff.

421 Georg. Phrantzes, Bonn 100,13 —16: éyeyéver 5€ avtog o 422 'T56. 58. 66. 69; s.u. Kap. 114.3.5.
noiepoc wai 1 moooPoin pameodev, Evdx if mOAIS Tof Xdvdanos 423 T48. 65. 67; vgl. auch Torres v Ribera a.O. (Anm. 398)
dwodountal, oei otadiovg einosi, meoc T4 pEen 1oV TOTMOL TOD 212.

Jeyopévon Aipvgod; Theoph. Cont., Bonn 76,23f.: nai 6 Pwretvig 424 Marinatos (1932) 93.
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unbedingt auf den Aufenthalt der Flotte von Nikephoros zuriickgehen missen®, sondern eher
auf eine permanente Prisenz byzantinischer Flotten in diesem Gebiet hindeuten. Es ist weiterhin
denkbar, daB die Byzantiner die Insel Dia befestigten, denn Cristoforo Buondelmonti (1415) spricht
von Bauresten auf der nérdlichen Seite der Insel (T48), und noch im Jahr 1703 hat D.O. Dapper
die Ruinen eines Turmes am westlichen Ende des Hafens von Agios Georgios gesehen®%. In der
byzantinischen Zeit wurden vielleicht auch die Kirchen der Heiligen Maria, Nikolaos und Georgios
erbaut, denen die drei wichtigen Hifen Dias ihren Namen verdanken 4.

Die Bedeutung von Karteros fiir die Seefahrt und die Verteidigung von Chandax in der arabischen
und byzantinischen Zeit ist also moglicherweise groBer, als die schriftlichen Zeugnisse erkennen
lassen. Hier bleiben nun viele Fragen offen. Sie mégen als Anregung fiir die systematische Erfor-
schung der byzantinischen Vergangenheit des Karterosgebietes, insbesondere durch die Archiologie,
verstanden werden.

426 D.O. Dapper, Axgiftic mepiyoaey ths Keortng (griech.
Ubersetzung von M. Bernardos, Athen 1836) 201.

427 Zu diesen Kirchen s. Dapper a.0. 200f.; Fl. Cornelius,
Creta Sacra I (Venedig 1755. Nachdr. Modena o. J.) 114.

425 Mitteilung von Ch. Kritzas an Markopoulos 2a.0.
(Anm. 400) 1065 Anm. 14. Ein Wrack des 12. Jhs. erwihnt Mala-
mut a.O. (Anm. 381) 208.
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43 KARTEROS (AMNISOS) IN DER VENEZIANISCHEN ZEIT (1211 -1669)

4.3.1 Die OrTsNAMEN (vgl. Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5—7)

4.3.1.1 Die mittelalterlichen Ortsnamen

Die Ortsnamen Amnisos und Thenai werden seit der byzantinischen Zeit nicht mehr gebraucht
und nur von Lexikographen oder Kommentatoren antiker Texte erwihnt. Wir wissen nicht, wann
genau sich diese Entwicklung vollzogen hat. Bereits 1211, in den frithesten venezianischen Dokumen-
ten, begegnet man dem Namen Tartarum fiir den FluB (T 44. 45), der als Demarkationslinie zwischen
dem staatlichen Territorium und dem den venezianischen Kolonisten und der Kirche gegebenen
Land diente. Denselben Namen findet man in einem Pachtvertrag vom 2. Februar 1302 als Bezeich-
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nung des Wohnsitzes des Verpichters (T46: »babitator Tartari«) und wenige Jahre spiter als Namen
eines Dotfes in der Umgebung von Candia: »casalia de Cazamba, Tartaro et Macridicho, non multum
a civitate distantia« (T47). Die fritheste Erwihnung der Form Karteros (Cartero) findet sich 1302
im o.e. Pachtvertrag, d.h. parallel zum Namen Tartarum. Das Vorkommen beider Namensformen
im selben Dokument bedeutet aber nicht, daB zwei verschiedene Orte gemeint wiren oder dal}
der cine Name den FluB, der andere dagegen das Dotf bzw. das gesamte Gebiet bezeichnen wiirde;
denn erstens wurde die Form Cartero erst bei einer nachtriglichen Korrektur verwendet, wie der
Herausgeber des Textes vermerkt, und zweitens geht aus den anderen frihen Zeugnissen hervor,
daf3 die Venezianer sowohl den FluB3 als auch das Dorf Tartarum nannten; der geographische Kontext
zeigt ferner, daB flumen und casalium Tartaram sicher mit dem heutigen Flul3 und dem Dorf Karteros
identisch sind. Die Form Tartarum geht offenbar auf ein Miflverstindnis des griechischen Namens
Karteros zuriick8, Dieser Name begegnet dann in der Form Quartaro bei C. Buondelmonti (T'48)
und in der Form Curteré in venezianischen Quellen und in Karten*?. Er hat sich bis in die Neuzeit
behauptet, obgleich die tiirkischen Quellen den Namen Hiyarli Dere bevorzugen (s.u.).

Karteros hieB nicht nur der FluB, sondern auch das gesamte Gebiet um seine Ufer (T53. 67.
70), die Kiiste an seiner Miindung (T54—55. 57—58. 65—68. 70) und ein Dorf der venezianischen
Provinz Pedias in der Ebene auf der ostlichen Seite des Flufltales, in einiger Entfernung vom Meer
(s.u. Kap. I14.3.3). Eine weitere Siedlung, das Dorf Mesovuni ( Mesovugni, Messovugni), bestand auf
dem gleichnamigen Hiigel (heute Paliochora), an dessen Ful} frither das Thenatasheiligtum lag (T 52.
64. 67). Das Tal westlich des Flusses wird von F. Basilicata »la valle di S. Giovanni« (T67) —
nach der dortigen Kirche des Heiligen Johannes — genannt (vgl. T87; s. Taf. 5). Derselbe Autor
spricht von der »valle del Carterdo«, womit er wohl die Ebene am 6stlichen Ufer des Flusses meint.
SchlieBllich kommt in manchen Karten der venezianischen Epoche der Name »Pian de Bacho« als
Bezeichnung der Karterosebene vor (s.u. Kap. I14.3.2). Diese Bacchosebene verdankte ihren Namen
offenbar dem dort betriebenen Weinbau.

4.3.1.2 Die Ortsnamen der Zeit der turkischen Herrschaft

Die Eroberung Kretas durch die Tiirken (1645 —1669) war auch fur die Toponymik dieses Gebietes
folgenreich. Die Tiirken nannten den FluB Karteros Hiyarli Dere, d.h. »GurkenfluBl«, wegen der
vielen Girten in seiner Ebene3. In den tiirkischen Dokumenten bezeichnet dieser Name auch das
Dotf Karteros (T73— 74. 81. 86). Der neue Name hat sich jedoch unter der griechischen Bevolkerung
nicht verbreitet (T91). Auch in vielen tiitkischen Urkunden wird der alte Name Karteros weiterhin
benutzt 431, der sich dann bis in die Neuzeit hinein behauptet hat.

Der Name des Hugels und Dorfes Mesovuni wird noch bis zu Beginn des 19. Jhs. erwihnt*32;
nachdem aber das Dorf von seinen Bewohnern verlassen wurde, nannte man den verlassenen Hiigel
mit den sichtbaren Ruinen Hadaioydoa/Maiibymea bzw. Holuionastoov/ITaiionactgo®?.

428 Der FluBname Tartarum war den Venezianern bereits aus 429 T53—58. 61. 64—70; zu den Karten s.u. Anm. 445

ihrer Heimat bekannt, wo ein FluB diesen Namen trug: s. A.
Gloria (Hrsg.), Monumenti storici pubblicati dalla Deputazione
Veneta di storia patria 1. Codice diplomatico dal secolo sesto
a tutto I'undecimo (1877) 67 Nr. 44 aus dem Jahr 955. Den
Namen Tartaro trug ferner eine bekannte venezianische Familic:
s. z.B. R. Cessi — P. Sambin, Le deliberazioni dcl consiglio
dei Rogati 1 (1960) lib. 1 89; II (1961) lib. xv 483. Ferner trugen
ihnliche Namen in der venezianischen Zeit ein Flull (Tartara)
in der Nihe von Agia Galini in Sidkreta sowie eine Schlucht
(Tartari) im Gebiet von Biannos: s. Faure, Cavernes 26 Anm. 1.

— 447,

430 773, 74. 81 —83. 86—89; zur Etymologie: Stavrinidis,
Meragodaeig 1 305 Nr. 395a.

431 T72.75~77. 79. 80; in T74 werden beide Namen ange-
fithrt ; Karteros ist wahrscheinlich auch unter dem Namen Karte-
rina in T78 gemeint: s. Stavrinidis, Metapedoers I1 76 Anm. 1.

432 T85. 90; A. de Torres y Ribera, Insulac Augustae Cretac
petiplus (Venedig 1805) 212. s. auch u. Kap. 11 4.3.3.

433 Der Name Palaiokastron begegnet in den fritheren Berich-
ten: Spratt 67; J. Chatzidakis, Parnassos 10, 1886, 340.
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Eine ausfihrliche Untersuchung der zahlreichen Namen von Orten, Kirchen und Pachthoéfen,
die uns die tiirkischen Urkunden iiberliefern43, liegt jenseits der zeitlichen Grenze dieser Arbeit.

4.3.2 HistoriscHE EINLEITUNG (vgl. Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5—7)

Die Eroberung Konstantinopels durch die Kreuzfahrer 1204 bedeutete fiir Byzanz einen wichtigen
Schnitt in seiner Geschichte, fiir Kreta aber das Ende der Zugehorigkeit zum 6stlichen Imperium
und den Beginn einer neuen Herrschaft. Die Partitio Romaniae vom Oktober 1204 wies die Insel
den Venezianern zu; da sich aber die Handelsrepublik zuerst ihren anderen Besitzungen widmen
muBte, nutzten die Genuesen die Gelegenheit aus, um Kreta zu erobern (1206). Erst nach einem
langjihrigen Krieg konnten die Venezianer Besitz von Kreta ergreifen und ihre Erbfeinde vertreiben
(ca. 1210 —11)435, Bereits in einem Dokument tber die Teilung der Insel (1211) zwischen dem Staat
und den venezianischen Kolonisten wird Karteros (7Tartarum) erwihnt, jedoch hier lediglich als
Name eines Flusses und nicht einer Siedlung (T44.45). Das Gebiet des Karteros fiel bei dieser
Teilung an die Provinz Pedias, Teil des Sestiere di San Marco.

In den folgenden Jahrhunderten und bis zum Fall der venezianischen Festung von Candia (Chandax,
Herakleion) und der Vollendung der tiitkischen Eroberung Kretas (1669) erscheinen kontinuierlich
und sehr oft in griechischen und venezianischen Dokumenten sowie in Berichten Reisender oder
in Karten Ortsnamen aus dem Gebiet des Karteros (Karteros, Mesovuni, Pian de Bacho, Kakon
Oros). Unsere Kenntnisse iiber die vielschichtige Rolle dieses Gebietes unter der venezianischen
Herrschaft sind viel besser als fiir die Epochen zuvor und erlauben bis zu einem gewissen Grad
Riickschliisse etwa auf die Bedeutung des Karterosgebietes in Wirtschaft oder Seefahrt in friiheren
historischen Perioden. Allerdings kann von einer Geschichte des Karteros in der venezianischen
Zeit keine Rede sein, nicht deswegen, weil unsere Quellen sehr selten von konkreten historischen
Ereignissen und fast nie iiber das Leben der Bewohner berichten und lediglich allgemeine Nachrichten
iiber Siedlungswesen, Wirtschaft, die strategische und nautische Rolle des Karteros beinhalten, son-
dern vor allem, weil dieses Gebiet mit der Hauptstadt Candia in jeder Hinsicht zu eng verbunden
war, als daB es zu einer selbstindigen historischen Entwicklung fihig gewesen ware.

Diese Feststellung wird durch die wenigen historischen Ereignisse dokumentiert, die uns tberliefert
sind. Unmittelbar nach dem Sieg der Venezianer iiber die Genuesen wurde die Insel zwischen dem
Staat, der Kirche und den venezianischen Kolonisten geteilt, die ausgedehnte Gebiete als Ritterlehen
erhielten. In den einschligigen Dokumenten (T 44. 45) aus dem Jahr 1211 erscheint der Fluf3 Karteros
( Tartaram ) als die 6stliche Demarkationslinie des Gebietes, welches dem Staat zufiel und nach Westen
bis Fraskia bei Agia Pelagia ( Fascea) und nach Siiden bis zum Kastell Temenos bei Rokka (7emalo)

reichte 436,

7

434 Orte: Sochoraki (T72), Kalonades (T78), Respilia (T78);
Pachthéfe: Demlez (T73), Kera Pasa (T77, mit Kera Prasa iden-
tisch?), Kera Prasa (T79, mit dem heutigen Dorf Prasas iden-
tisch?), Patre (T78), Kornares (T78); Kirchen: Agia Aikaterini
(T83), Agios loannis (T87), Agia Eleni (T78); Wassermiihle
des Lalakos (T 83. 86); Higel der Wache (T 78).

435 Zu diesen Ereignissen s. E. Gerland, Hist. Jahrbuch 20,
1899, 6ff.; G. Cervellini, Come i Veneziani acquistarono Creta
(1909) (mir nicht zuginglich); H. Kretschmayr, Geschichte von
Venedig 1 (1905) 317f.; II (1920) 19; Ch. Diehl, Venice. Une
république patricienne (1921) 55f.; D. Tsougarakis in: N. Pana-
giotakis (Hrsg.), Kentn Totogia nai moiitioué; 1 (Herakleion
1987) 365f.

436 Zur Kolonisation Kretas und zu dieser Teilung s.
G.L.Fr. Tafel — G.M. Thomas, Urkunden zur ilteren Handels-
und Staatsgeschichte der Republik Venedig. Fontes Rerum Aus-
triacarum II 13.2 (1856. Nachdr. Amsterdam 1964) 129ff.; Ger-
land a.O. 8; J. Jegerlehner, ByzZ 13, 1904, 435ff.; S. Xanthou-
didis, H Kontn. Totogin xai megiyoagn tdv doyaiothtomv abthc
(Athen 1909) 109; Diehl a.O. 55f.; F. Thiriet, La Romanie véni-
tienne au moyen age. Le développement et Pexploitation du
domaine colonial vénitien (XII°—XV® siécles) (1959) 124ff.;
S. Borsari, Il dominio veneziano a Creta nel XIII secolo (1963)
19; M.-A. van Spitael (Hrsg.), C. Buondelmonti: Descriptio in-
sule Crete (Herakleion 1981) 16f.
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Die nichste Nachricht stammt aus der Mitte des 14. Jhs., als 1363 die Kolonie von Venedig
abfiel. Die Republik hatte sich bereits in der frithen Zeit ihrer Herrschaft oft mit dem Widerstand
des einheimischen Adels auseinanderzusetzen; spiter aber haben der Steuerdruck, die zunehmende
Heranziehung der venezianischen Kolonisten fiir den Militirdienst und die schlechte Verwaltung
auch in den Reihen der schnell in die einheimische Gesellschaft integrierten Kolonisten grofien
Unmut hervorgerufen¥. Diese letzteren waren auch die Fiihrer der Revolte von 1363 —13674%8.
Laurentius de Monacis, cancellarius Cretae im frithen 15. Jh., berichtet in seiner Chronik Venedigs
(T47), daB auch die um Candia liegenden Dorfer Katsambas ( Cagamba), Makritichos (Macridicho=
Knosos) und Karteros (Zartaro) 1364 von den Aufstindischen angegriffen wurden, die sich dort
mit Lebensmitteln (»frumenta et farinam molandinoram«) versorgten. Im tendenzibsen Bericht des
Chronisten wird unter den anderen Untaten der Aufstindischen (»faevientes praedis, incendio et ruinis«)
auch die Abfiihrung von Gefangenen aus diesen Dorfern (»exportantes captivos utriumque sexus« )
erwihnt; moglicherweise handelte es sich jedoch dabei um Bauern, die sich den Aufstindischen
freiwillig angeschlossen hatten.

Von Ereignissen in Karteros horen wir erst im Jahr 1589 wieder. Der damalige Capitano** Zuanne
Mocenigo berichtet in seiner Relazione vom 17. April 1589 an den Senat von einem Landungsversuch
von Piraten an der Kiiste von Karteros und an einem anderen Ort#0, Zur Abwehr der Seeriuber
wurden Arkebusiere und Reiterei eingesetzt; die Bewohner des Dotfes zeigten aber trotz der Unter-
stiitzung durch diese Truppen keine Kampfbereitschaft und flohen zu sicheren Orten (T 53).

Auch die nichste chronographische Notiz hat einen negativen Charakter; sie stammt aus einer
kretischen ‘Kleinchronik’ des frithen 17. Jhs. (T108), in der eine furchtbare Uberflutung in der
Umgebung von Candia (ei¢ 100 Kdatgov 1o nepiywea) geschildert wird. Diese ereignete sich am
12. Dezember 1616, am Fest des Heiligen Spyridon, und forderte mehr als 500 Menschenleben. Die
iiberfluteten Fliisse zerstorten ferner Wassermiihlen, Hiuser und Girten. Daf3 auch das Gebiet von
Karteros von dieser Katastrophe erfaBt wurde, liegt nahe, und diese Vermutung wird sowohl durch
die Lokalisierung der Katastrophe um Candia als auch durch die Erwihnung von Girten und Wasser-
miihlen erhirtet, die in groBer Zahl in diesem Gebiet vorhanden waren (s.u.).

Auch das letzte historische Ereignis verbindet Karteros mit der Geschichte von Candia: Aus
einem Gesuch des Cafer Bey vom 21. August 1671 (T75) geht hervor, da8 sich etwa 20 Jahre friher,
wahrscheinlich bei der ersten grofien Belagerung Candias durch die Tirken 1648 —4941, die Bewoh-
ner des Dorfes Karteros den Venezianern angeschlossen hatten; damit ist wahrscheinlich kein aktiver
Widerstand gemeint, sondern lediglich, daB die Bauern von Karteros ihr Land verliefen und sich
in die Festung von Candia fliichteten, die die Venezianer noch bis September 1669 behaupten konn-
ten*2, Das verlassene Land fiel somit in die Hinde der Eroberer und wurde vom Bevollmichtigten
des Sultans an tiirkische Soldaten verkauft. Die Angste der Inselbewohner vor dem erwarteten
Feldzug der Tiirken gehen deutlich auch aus einem ilteren Dokument vom 18. Juni 1645 (T71)
hervor, mit welchem das Kloster der Heiligen Maria Kardiotissa von der Familie Manganari gegriindet

437 Zu den kretischen Revolten s. Jegerlehner a.O. 437f.; 441 Zur Belagerung von 1648 —49 s. Xanthoudidis a.O. 109;

Xanthoudidis a. O. 80ff.; Kretschmayr a.O. II 20ff. 201; Diehl
a. 0. 63f.

438 Zum Abfall der Kolonie s. S. Romanin, Storia documen-
tata di Venezia III (1855) 217ff.; E. Gerland, Das Archiv des
Herzogs von Kandia (1899) 43ff.; ders. 2.O. (Anm. 435) 144f.;
J. Jegerlehner, ByzZ 12, 1903, 78ff.; Xanthoudidis a.O. 89ff.;
Kretschmayr a.O. 11 220ff.; Thiriet a.O. 174f. 260.

439 Hochster militirischer Befehlshaber Kretas; zum Amt s.
Jegerlehner a. O. (Anm. 436) 441f.; Thiriet a.O. 253f.

40 Zy Piratenangriffen im venezianischen Kreta: Kretsch-
mayr a.O. 11 201. 203f.; Thiriet a.O. 243ff.

E. Eickhoff, Venedig, Wien und die Osmanen. Umbruch in Siid-
osteuropa 1645 — 1700 (1970) 56.

42 Allgemein zum Krieg zwischen Venedig und dem Osma-
nenreich s. Romanin a. O. VII (1858) 355ff. 373 ff. 414 ff. 442ff.;
Xanthoudidis a. 0. 105ff.; Diehl a. O. 274 ff.; Eickhoff a. O. 27f.
45ff. 55ff.; J.]. Norwich, Venice. The Greatness and the Fall
(1981) 283ff.; zur Belagerung Candias s. Xanthoudidis a.O.
110ff.; G. Gerola, Monumenti Veneti nell’isola di Creta I (1905)
S. xliff. Anm. 2 (ausfiihrliches Verzeichnis der zeitgengssischen
Quellen); Eickhoff a. O. 228ff.; Norwich a. Q. 292t.
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wird. Die reichen Grundbesitzer weihten eine Woche vor der tirkischen Landung bei Chania (am
25. Juni 1645) dem Kloster zahlreiche Grundstiicke; indem sie also ihr Eigentum unter die Schirmherr-
schaft des Klosters stellten, versuchten sie, es auf diese Art und Weise zu sichern443.

Die Katastrophen der tiitkischen Eroberung werden auch mit Hilfe des archiologischen Materials
faBbar: Auf dem Hiigel Mesovuni/Paliochora stellte Sp. Marinatos die Ruinen einer, wie es heif3t,
»venetotiirkischen « Anlage sowie einer » byzantinischen Mauer« fest und férderte hiusliche Gerite,
besonders venezianische Keramik des 17. Jhs., zutage; die Anlage wurde vermutlich ca. 1648 —49
im Laufe der Kimpfe zwischen Venezianern und Turken zerstort##. Auch in den tiirkischen Doku-
menten des 17. und frithen 18. Jhs. ist sehr oft von zerstérten Hiusern, Mihlen und Kirchen die
Rede (T72.73. 77—79. 86.87), die wohl von den verheerenden Folgen der Eroberung und der
langen Belagerung Candias zeugen. Karteros war somit seit ca. 1648 im Besitz der Tirken, das
Ende der venezianischen Herrschaft auf Kreta besiegelt jedoch erst die Kapitulation von Candia
im September 1669.

4.3.3 SIEDLUNGSWESEN (vgl. hierzu Kap. III 8) (vgl. Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5—7)

Das friiheste indirekte Zeugnis fur die Besiedlung dieses Gebietes stammt aus dem frithen 14. Jh.
(T46): In einer Pachturkunde vom 2. Februar 1302 zwischen Michael Condoiorgio (Kontogiorgos?)
und Johannes Fradelo wird der Besitzer des zu verpachtenden Gartens in Karteros (»iardinum positum
in Cartero« ) M. Condoiotgio als » habitator Tartari« bezeichnet, wobei auch unter Zarfaram mit Sicher-
heit Karteros zu verstehen ist (s.o. Kap. 114.3.1.1). Der Pichter sollte zusammen mit der Familie
des Besitzers auf einem anderen Grundstick des Condoiorgio wohnen (»debes ... ibi habitare cum
mea familia« ). Zwei Generationen spiter erzihlt der Chronist Laurentius de Monacis (T47) von
der Plinderung der Dotfchen (»casalia« ) Katsambas, Karteros und Makritichos (» Cazamba, Tartaro
et Macridicho«) durch die aufstindischen Kreter (1364). Diese beiden Zeugnisse vermitteln den
Eindruck einer nicht sehr dichten Besiedlung des Gebietes. Es bestand zwar eine kleine Siedlung
(casale), doch lebten die Bauern von Karteros auf den wohl auf das ganze Trockental zerstreuten
Grundstiicken, wie das Beispiel der Familie und des Pichters von Condoiorgio zeigt.

Dieser Eindruck wird durch einige weitere Indizien erhirtet: In den frithen venezianischen Doku-
menten erscheint zwar der FluB Karteros als Demarkationslinie (T 44.45); von einer Siedlung ist
jedoch nicht die Rede. Als Cristoforo Buondelmonti 1415 Kreta besuchte (T 48), konnte er in diesem
Gebiet Salinen und viele Girten sehen, spricht jedoch von keiner Siedlung auBer den Ruinen auf
einem Hiigel — mit Sicherheit Mesovuni —, die er der antiken Stadt » Carapinna« (wohl Hierapytna,
s.u.) zuweist. Die diinne Besiedlung des Gebietes geht schliellich aus der oben besprochenen Wei-
hungsurkunde der Familiec Manganari (1645: T71) und den tiirkischen Dokumenten des spiten
17. Jhs. hervor, in denen sehr oft von Metochia die Rede ist, d.h. von kleinen, im ganzen Gebiet
verstreuten Gutshofen und Siedlungen von wenigen Hiusern und gelegentlich Kirchen (T71.72.
76.77. 80). Der auf dem Hiigel Mesovuni von F. Basilicata (Taf. 8.9,1) und Marco Boschini (1651),
der wahrscheinlich eine Karte von F. Basilicata kopierte, gezeichnete Baukomplex (Taf. 9,2), das
vom letzteren gezeichnete kleine Dotf casal Cartero und das Ciftlik Kera Pasa in Karteros (T77)
mit seinen 15 Gebiuden, einem Bad und einem Turm sowie mit mehreren zerstorten Bauten, geben
vielleicht einen Eindruck vom Umfang und Charakter dieser Metochia in der venezianischen Zeit.

Die genaue Lage der Siedlung Karteros 146t sich nur mit Hilfe von Karten ermitteln: Der Karto-
graph Georgios Sideris (Kalapodas) setzt das Dorf Cartero an die Miindung des Flusses (1562)443;

43 P. Chidiroglou, KretChron 19, 1965, 186. 45 La Isola Candia (Venedig 1562) in: Exdotiwj A3nvarv,

4 Marinatos (1932) 93f. Zu den Funden und den Bauresten Totogin 106 Eiinvinos Evovs I' (Athen 1974) 202f.
s.u. Kap. [ 8.4—6 und IV 7.3,
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auch Gerardus Mercator (1590) setzt die Siedlung — gekennzeichnet durch einen Kreis — an das
stliche Ufer des Flusses, nicht weit vom Meer#6, Marco Boschini (s.0.) setzt in seiner detaillierten
Karte das kleine Dorf &stlich des Flusses, in ein relativ dicht bewaldetes, hiigeliges Gebiet in einiger
Entfernung vom Meer, und etwa die gleiche Lokalisierung, die also ungefihr mit der heutigen
Lage der Gemeinde Karteros iibercinstimmt, findet man schliefilich in einer Karte Kretas des Hauses
Blaeu um die Mitte des 17. Jhs.#47.

Erst fiir die Zeit nach der Eroberung der Insel durch die Tiirken sind Nachrichten tber die
Bevolkerungszahl erhalten: Bei der Volkszihlung Ostkretas im Jahre 1671 konnte man im Dorf
Hiyarli Dere (d.h. » GurkenfluB«=Karteros, s.o. Kap. 114.3.1.2) nur 16 Einwohner zihlen (T74).
Offensichtlich hingt diese sehr niedrige Zahl mit der langjihrigen Belagerung Candias zusammen,
zu deren Beginn sich die Bewohner von Karteros den Venezianern anschlossen und ihr Dotf verlie3en
(T75). Aus der Karte von Marco Boschini (1651), der am Dorf Cartero etwas mehr als 10 Haussymbole
setzt (Taf. 9,2), geht hervor, dal3 die Bewohnerzahl frither wesentlich héher war. Erst nach Stabilisie-
rung der Verhiltnisse konnte das Dorf wieder wachsen, so dal es am Anfang des 19. Jhs. von
9 christlichen und 7 muslimischen Familien bewohnt wurde8; am Ende desselben Jahrhunderts
umfaBten die Siedlungen Ano und Kato Karteros 12 christliche und 28 muslimische Familien 4.

AuBer Karteros gab es in der Ebene eine weitere kleine Siedlung auf dem Hiigel Mesovuni/
Paliochora. Mesovuni wird weder in der Chronik des Aufstandes von 1364 (s.0.) noch im Werk
Cristoforo Buondelmontis genannt; der Reisende des frithen 15. Jhs. spricht nur von » parvam vesti-
ginm« auf einem Hiigel »non parum a flumine«, der wohl mit Mesovuni zu identifizieren ist (T48).
Das Dotf existierte auf jeden Fall friihestens seit der Mitte des 16. Jhs., als wir genaue Nachrichten
iiber seine Bevélkerungszahl erhalten. Pietro Castrofilaca (T'52) uberliefert in seiner statistischen
Tabelle des Jahres 1583 eine Gesamtzahl von 199 Einwohnern (47 erwachsene Minner, 6 alte Minner,
50 Kinder und 96 Fraues). Das Dotf (casal) wird dann von Francesco Basilicata (um 1630) gezeichnet
(Taf. 8.9,1)450, erscheifit ferner auf Karten von Marco Boschini (s.0.) und Nicolas Sanson®! kurz
vor der Eroberung Candias durch die Tirken sowie auf der Charta von Rigas Ferraios 1797432,
Daf3 das Dorf in der Volkszihlung des Jahres 1671 (T74) nicht mehr genannt ist, liegt vielleicht
an einer voriibergehenden Verddung des Ortes wihrend der Belagerung Candias; denn ein Dorf

" Mesovuni in der Provinz Pedias wird durch Verkaufsurkunden vom 24. Dezember 1703 (T85: falsch
als Mesoguni geschrieben) und 5. Mirz 1753 (T90) sowie indirekt durch den Bericht des Periegeten
Antonio de Torres y Ribera4s3 bezeugt. Der Ortsname begegnet zwar noch in der zweiten Hilfte
des 19. Jhs.#54, von einer Siedlung ist jedoch nicht mehr die Rede. Als R. Pashley 1834 Kreta besuchte,
konnte er auf dem Hiigel nicht mehr als Ruinen von Gebiduden, einer Zisterne und einer Festungs-
mauer schen 3.

Sprechen die literarischen und die meisten kartographischen Quellen nur von zwei Siedlungen
im Karterosgebiet, so geht aus manchen Karten doch das Bild einer etwas dichteren Besiedlung

46 Atlas sive Geographicae Meditationes (Amsterdam 1590) in:
Maps 100f. Nr. 66b.

447 Theatrum Orbis Terrarum (Amsterdam nach 1640) in: Maps
114 Nr. 74. Nach einigen Zeugnissen des spiten 19. Jhs. scheint
aber das Dorf westlich des Flusses gelegen zu haben; s. N. Kalo-
menopoulos, Kpntixd (Athen 1894) 319f.; H. Kiepert, Karte von
Creta zur Darstellung der Vertheilung der Confessionen. MaB3-
stab 1:300000 (1897).

448 Pashley II 319.

49 Kalomenopoulos a. Q. 137ff.

450 Vgl Spanakis, Mvnueiz V 'Taf. 23: »casal Messovugni«;
T67: »il sito et monticello di Messovugni« (1630).

451 Cartes Geénérales de tontes les Parties du Monde : Isle et royanme
de Candia (Paris 1658) in: Maps 124f. Nr. 81 (Mesovugni).

452 Rigas Ferraios (Velenstinlis), Charta (Wien 1797) in: Maps
203f. Nr. 147 (Met{oBovvi).

453 2 O. (Anm. 432) 212: »/itus attingis Messovugni, longum pas-
sus mille, colle cognomine ihi intumescente, ant litus et collis a viculo,
in colle sito, nomen mutuarit, aut e contrac.

44 E, Bybilakis, Mowess tdv év Koty vavtidiopévov i
axpifric megiyoapn TV nagaiiov, Aptvov xai Souwv abtis (Athen
1869) 30.

455 ] 263; Pashlev nennt Mesovuni nicht namentlich, spricht
aber von einem Hiigel unmittelbar nach dem Dorf Karteros;
der Hiigel lige 300 Schritte westlich von Kakon Oros.
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hervor. In der Karte Kretas von Benedetto Bordone6 erkennt man z.B. eine gréere Zahl von
Siedlungssymbolen im Gebiet des Karteros ostlich von Candia (1537); das gleiche gilt etwas spiter
fiir den Portolan von Georgios Sideris (Kalapodas) 457 sowie fiir die Karte von Johan Baptist Homann,
die am Anfang des 18. Jhs. mehrere kleine Dorfer (»pagi«) in dem Tal des Karteros erkennen
138t 458, . ]

In anderen Fillen werden Siedlungen namentlich genannt: Mit Symbolen fiir Siedlungen — in
der Regel mit einem kleinen Kreis — wird oft die auch von Cristoforo Buondelmonti erwihnte
Stadt Carapina gekennzeichnet4. Da aber C. Buondelmonti ausdriicklich betont, Carapina sei eine
antike Stadt gewesen, wihrend zu seiner Zeit nur deren Ruinen sichtbar seien (»in quodam monticulo,
olim Carapinna civitas hedificata erat in qua nullum ant parvam vestigium videre potuimus« ), liegt die Vermu-
tung nahe, daB die Kartographen, die iibrigens oft aus periegetischen Schriften schépften, mit Carapina
oder Catapina keine Siedlung der venezianischen Zeit meinten, sondern lediglich die Lage einer
bedeutenden antiken Stadt bestimmen wollten60. C. Buondelmonti, auf dessen Werk moglicherweise
die Auskiinfte der Kartographen zuriickgehen, meinte mit Carapinna wahrscheinlich die antike Stadt
Hierapytna im Siidosten Kretas#!, die zu seiner Zeit lerapetra (Ghirapetra, Gerapetra, Jerapetra )
— in manchen periegetischen Schriften und Karten auch Ierapolis ( Hierapolis) — hie3462. Der Name
der Stadt wurde aber von den kaiserzeitlichen Autoren in verschiedenen, stark verinderten Formen
wiedergegeben, von Hiera Pydna oder Hiera bis Petra und Hierapina oder Terapina43, die den
Irrtum C. Buondelmontis und der Kartographen leicht erkliren.

Ebenfalls zuriickzuweisen ist die von den Kartographen vorgenommene Lokalisierung einer weite-
ren Siedlung im Tal des Karteros: Pian di Bacho, wahrscheinlich die kleine Ebene westlich des
Karteros*#* wird manchmal mit Symbolen fiir Siedlungen — mit einem kleinen Kreis oder einem
Bau — gekennzeichnet#5. Der Name Pian de Bacho bezeichnet aber offenkundig eine Ebene (pian),
und das Symbol fiir Siedlung weist hier eher auf die Besiedlung des Gebietes denn auf ein bestimmites
Dotf hin. Auf diese Weise sind auch sonst die Hinweise auf mehrere Siedlungen 6stlich von Candia
in den kartographischen Werken zu erkliren: Zwar lagen auf dem gesamten Gebiet des Karteros-Tales
verstreut mehrere Metochia und kleine Hiusergruppen, doch ragten de facto nur zwei etwas grof3ere
Siedlungen hervor: Karteros und Mesovuni.

456 Isolario (Venedig 1537) in: Maps 61 Nr. 28.

457 2.0. (Anm. 445).

458 Atlas novus terrarum: Insula Creta hodie Candia (1702) in:
Maps 172f. Nr. 125.

459 T48; s. auch Tabula Nova Candiae (StraBBburg 1522) in:
Maps 50 Nr. 19: Carapina, dstlich des Flusses; A. Ortelius, Add:-
tamentum Theatri Orbis Terrarum : Candia olim Crefa (Amsterdam
nach 1570) in: Maps 104 Nr. 68: Carapina, gleiche Lokalisierung
(1570 —1584); T. Porcachi, L’isole piu famose del mondo (Venedig
1572), Kupfergravur von G. Porro abgebildet in: Témog xai
Eivova T (Athen 1978) 119 Nr. 12: Catapina, zwischen Pian de
Bacho und Chersonesos (1572); Mercator a. O. (Anm. 446): Cata-
pina, 6stlich des Karteros, westlich der Flisse S. Thodero und
Aposelemi (1590); S. de Pontault Chevalier de Beaulieu, Plan
de I'isle de Candie (Paris 1674) in: Maps 128f. Nr. 84: Catapina,
im sudlichen Teil des Karterostales (1674); N. Visscher, Atas
Minor: Insula Candia olim Creta (Amsterdam nach 1682) in: Maps
138f. Nr. 90: Catapina, gleiche Lokalisierung.

40 Antike Stidte werden schr oft in diesen Karten angefuhrt
und in der Regel falsch lokalisiert. Sowohl in der Tabusla Nova
Candiae als auch in den Karten von A. Ortelius, G. Mercator
und de Beaulieu findet man z.B. u.a. Chersonesos, Pergamon,
Aradena, Olus, das Labyrinth und verschiedene fempla Dianae.

61 van Spitael a. O. (Anm. 436) 260.

462 Ebenda 101 Z. 53 (Hierapolis); 105 Z. 105 (Ghirapetra,
Hierapolis); vgl. z.B. Tafel = Thomas a.O. (Anm. 436) 143
Nr. 232: Gerapetra und Jerapetra (1212); R. Predelli, I libri com-
memoriali della Republica di Venezia. Regesti I (1876) 3 lib. I
nr. 2: Gerapetra (1239); Tabula nova Candiae 2.O. (Anm. 459):
Yerapolis (1522); Bordone 2.O. (Anm. 456): Gira Petra (1537);
Mercator 2.0O. (Anm. 446): Girapetra (1590); Ortelius a.O.
(Anm. 459): Verapolo (1570—1584); ders. in: Maps 108f.
Nr. 71: Girapetra (1584); ders. ebenda 105 Nr. 69: Verapoli
(1603); Boschini: Gerapetra (1651); Sanson a.O. (Anm. 451):
Gerapetra (1658); de Beaulieu a.O. (Anm. 459): Girapetra
(1674).

463 Hiera Pydna: Stad. 319f. Miiller; Hiera: Tab. Peut. 1X 2;
Notitiae Graecae episcop. 1I1447; Petra: ebenda III448;
X 558f.; X111 408f.; Hierapina: Plin. nat. 4,12,20; Ierapina: Ra-
ven. V21. Zu den verschiedenen Namensformen: Guarducci,
IC 111 19. '

464 Ortelius a.0. (Anm. 459) (nach 1570); Mercator a.0.
(Anm. 446) (1590); Blacu a.O. (Anm. 447) (nach 1640); de
Beaulieu a. O. (Anm. 459); F. de Wit, Atlas sive descriptio terrarum
orbis: Insula Candia einsque fortificatio (Amsterdam 1680) in: Maps
134f. Nr. 88; Visscher a.O. (Anm. 459) (1682).

465 So z.B. in den Karten von A. Ortelius, Chevalier de
Beaulieu und N. Visscher, die in der Anm. 459 zitiert werden.
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Unser Bild von der Bautitigkeit im Karterosgebiet erginzen die dokumentarischen und archiologi-
schen Zeugnisse iiber mehrere Kirchen. Am nérdlichen Ende des Karterostales, vor der kleinen
Schlucht, die nach Westen zu der Stadt fiihrt, lag in der venezianischen Zeit eine Kirche des Heiligen
Johannes, der die kleine Schlucht westlich des Flusses ihren Namen verdankte: /z valle di Sn. Grovanni
(Beil. 1 ‘Taf. 8)466. Nach der tiirkischen Eroberung wurde der Kult in eine Grotte innerhalb der
Schlucht versetzt, wo er heute noch zusammen mit dem Kult des Heiligen Nikon fortbesteht 467
Die Kirchenruine des Agios Ioannis wird noch 1709 in einem tirkischen Dokument erwihnt (T 87).

Ein Kloster befand sich ferner in einem nicht niher lokalisierten Metochi der Maria Manganari,
das 1645 dem Kloster der Heiligen Maria Kardiotissa geschenkt wurde (T71). In den tiitkischen
Dokumenten werden oft beschidigte oder als Scheunen verwendete Kirchen erwihnt (T77.78. 83.
86); eine war der Agia Aikaterini geweiht, tiber die anderen ist aber nichts bekannt. Es ist weiterhin
zu vermuten, daB der Ort Agia Eleni (T78) nach einer Kirche der Heiligen Helene benannt worden
ist, so wie das Metochi Kera Penekote (T 80) seinen Namen wohl einem dort liegenden Kloster oder
einer Kirche der Pentekoste verdankt8, Eine weitere Kirche zeichnete F. Basilicata auf dem Hiigel
Mesovuni, innerhalb der von einer Mauer umschlossenen Siedlung (Taf. 8.9,1). Einen Eindruck von
diesen Kirchen gibt die 1956 im Metochi Mesa Karteros teilweise ausgegrabene Kirche mit Wandmale-
reien des 14. oder 15. Jhs. (jetzt im Historischen Museum Herakleion)46°.

Die Verkehrsverbindung mit Candia im Westen und Chersonesos im Osten sicherte eine StraSe,
die in einer Karte F. Basilicatas abgebildet ist (Taf. 8) und wahrscheinlich etwa nordlich der heutigen
StraBle verlief. Dieser StraBBe begegnet man dann als Grenzlinie mehrerer Grundstiicke in den tiirki-
schen Dokumenten (T72.73. 78. 80. 87). Eine in Stein gebaute Briicke nicht weit von der Miindung
des Karteros, etwa auf halbem Weg zwischen Meer und Dorf (Beil. 1), ermoglichte schlieSlich den
Ubergang des bis ins 19. Jh. hinein breiten und wasserreichen Flusses4™.

4.3.4 WirRTSCHAFT UND GESELLSCHAFT

Landwirtschaft, Viehzucht und Fischerei bestimmten das Wirtschaftsleben im Gebiet des Karteros
in der venezianischen Zeit und prigten, wie schon gezeigt, auch das von verstreuten Gutshofen
charakterisierte Siedlungswesen. Uber die Agrarproduktion sind wir sehr gut unterrichtet, nicht
allein aus den Schilderungen der Reisenden und der venezianischen Beamten des 16. und 17. Jhs.,
sondern auch im besonderen aus dem reichen dokumentarischen Material der venezianischen und
der tirkischen Zeit.

Die Agrarwirtschaft war von mehreren Faktoren begiinstigt: von den guten klimatischen Bedin-
gungen, von einer fiir kretische Verhiltnisse ausgedehnten Ebene und natiirlich vor allem vom
Reichtum an Wasser. Denn aus den Berichten der frihen Neuzeit geht hervor, dal der FluB3 Karteros
bis zum Ende des 19. Jhs. ununterbrochen das ganze Jahr durch floB3, die Bewasserung der Girten
und Acker sicherte und mit seinem Strom zahlreiche Wassermiihlen in Betrieb setzte. Der Fluf3
erscheint in den frithesten venezianischen Quellen als Demarkationslinie (T'44. 45), wird auf Karten
gezeichnet und genannt#’!, und sein Reichtum an Wasser tiber das ganze Jahr wird bis zum spiten

2.0. (Anm. 459): nur Zeichnung (1570 —1584); ders., Archipe-
lagi Insularam aliguot descriptio: Candia insula (Amsterdam 1584)
in: Maps 108f. Nr. 71: Carter6; Mercator a.O. (Anm. 446): Car-
tero (1590); Blaeu a.O. (Anm. 447): Cartero (nach 1640); Bo-

466 T 67; Basilicata, Atlas; Boschini.

467 Spanakis, Mvnueia V172 Anm. 1.

468 Stavrinidis, Metapedseic 11 102 Anm. 1.

469 N. Platon, KretChron 10, 1956, 419; S. Alexiou ebenda

423.

470 Pashley 1 262; Kalomenopoulos a.O. (Anm. 447) 317.
319f Vgl. Kap. I'l. ’

47 Tabula Nova Candiae 2.0O. (Anm. 459): Quartaro (1522);
Sideris (Kalapodas) a.O. (Anm. 445): Cartero (1562); Ortelius

schini: nur Zeichnung (1651); Sanson a. O. (Anm. 451): Cartero
(1658); Portolan in: Maps 38f. Nr. 3: Catera (1664); de Beaulieu
2.0. (Anm. 459): Cartero (1674); de Wit a.O. (Anm. 464): nur
Zeichnung (1680); Visscher a. ). (Anm. 459): nur Zeichnung
(1682); V.M. Coronelli, lsolario: Parte meridionale del Archipelago
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19. Jh. hervorgehoben”. Eine Trockenrinne, die heute unmittelbar entlang dem Westfuf3 des Palio-
chorahiigels (Mesovuni) sichtbar ist, fithrte noch im 17. Jh. Wasser, wie die Karten von F. Basilicata
(Taf. 8) und M. Boschini (Taf. 9,2) erkennen lassen (vgl. Kap. I'l und 111 4.1.1, s. auch die modernen
Karten Beil. 1 und Taf. 120).

In der landwirtschaftlichen Produktion dieses Gebietes steht an erster Stelle der Gartenbau. In
einem Pachtvertrag vom 2. Februar 1302 (T46) ist der Gegenstand der Vereinbarung ein Garten
in Karteros (»unum meum iardinum positum in Cartero«); der Pichter hatte iiber die Zahlung des
Pachtgeldes hinaus die Pflicht, sich um die Bauten und die sonstige Einrichtung zu kimmern, die
Biume zu pflegen und jihrlich, wie sein Vorginger, 25 neue Obstbdume zu pflanzen. Den intensiven
Gartenbau bezeugen fiir spitere Zeiten (15. und 17. Jh.) Cristoforo Buondelmonti (T 48: »viridaria
multa«) und Francesco Basilicata (T 67: »molte vigne et giardini«). Erst aus den turkischen Stiftungsur-
kunden und Kaufvertrigen des spiten 17. und frithen 18. Jhs. erhalten wir jedoch genaue Informatio-
nen uber die Art der Produktion in den Girten des Karteros. Es werden Apfel, Aprikosen, Zitronen,
Pflaumen, Maulbeere, Zitrusfriichte und Pfirsiche sowie verschiedene Gemiisesorten genannt wie
Kichererbsen und Saubohnen (T 77.78)473. Offensichtlich wurden auch Gurken angebaut, denen der
FluB seinen tiirkischen Namen verdankt (Hiyatli Dere, d.h. » Gurkenflu3 «)474.

Der Reichtum an Wasser begiinstigte insbesondere die Produktion von Flachs. Francesco Basilicata
(T68), der 1630 im Zusammenhang mit der strategischen Bedeutung des Gebietes auf das ausgezeich-
nete Wasser des Flusses hinweist (»é di buonissima acqua et continua«), fiigt sofort hinzu, daf3
den ganzen Sommer das Wasser vom Waschen des Flachses verschmutzt wurde: »ma per 3 mesi
dell’estate vien’putrefatta dal’bagnarvi li lini«. Ahnlich beschreibt den Fluf Antonio de Torres y
Ribera am Anfang des 19. Jhs.: » flumine copiosissimo interfluente perenni, sed linnis infecto« 475, Es darf in
diesem Zusammenhang darauf hingewiesen werden, daf bereits in den mykenischen Dokumenten von
Knosos Flachs im Zusammenhang mit Amnisos erwihnt wird, wobei es nicht eindeutig festzustellen ist,
ob diese Ware nach Amnisos oder von Amnisos geliefert wurde (s.0. Kap. IT 2). Im Lichte der Flachs-
produktion in der friihen Neuzeit gewinnt sicherlich die zweite Deutung an Wahrscheinlichkeit.

Ein weiterer wichtiger Produktionszweig in allen Epochen der kretischen Geschichte war der
Weinbau 476, Francesco Basilicata spricht von zahlreichen Weinbergen im Tal des Karteros im frihen
17. Jh. (T67: »molte vigne«), und auch in den tiirkischen Dokumenten begegnet man gelegentlich
Hinweisen auf den Weinbau: Zum versteigerten Vermdgen von Mustafa Cavous (27. August 1672)
gehorten 2 Morgen Weinberge (T 78), und in einem weiteren Grundstiick befand sich eine Weinlaube
(T88, vom 10. September 1723). Auch im 19. Jh. zihlten Wein und Rosinen zu den wichtigsten
Produkten des Karterostales477. Vielleicht deutet auch der Ortsname Pian de Bacho (‘ Bacchus-Ebene’)
auf Weinberge in der kleinen Ebene westlich des Flusses hin. Ob die Herrschaft der Ottomanen
eine Einschrinkung der Weinproduktion in Karteros aus religiosen Griinden bedeutete, muf} dahinge-
stellt bleiben. Ebenfalls unsicher ist, ob schon frither die Venezianer auch in diesem Gebiet MaB3nah-
men ergriffen hatten, um den Weinbau zugunsten der Produktion von Getreide zu beschrinken,
wie dies aus anderen Gebieten Kretas bekannt ist#78. '

(Venedig 1696) in: Maps 168f. Nr. 122: Chartero f.; Homann
2.0. (Anm. 458): Cartero f. (1702). s. auch die Zeichnung von

MiinstBeitr 7.1, 1988, 62 —89. Hinweise auf die Weinproduktion
in der venezianischen und in der Neuzeit: ebenda 64 —65 mit

Basilicata, Atlas, hier Taf. 8.

+2 Die einschligigen Stellen in Kap. 114.2.1 Anm. 392.

413 T72, 77. 78. 88. Die Produktion von Obst (Zitronen,
Orangen, Zitrusfrichte usw.) und Oliven im Karterostal bezeugt
fir das 19. Jh. Kalomenopoulos a.0O. (Anm. 447) 137. Girten
und Obstbiume werden auch in T78. 87 — 89 erwihnt.

474 5 Stavrinidis, Metaggaceg I 305 Nr. 395a.

475 Torres a.O. (Anm. 432) 212.

476 Zum kretischen Weinbau im Altertum: A. Chaniotis,

Anm. 9—15.

477 Kalomenopoulos a. O. 137.

418 7. Mocenigo, Relazione presentata nell’eccelentissimo
consiglio nel 17 Aprile 1589 in: Spanakis, Mvnueia 1 184f.;
B. Moro, Relazione letta in pregadia a 25 Giugno 1602 in: Spana-
kis, Mvnuein IV 159; F. Basilicata Rellazione all’ Sr. P. Giustini-
ano in: Spanakis, Mvqueia V 221; K. Hoeck, Kreta 111 (G6ttin-
gen 1829) 424; S.G. Spanakis, ZvuBoin ouijv istogia o6 Axai3iov
watd 1y Evetongatia (Herakleion 1984) 79. 82.
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Die Getreideproduktion ist fiir die Zeit der venezianischen Herrschaft gesichert. Der bereits
erwihnte Pachtvertrag aus dem Jahr 1302 (T46) verpflichtet den Pichter, nicht nur im gepachteten
Garten zu arbeiten, sondern auch ein Grundstiick des Eigentiimers in Tartaro mit Hilfe von zwei
Rindern zu pfliigen (»insuper teneris et debes laborare a modo in antea omni anno in dicto meo loco et
terra de Tartaro cum [ pario bovum«) und ihm eine fest vereinbarte Menge Weizen und Gerste zu
iibergeben. Laurentius de Monacis berichtet ferner, daB sich die Aufstiandischen 1364 aus den Dorfern
Katsambas, Karteros und Makritichos mit » frumenta et farinam molandinorum« versorgt hatten (T 47).
Auf Getreideanbau weist schlieBlich das Wort ywedeia hin, mit dem die Grundstiicke der Familie
Manganari in Karteros bezeichnet werden (T71). Durch die tiirkischen Dokumente des 17. und
18. Jhs. ist die Produktion von Korn, Gerste, Weizen und Hafer bezeugt (T77—79), und manchmal
ist allgemein von Getreide oder von Ackerfeldern die Rede™.

Der Ackerbau einerseits und der wasserreiche FluB andererseits erkliren auch die Existenz zahlrei-
cher Wassermiihlen in Karteros. Sie sind bereits seit der Frithzeit der venezianischen Herrschaft
bezeugt, waren aber mit Sicherheit bereits frither vorhanden, und manche sind auch noch heute
im Karterostal zu sehen (Beil. 1 Taf. 6 Nr. 24.11)4®. Im Zusammenhang mit dem Aufstand von
1363 —1367 spricht Laurentius de Monacis (T'47) von Miillern in den Dorfern Katsambas, Karteros
und Makritichos (»exportantes ... farinam molandinorum« ), und fast drei Jahrhunderte spiter weist
Francesco Basilicata auf die Wassermiihlen des Karteros hin4!., Mithlen — manchmal im ruinierten
Zustand wegen des Krieges — werden auch in den tirkischen Dokumenten erwihnt*82. Aus dem
Tagebuch des Konstantinos Koziris aus dem Dorf Kritsa (1832) geht sogar hervor, dafi Weizen
aus entfernten Dorfern zu den Mithlen des Karteros gebracht wurde (T'91).

Bereits in den Linear B-Texten von Knosos erscheint dieses Gebiet als Sammelplatz fiir junge
Tiere (s.o. Kap. II 2), folglich als ein fiir das Weiden geeigneter Ort. Dies bestitigt 1630 Francesco
Basilicata (T 67), der unter anderen Faktoren, die Karteros zum mdglichen Landungsort feindlicher
Flotten machen, auch das Vorhandensein von Weiden fiir die Ernihrung von Pferden hervorhebt
(»pascolo per cavalli«); einer Weide begegnet man als eine der Grenzen des Grundstiickes von
Osman Bese 1673 (T80). Mit dem Ackerbau und der Viehzucht beschiftigten sich Bewohner der
kleinen Siedlung auf Mesovuni, wie aus den dortigen Funden hervorgeht (Schafsglocke und -schere,
Gebrauchskeramik, 2 Metallampen, eine Handmiihle)4®3. Auch heute wird ein groler Teil des Tales
als Weideland benutzt (s.0. Kap.I1). Es ist noch daran zu erinnern, daf3 der arabische Historiker
Al-Nuwairi die Landung byzantinischer Truppen unter der Fihrung des Nikephoros Phokas an
einer fiir die Pferdezucht geeigneten Kiiste lokalisiert (s.o. Kap. 114.2.5); allein diese Einzelheit
stellt allerdings kein ausreichendes Argument dafiir dar, das sowieso mirchenhaft wirkende Ereignis
in Karteros zu lokalisieren.

Ein weiterer landwirtschaftlicher Sektor in Karteros war die Bienenzucht, die aber nur durch
ein tiirkisches Dokument vom 28. September 1723 bezeugt ist (T89); angesichts der Bedeutung
der Bienenzucht in der kretischen Wirtschaft bereits seit der Antike#4 ist es aber denkbar, daf}
diese Titigkeit eine viel dltere Tradition in diesem Gebiet fortsetzte. Unser Bild von der vielschichtigen
wirtschaftlichen Aktivitit in Karteros vervollstindigt die Nachricht von Cristoforo Buondelmonti

479 T76. 77. 89; vgl. Kalomenopoulos a.0O. 137 fiir das {0.D.). T86 (1707): die »Wassermithle des Lalakos« — waht-

19. jh.

480 Seavrinidis, Metagodoeic 111 293 Anm. 1; zu Miihlen und
zum Wasserreichtum s. auch Kap. I1.

481 T61:.»macina alquanti molini«; T67: »essendossi ...
molti molini«; vgl. T108 zu der Zerstorung vieler Wassermithlen
in der Umgebung von Candia bei der Uberﬂutung vom 12. De-
zember 1616.

482 T73 (1670): zwei Miihlen; T79 (1673): eine ruinierte
Windmihle; T82 (1700): 1 Wassermiihle; T83 (1704). T84

scheinlich Eigentum des Klosters der Agia Aikaterini von Sinai
in Candia —, die N.S. Stavrinidis, Metaggaoerg 111 293 Anm. 1
mit dem heutigen » Kubeli Milos« (Kuppelmiihle) in der Nihe
des Dorfes Karteros identifizierte; s. Karte Taf. 4, 11.

483 Marinatos (1932) 94 (ohne Abb.). Die Handmiihle konnte
in den Museumsbestinden von uns nicht mehr identifiziert wer-
den. Vgl. u. Kap. IV 7.3.3.1.

484 5. z.B. D.S. V 65,2; Cels. 5,18,31; Collum. 9,9; Plut. mor.
967a—b; Ath. XIV 647; vgl. Effenterre, Créte 110 mit Anm. 7.
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iiber die Existenz von Salinen: »ad Quartaro fluvium deinde devenimus et ubi inxta mare salinas videmus«
(T 48). Es ist denkbar, daf sich ein Teil der Bevolkerung mit der Fischerei beschiftigte.

Uber die soziale Stellung und die Lebensumstinde der Bewohner von Karteros unter der veneziani-
schen Herrschaft gibt es nur wenige Anhaltspunkte. Die termini technici casal oder casalia und
casali, die die Dorfer Karteros und Mesovuni bzw. deren Bewohner bezeichnen (T47. 53. 64), deuten
darauf hin, daB8 mindestens der groBte Teil der Bevolkerung aus besitzlosen Landarbeitern bestand,
die die Lindereien von GroBgrundbesitzern bestellten85; vermutlich waren sie an die Scholle gebun-
den*8. Die Lindereien, die nicht auf dem westlich des Karteros beginnenden staatlichen Territorium
lagen (T44.45), gehorten mindestens zum Teil venezianischen Kolonisten (feudati, feudatarii), die
unmittelbar nach dem Sieg iiber die Genuesen Kreta besiedelten; gegen die Kriegsdienstpflicht erhiel-
ten sie Ritterlehen, die aus einem oder mehreren casalia, Girten und den bei den Gehoften angesiedel-
ten Horigen bestanden, ferner ein Haus in Candia und das Nutzungsrecht der Weideflichen. Nach.
1222 wurden Ritterlehen auch Mitgliedern des einheimischen Adels verliehen4®’. Solche Grundbesitzer
wohnten in der Regel nicht auf dem Land und besaen, wie das Beispiel der Familie Manganari
zeigt (T'71), an verschiedenen Orten Landgiiter.

Landeigentimer waren weiterhin der Staat und die Kirche. In der Regel vermieteten sie ihre
Grundstiicke und Hiuser an Privatpersonen, die dann diese nach Belieben bewirtschafteten oder
weiter verpachteten; die Lebensbedingungen der Pichter staatlicher Besitzungen waren in der Regel
wesentlich besser als jene der Horigen venezianischer Feudati®8. Aus tiirkischen Dokumenten
erschlo N. Stavrinidis, daBl das reiche Kloster der Agia Aikaterini von Sinai in Candia ausgedehnte
Besitzungen im Gebiet des Karteros hatte*?. Thm gehorte wahrscheinlich auch eine Wassermiihle
(T'83). Parallel zu diesen Kategorien von Eigentiimern gab es vermutlich auch wenige einheimische
Kleinbesitzer4%, die ihre Grundstiicke mit ihrer Familie bestellten oder vielleicht an andere Landarbei-
ter verpachteten.

Die Verpachtung von Grundstiicken in Karteros dokumentiert ein Pachtvertrag vom 2. Februar
1302 (T46), wobei es sich leider nicht feststellen lifit, ob der Verpichter auch Eigentiimer der
Grundstiicke war oder sie lediglich vom eigentlichen Eigentiimer (dem Staat, der Kirche oder einem
feudatus) gemietet hatte. Der Verpichter, der Bewohner von Karteros (Tartaro) Michael Contoiorgio
(Kontogiorgos), verpachtete fiir vier Jahre#! einen Garten in Karteros (Cartero) an einen Bewohner
der Hauptstadt (» lobanni Fradelo habitatori Candide«). Der Pichter verpflichtete sich genau wie sein
Vorginger Vulgare (Bulgaris?), den Garten und seine Bauten zu pflegen und jihrlich Pachtgeld
in Hohe von 14 Hyperpera zu zahlen. Der Pichter bestellte aulerdem einen Acker des Contoiorgio
in Karteros, wohnte auf diesem Grundstiick zusammen mit der Familie des Besitzers und durfte
seine zwei Rinder benutzen, wofiir er aber dem Besitzer einen Teil der Ernte (65 Misuren Weizen
und 25 Misuren Gerste) liefern muBite*2. Auflerdem wurden auf den Pichter angariae iibertragen,
d.h. verschiedene Dienstleistungen an den Besitzer und den Staat (Dienst als Ruderer, Wachter,
Bauarbeiter usw.); unter den Verpflichtungen des Pichters werden schlieBlich canisci genannt, d.h.

485 Zu diesen Bezeichnungen s. J.-P. Cuvillier in: Lexikon
des Mittelalters 11 (1983) 1539 — 1542 s.v. casale. Diese Fachaus-
driicke bezeichnen auch in den venezianischen Quellen die Dér-
fer, die den Ritterlehen der venezianischen Kolonisten zugewie-
sen wurden; s. Gerland a.O. (Anm. 435) 8. Zusammenstellung
der Quellen in Tafel — Thomas a. O. (Anm. 436) 129.

486 Zu dieser Kategorie von Bauern im venezianischen Kreta
s. Gerland a. O. 8; Kretschmayr a. O. (Anm. 435) II 162; Thiriet
a. 0. 294ff.; Borsari a.O. (Anm. 436) 87 ff.

47 Literatur zur Kolonisation Kretas in der Anm. 436. Zu
den feudati s. Thiriet a. O. 271ff.

488 Zu den Besitzungen der Kirche und des Staates: Jegerleh-

ner a. O. (Anm. 436) 436; Ch. Gasparis, Thesaurismata 19, 1982,
102 ff.

489 Metapodoeic I1 76 Anm. 1; zum Eigentum des Klosters
s. auch Thiriet a. O. 290; Gasparis a.O. 103 Anm. 5.

490 5. Borsari a.O. 87ff.

491 In Mietvertrigen schwankt die Dauer der Vermietung
zwischen 2 und 29 Jahren; Mietvertrige fiir 4 Jahre kommen
hiufig vor: Gasparis a. O. 121ff. Taf. 1.

492 Zu der Hohe der Miete bei der Vermietung von Hiusern,
Land, Backéfen usw. in Candia s. ebenda. Zum Wert 1 Misura
(mensura, mesura, povlobgiov) s.o. Kap. 113 Anm. 131.
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Lieferungen von Produkten an den Besitzer*3. Der Vertrag enthilt noch Bestimmungen tber die
Hohe des Strafgeldes im Falle der Verletzung des Vertrages durch Fradello. Nach Ende der vierjahri-
gen Pachtperiode bekam Condoiorgio seine Grundstiicke zuriick und konnte sie einem anderen
verpachten. Dem Nebeneinander von Klein- und Grundbesitzer in Karteros begegnet man auch
unmittelbar nach der Eroberung Candias durch die Tiirken; aus der Volkszihlung des Jahres 1671
geht hervor, dafl im Dorf Karteros 1 reicher Besitzer, 10 Vertreter des Mittelstandes — wohl Kleinbe-
sitzer — und 5 arme Arbeiter wohnten (T 74).

4.3.5 NAUTISCHE UND STRATEGISCHE BEDEUTUNG (vgl. Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5—7)

Die enge Verbindung des Karterosgebietes zu einem wichtigen urbanen Zentrum macht sich bereits
in den mykenischen Dokumenten bemerkbar und driickt sich vor allem in der Rolle dieser Bucht
sowohl in der Seefahrt als auch in der Verteidigung der jeweiligen Hauptstadt (Knosos oder Hera-
kleion) aus. MuB diese strategische Rolle in der byzantinischen Zeit nur eine Vermutung bleiben,
so begegnen wir diesem Punkt stets in den Berichten venezianischer Beamter, fir die die Kiste
von Karteros und Mesovuni zu den mdglichen Landungsorten feindlicher Flotten zihlte 4. Folgende
Gesichtspunkte werden in diesem Zusammenhang stets hervorgehoben:

1. Karteros liegt gegeniiber der fiir die Seefahrt besonders wichtigen Insel Dia (s.u.), von deren
sidlichen Hifen es schnell zu erreichen ist (T 55. 67).

2. Es hat eine relativ lange Kiste von ca. 1,5 km*%3, die die Landung einer nicht besonders gro3en
Flotte ermoglicht 4%,

3. An dieser Kiiste ist eine sichere Landung auf zweierlei Art und Weise moglich: Die feindlichen
Schiffe, die vor dem Angriff in den giinstigen stdlichen Hifen von Dia vor Anker liegen kénnen,
koénnen mit dem Heck direkt an den Strand anlaufen (T65) oder erst an dem westlichen Ende
der Bucht, vor dem Tal des Agios Ioannis, Anker legen; die Truppen konnen anschlieBend mit
Booten den strategisch wichtigen Hiigel von Mesovuni erreichen (T67).

4. Karteros lag nicht weit von Candia; diese geringe Entfernung von ca. 6 km bedeutete unter
Umstinden eine unmittelbare Gefihrdung der Stadt (T 58), machte aber andererseits die Abwehr
einer Landung leichter (T 54. 69).

5. In diesem Gebiet kann sich der Feind mit Wasser, Munition und Verpflegung fiir die Truppen
und die Pferde reichlich versorgen97.

Es ist weiterhin denkbar, daB3 die Bucht von Karteros in der venezianischen Zeit tiefer als heute
ins Land hinein reichte, die Kiistenlinie moglicherweise geschwungen und reicher gegliedert war
(s.u. Kap. VII 3) und folglich dieser natiirliche Hafen den dort vor Anker liegenden Schiffen mehr
Sicherheit bot.

Die so hohe und ins einzelne gehende Bewertung der strategischen Rolle des Karteros beruhte
nicht allein auf theoretischen strategischen Uberlegungen der venezianischen Beamten, sondern offen-
kundig auch auf Erfahrung. Es ist sicher, dal3 diese Kiiste in der venezianischen Zeit von Piratenschif-

493 Uber die angariae s. Thiriet a.O. 231f.; Gasparis a.O. Carterd, tria longum milliaria« (einschlieBlich der Kiiste 6stlich

114 mit Anm. 51; zu den canisci ebenda.

494 T53—58. 61. 65—70. Auch fiir den griechischen Offizier
und Geograph N. Kalomenopoulos a.O. (Anm. 447) 157 zihlte
der Ort Mesovuni zusammen mit Kakon Oros und Katsambas
zu den besten Landungsorten der Kiiste zwischen Almiros und
Chersonesos (1894). '

495 T65. 66. 68; vgl. Torres a. O. (Anm. 432) 212: » fitus attin-
gis Messovugni, longum passus mille; ... fluvius Carteré, a quo litus

von Mesovuni, d. h. bis Kakon Oros).

4% T56: »tutte (sc. spiagge, u.a. Karteros) capacissime per
ricevere ogni gran quantita di vascelli«; s. aber 'T54: »ma tutti
questi (Karteros, Giofiros, Almiros usw.) sono luoghi pero, dove
non torneria bene al nemico di far prova di sbarcare; potendolo
fare se non con poche galee ...« (vgl. T69).

497 'T'54. 55. 61. 65. 67 —69.
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fen angefahren wurde, denn Capitano Zuanne Mocenigo schildert in seinem Bericht an den veneziani-
schen Senat einen Piratenangriff auf Karteros im Jahr 158948, Zur Abwehr des Angriffes muflten
200 Arkebusiere und einige Reiter geschickt werden, die Bewohner des Ortes zeigten jedoch keine
Kampfbereitschaft und fliichteten zu sicheren Orten. Es versteht sich von selbst, dal3 auch veneziani-
sche Schiffe gelegentlich diese Bucht — ebenso wie Katsambas und Kakon Oros#® — anfuhren,
und bis zur Neuzeit pflegten die Schiffe, die vor Candia vor Anker lagen, in Karteros (oder Almiros)
Wasser zu besorgen0. Ob sich in der Furcht der Venezianer vor einer feindlichen Landung in
Karteros auch Reminiszenzen der strategischen Rolle dieses Gebietes in den byzantinischen Feldziigen
gegen die Araber ausdriicken, muf3 allerdings dahingestellt bleiben.

Zur Verteidigung von Karteros empfahlen spitestens seit dem frithen 16. Jh. Proveditores3,
Kapitine und Ingenieure verschiedene MaBnahmen. Ein groBies Problem stellte die Tatsache dar,
daB die Bewohner des Ortes — aber-auch im allgemeinen die Landbevolkerung — nicht bereit
waren zu kimpfen und so in Verteidigungspline nicht einbezogen werden konnten (s. 0.). Die Uberwa-
chung der besonders gefihrdeten Kiisten in der Umgebung von Candia, d. h. an erster Stelle Karteros
und Almiros502, dann Aposelemis und Giofiros, mufite mithin das venezianische FuBlvolk und die
Reiterei tibernehmen; nach den Schitzungen des Ingenieurs Francesco Basilicata (1630) wiirden
500 Infanteristen und 50 Reiter fiir die Uberwachung der Kiiste und die Abwehr eines Angriffes .
austeichen ('T68. 70). Dariiber hinaus befiirwortete Proveditor Giulio Garzoni (1586) die Vorbereitung
dieses Gelindes fiir die Aufstellung venezianischer Artillerie3. Auch der Duca Annibale Gonzaga
sowie die Ingenieure Angelo Oddi (1601) und Francesco Basilicata betrachteten eine Befestigung
des Hiigels Mesovuni als einen wichtigen Beitrag zur Verteidigung der der Hauptstadt naheliegenden
Kiiste in einer Krisensituation34. Es ist interessant, daB3 sehr oft diese MaBnahmen mit Hinweis
auf die strategische Bedeutung Dias erwogen wurden, deren Befestigung von denselben Personen
ebenfalls befirwortet wurde (s.u.). '

Aufgrund des Vergleiches der vorhandenen literarischen mit den archiologischen Zeugnissen 143t
sich vermuten, daf3 diese Pline nie realisiert wurden. Die noch heute sichtbaren Reste einer Festungs-
mauer auf Mesovuni/Paliochora lassen sich archiologisch nicht datieren und kénnen zur Mauer
cines kleinen Dorfes oder Gutshofes gehoren, und nicht zu einem venezianischen Kastell>05. Es
ist aber nicht auszuschlieBen, daB in Krisenzeiten eine venezianische Garnison stationiert wurde,
zu deren Unterkunft vielleicht einige Gebiude auf Mesovuni bestimmt waren. Uber einen Wachtposten
hinaus3% haben wir keinen weiteren Hinweis auf permanente militirische Prisenz der Venezianer
im Gebiet des Karteros. Bei der ersten Belagerung Candias 1648 — 49 spielten Karteros und Mesovuni
anscheinend keine Rolle, und die Einwohner fliichteten vermutlich ohne Widerstand zur Festung
der Stadt (T75). [Fiir eine etwas abweichende Beurteilung der Baureste auf Paliochora s.u.
Kap. 111 8.6].

498 T53, Zu Piratenangriffen auf Kreta s. auch Kretschmayr
2. O. (Anm. 435) 11 201. 203f.; Thiriet a. O. (Anm. 436) 243 ff.

49 Bybilakis a. O. (Anm. 454) 30.

50 Ebenda 26.

501 Die proveditores oder propisores waren hohe venezianische
Beamte mit militarischen und richterlichen Funktionen, die zu
den auswirtigen Besitzungen zu Aufsichtszwecken gesandt wur-
den; s. Thiriet a. O. 198ff.

502 T54. 56 — 58. 65. 66. 68.

503 5. Gerola a. O. (Anm. 442) 646 mit Anm. 5. Das einschld-
gige Dokument war mir nicht zuginglich; vgl. Torres a.O.
(Anm. 432) 212: » Fluvium et litus tuendi gratia de colle balistis igneis
obarmando excogitatum quondam fuit, at postmodum, et scite quidem,
ob distantiam neglectum «.

504 F, Basilicata: T67; zu A. Gonzaga und A. Oddi s. Gerola
2.0. 646 mit Anm. 6. 7; auch diese Dokumente waren mir nicht
zuginglich.

505 Vgl. Gerola a.O. 646: »In effetto perd non vienne con-
struita fortificazione di sorta«.

506 Er wird in der Relazione von Annibale Gonzaga erwihnt:
s. Gerola a.0. 646; vgl. T78: » Hiigel der Wache «, wahrschein-
lich der heutige Platz Mafeze (vgl. o. Kap. 14). Einen Wachturm
erkennt man auf der Landzunge, die die Bucht von Karteros
im Westen umschlieBt, auf den Karten von F. Basilicata und
M. Boschini: Taf. 8. 9,2.
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44 ANHANG: DIE STRATEGISCHE UND NAUTISCHE BEDEUTUNG
DER INSEL DIA
(vgl. Taf. 4: Ortsnamenliste. Taf. 5.7)

Die strategische Rolle von Karteros und Mesovuni in der venezianischen Zeit wird stets in einem
Atem mit der analogen Rolle der kleinen felsigen Insel Dia besprochen und besteht im wesentlichen
gerade auf der geographischen Lage der Kiiste von Karteros gegentiber Dia. Eine kurze Besprechung
der Bedeutung Dias fiir die Seefahrt vervollstindigt das oben skizzierte Bild.

Diese Bedeutung wird verstindlich, wenn man den sprichwortlichen Mangel Kretas an glnstigen
natiitlichen Hifen in Betracht zieht7. Fir die vom Norden kommenden Schiffe, die dhnlich wie
das Schiff des Odysseus vor allem in den Sommermonaten gegen den heftigen Nordwind zu kimpfen
haben (T'1. 67), ist ein geschiitzter Ankerplatz vor der Nordkiiste Kretas notig, wo sie in Sicherheit
vor Anker gehen und auf giinstigen Wind warten kénnen, um nach Kreta weiter zu segeln. Dazu
bietet Dia zwei ausgezeichnete Hifen an seiner Stdkiste: Agios Nikolaos (S. Nicolo) oder Agriolea
(Agrilia, Agrulid) im Osten und Panagia oder Kyra (Sancta Maria oder porto della Madona) in
der Mitte 508, Auch zwei weitere, weniger sichere Hifen im Siidwesten — Agios Georgios (S. Giorgio
oder porto di S. Zorzi) und Graikos (porto Grego) oder Aginara (Aghinara) oder Kappari®® —
konnten unter Umstinden von einer groBeren Flotte aufgesucht werden. Von diesen Hifen aus
erreicht man schnell Agia Pelagia5® und Fraskia im Westen®!!, die Kiiste von Almiros im Sidwe-
sten512, den Hafen von Candia im Siiden (s.u. Anm. 514), vor allem aber die Bucht von Karteros
und Mesovuni, worauf Zuanne Mocenigo (T55) und Francesco Basilicata (T67) mit Nachdruck
aufmerksam machen.

Angesichts dieser giinstigen geographischen Lage ist es nicht verwundetlich, wenn Dia sehr oft
in antiken, byzantinischen und venezianischen Quellen im Zusammenhang mit der Seefahrt in diesem
Gebiet erwihnt wird. In den verschiedenen Versionen des Mythos von Theseus und Ariadne spielt
die Insel eine wichtige Rolle als der Ort, an dem Theseus nach seiner Abreise von Kreta — vermutlich
vom natiitlichen Hafen von Amnisos aus — anlegt, wo Ariadne von ihm verlassen wird, wo ihre
heilige Hochzeit mit Dionysos stattfindet und wo sie schlieBlich stitbt (s.o. Kap. 114.1.2). Auch
in geographischen Schriften der Antike wird auf Dia und dessen Lage gegeniiber Knosos und
Herakleion hingewiesen — offenkundig eine fiir Seeleute gedachte Auskunft5!3., Dann begegnen
wir der Insel in der byzantinischen Zeit als einem Ankerplatz der byzantinischen Flotte bei mehreren
Feldziigen gegen die Araber (s.o. Kap.114.2) und wieder in der venezianischen und tiirkischen
Zeit — in den griechischen Quellen mit dem Namen Nrtix, in den westlichen mit dem Namen
Standia und seinen verschiedenen Varianten (Standea, Scandia, Standie, Estandie, Estandy) — als
einer in der Regel angelaufenen Zwischenstation fiir Schiffe, die nach Candia fuhren®'4, als Ankerplatz

507 Vgl. z.B. T37b: 6u ¢ dvaliuevog i Kertn td medg Pogodv,
&fiov doti; Mich. Attal., Bonn 225,1—2; u dviog Ampévos 1
Konty, diiuévevtog yag ndox éoTi.

508 A. Delatte, Les portulans grecs [ (1947) 68 (1534); Il
(1958) 12 (1553); F. Morosini, Relazione di Candia in: Spanakis,
Myqueia 11 90ff.; T55 (1589); T67 (1630); Basilicata a.O.
(Anm. 478) 151; D.O. Dapper, Axgifric megrygapn g Kontne
(griech. Ubersetzung von M. Bernardos, Athen 1836) 200f.
(1703); Torres a.O. (Anm. 432) 210 (1805); Bybilakis 2.0.
(Anm. 454) 27; Kiepert 2. O. (Anm. 447); vgl. T48.

509 Delatte a.O. 11 12; Basilicata a, O. 151; Dapper a. O. 200;
Torres 2. O. 211; vgl. T48. 55. 67.

510 Un Volontaire, Journal de P'expédition de monsieur de
la Fueillade pour le secour de Candie (Lyon 1670) 567.

511 Delatte 2.0. [ 68 (1534); I1I 13 (1553); vgl. H. Noiret,

Documents inédites pour servir a I'histoire de la domination
vénitienne en Créte de 1380 a 1485 (1892) 96. s. auch Anonymos,
Kurze und wahrhaftige Beschreibung von Anfang, Fort- und
Ausgang des fiinf- und zwanzigjihrigen sehr kostbaren und blu-
tigen Kriegs zwischen der durchlauchtigsten Republik Venedig
und dem grausamen Erb- und Erzfeinde der Christenheit, dem
Tirken, in dem vortrefflichen und berihmten Kénigreiche Kan-
dia 1645 —1669 (0.0. 1670) 48f. zu einer Seeschlacht zwischen
Dia und Fraskia 1668.

si2 Theoph. Cont., Bonn 76,23f.; Georg. Phrantzes, Bonn
100,13 —16.

513 Str. X 484; Plin. nat. 4,12,61; Ptol. geog. III 15,8; Stad.
348 Muller; St. Byz. s.v.

514 Laurentius de Monacis, Chronicon de rebus Venetis ab
u.c. ad annum MCCCLIV, ed. Fl. Cornelius (Venedig 1758)
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in Zeiten von Epidemien in der Stadt5!5 und als bevorzugten Hafen fiir groBere Schiffe, ferner
fir die venezianische Kriegsflotte5!6 oder fiir Seerduber5!’. Es diente ferner als Stationierungsort
der westlichen Flotten, die in der letzten Phase der Belagerung Candias durch die Tiirken den
Venezianern zu Hilfe kamen5!8; schlieBlich flichteten nach Dia im September 1669 die Venezianer
und Griechen, die nach der Kapitulation Candias die Insel verlieBen 5.

Die hohen venezianischen Amtstriger waren sich der strategischen Bedeutung der Insel offensicht-
lich bewuBt. Kurz nach dem Abfall der Kolonie (1363) sorgte Venedig dafiir, dal auf Dia Brunnen
fiir seine Truppen und fiir die Pferde gegraben und bewacht wurden, damit die Aufstindischen
das Wasser nicht vergifteten2, und spitestens seit der Mitte des 16. Jhs. wurde von Proveditoren,
Kapitinen und Ingenieuren der Kolonie wiederholt die Befestigung Dias in Erwigung gezogen>2.
1608 wurde sogar dem Konig Spaniens vorgeschlagen, die Befestigung der Insel zu iibernehmen 322,
aber noch 20 Jahre spiter war Dia ungeschiitzt, und F. Basilicata muf3te 1630 noch einmal betonen,
wie wichtig ein solches Unternehmen war (T 67). Diese Pline wurden aber offensichtlich ebensowenig
realisiert wie ein spiterer Vorschlag von Isepo Civran (1639), dort Salzwerke anzulegens2. Dies
liegt wohl nicht allein an der Nachlissigkeit der Republik, sondern auch an den sehr ungiinstigen
Bedingungen auf der Felseninsel, die das Leben fiir Menschen und Tiere fast unméglich machten:
» fi sempre la sepoltura non solo degli huomini, ma anco degl istessi animali«>2%. Das Wasser war salzig3%,
die Felsen erlaubten keinerlei Vegetation, und die einzigen Bewohner der Insel waren wenige Einsied-

ler52 und einige Jiger, nicht weniger wild als die von ihnen gejagten Tiere5?’.

lib. X S. 176 (1363); Morosini 2.0O. 86.90 (1629); Kurze und
wahrhaftige Beschreibung a.O. 48f. 112f. 118f.

515 Noiret a.O. 96 (1388); F. Pasqualigo, Relazione letta nel-
P’eccellentissimo senato in: Spanakis, Mvnuefx I11 69 (1594).

516 Moro a. O. (Anm. 478) 69 (1602); L. de la Solaye, Memoi-
res ou relation militaire (Paris 1670) 232; un Volontaire a.O.
18; P. de Tournefort, Beschreibung einer auf koniglichem Befehl
unternommenen Reise nach der Levante 11 (deutsche Uberset-
zung, Niirnberg 1777) 44; vgl. R. Predelli, I libri commemoriali
della Republica di Venezia. Regesti I (1876) 234 lib. 11 nr. 296
zu einem Zwischenfall zwischen venezianischen und genuesi-
schen Schiffen 1321.

517 Dapper a.0. (Anm. 508) 199; Spratt a.O. (Anm. 433) 35.

518 A. Barbaro, Relazione, 24 Febraio 1667 in: Spanakis,
Mvnueia VI 126ff.; L.P. Joseph du Cros, Histoire des voyages
de Monsieur le Marquis Ville en Levant et du siege de Candie
(Lyon 1669) 567; Kurze und wahrhaftige Beschreibung a.O.
(s- Anm. 511) 48f. 112f. 118f.; de la Solaye a.0O. 225. 231f.
305; un Volontaire a.O. 18. 20; des Reaux de la Richarderie,
Le voyage de Candie fait par 'armée de France en I'année 1669
(Paris 1671) 117; A. Valiero, Historia della guerra di Candia
(Venedig 1679) 735; vgl. Dapper a.O. 199. Literatur zu der
letzten Phase der Belagerung in der Anm. 442.

519 Kurze und wahrhaftige Beschreibung a.O. 142f.; Markos
Bunialis, O Kontixog noieuos (ed. /H Xiruchakis, Trieste 1908).

520 fegerlehner a. O. (Anm. 438) 89f.

521 5, Gerola a.0. (Anm. 442) 642f. mit Hinweis auf die mir
nicht zuginglichen Berichte und Briefe von Annibale Gonzaga,
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Filippo Bragadin (1570), Luca Michiel (1580), Giulio Garzoni
(1586), Pietro Zane (1590), Zuane Mocennigo (1593), Angelo
Oddi (1601), Marcantonio Martinengo und Nicolo Sagredo
(1608); s. auch T55. 67.

522 Ebenda 643.

523 1. Civran, Relazione 1639 in: S. Spanakis, KretChron 21,
1969, 421.

524 Barbaro a. Q. 128.

525 Ebenda; T48. 67. Aus dem Bericht des Joannes Caminates
(T98) geht aber hervor, daf} sich die Schiffe noch im frithen
10. Jh. in Dia mit Wasser versorgen konnten.

526 Seigneur de Caumont, Voyaige d’outremer en Jerusalem
(1418) 42, zitiert von Raulin, Description physique de Pile de
Créte (1859) 180 (nach freundlicher Mitteilung von Dr. Ch. Krit-
zas, mir unzuginglich): »En la cipté de Candie, devant lequel,
a X milles, ha une ylle appéllé ’Escandeye ou demeurent auquns
hermiteur«. s. auch M.A. Foskolos (ca. 1666 — 69), ®ovgrovvitog.
Koiunn éndoan A. Vincent (Herakleion 1980) IV 236: néunw oe
vd ndic 1 éov ot Ntia pé tai @odgovg (=frari, fréres, d. h. katholi-
sche Ménche).

527 Un Volontaire a.0. (Anm. 510) 18; Dapper a.0O. 200;
der Ubersetzer dieses Buches M. Bernardos vermerkte 1836, daf3
zu seiner Zeit keine Menschen die Insel besuchten, auBler Fi-
schern, die gelegentlich ihren Fang an die dort anlegenden
Schiffe verkauften; auf der Insel lebten noch Hasen, Ziegen und
wilde Schafe (ebenda). Vgl auch die Schilderungen von
C. Buondelmonti (T 48), de la Solaye a.O. 232 und de Ia Richar-
derie 2. 0O. 117.
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